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ASKERI DIVANI
(METIN-INCELEME)

TUBA BAL

Bu c¢alismada Fars¢a ve Tiirkce siirlerinden anlasildigi kadariyla XVI. yiizyil
Kantni Sultan Siileyman dénemi sairlerinden biri olan Askeri’nin Divani incelenmis
ve edisyon kritikli metni hazirlanmistir. Eserin edisyon kritikli metni hazirlanirken
Siileymaniye Kiitiiphanesi, Carullah Efendi Kismi’nda bulunan 1668 kayit numarali

tek yazma niishadan faydalanilmstir.

Genis bir hacime sahip olmayan ve 36 varaktan olusan Askeri’nin miiretteb
divaninda; 1b-33b varaklar1 arasinda sirastyla Farsca 1 kaside, 94 gazel, 2 rubai, 122
beyitlik bir sakiname ve divanin 33b-36b varaklari arasinda 8 adet Cagatayca

manzume bulunmaktadir.

Hayati hakkinda kaynaklarda bulunan bilgiler yok denecek kadar azdir. Ancak
Farsga ve Tiirk¢e siirleri onun hayati ve sairligi hakkinda bize bazi ipuglar
vermektedir. Bu ipuclarina goére Askeri muhtemelen Kéantni Sultan Siileyman
doneminde Orta Asya’dan sultam1 gérmek ve ona hizmet etmek amaciyla Istanbul’a
gelmistir. Bir siire Istanbul’da kalmis ve sultana sunulmak iizere bu divam tertib
etmistir. Hatta siirlerinde Kan(ni Sultan Siileyman’i gorebildigini de dile

getirmektedir.

Osmanl siirine dair kaynaklarda Askeri mahlash bazi sairler karsimiza ¢ikmis
olsada ¢alismamiza konu olan Askeri mahlash sair ile kaynaklarda gegcen Askeri
mahlash sairlerin farkli kisiler oldugunu bize diisiindiiren bazi 6nemli sebepler

mevcuttur. Bu sebepler ¢alismamizda detayl bir sekilde ele alinmistir.



Askeri’nin divani incelendiginde siirlerinde divan siirine ait pek ¢ok unsuru
ustalikla kullandig1 gézlemlenmektedir. Akici iislubu, gazellerinde dikkat ¢eken ig
kafiyeler ve sanatl1 ifadeleri onun bagarili bir XVI. Yiizy1l Osmanli sairi oldugunu bize

hissettirmektedir.

Calimamiz bir giris ile dort boliimden olusmaktadir. Birinci boliim, Askeri’nin
yasadig1 donem ve cografyada siyasi ve edebi durumu; ikinci boliim, Askeri’nin hayati
ve edebi yonii; ligiincii boliim, Askerl Divani (inceleme-terciime); dordiincii ve son

boliim de Askeri Divani (metin) boliimlerinden ibarettir.

Anahtar Kelime: Askeri, Divan-1 Askeri, Askerl Divani, Askeri’nin Farsca siirleri,

Askeri’nin Tiirkge siirleri



ABSTRACT
THE DIVAN OF ASKERI
(TEXT-ANALYSIS)

TUBA BAL

In our study as understood from Persian and Turkish poems the divan of Askeri
who was one of the Ottoman poets of XVIth century, the reign of Suleiman the
Magnificent, has been studied and the text has been critically edited. We have prepared
edition critique of the work, upon its only manuscript in the Carullah part of the

Suleymaniye Library.

In the 36 sheet-arranged divan of Askeri that does not have a large volume,
between the sheets of 1b-33b there are 1 qasida, 94 ghazals, 2 quatrians, a saginama
of 122 couplets in Persian respectively and between the sheets of 33b-36b there are 8

Chagatai poems.

There is almost no information about his life in the sources. However, his Persian
and Turkish poems give us some clues about his life and poetry. According to these
tips Askeri probably came to Istanbul to see and serve the sultan from Central Asia
during the reign of Suleiman the Magnificent. He stayed in Istanbul for a while and
arranged this divan to be presented to the sultan. He also states in his poems that he

saw Suleiman the Magnificent too.

Although some poets with Askeri names appeared in the sources of Ottoman
poetry, there are some important reasons that make us think Askeri named poet who
is subject of our study and Askeri named poets in the sources are different people.
These reasons are discussed in detail in our study.

When Askeri’s diwan examined, it is observed that he uses many elements of
divan poetry skillfully in her poems. The inner rthymes and artistic expressions that
draw attention in his fluent style ghazels make us feel that he is a successful 16"

century Ottoman poet.



Our study consists an introduction and four sections. The first section is about
the political and the literal situation of the era that Askeri lived; the second section is
about Askeri’s life and literary personality; the third section is the Divan of Askeri
(analysis-translation); the fourth and the final section consists of edition critique text

of Askeri's divan.

Keywords: Askeri, Divan-i Askeri, the divan of Askeri, Askeri’s poems in Persian,

Askeri’s poems in Turkish

Vi



ONSOZ

Farsc¢a, tiim zamanlar igerisinde Orta Asya’dan baglayarak Anadolu’ya kadar
yayilan Tirki dilleri iizerinde hep biiylik bir yapisal etkiye sahip olmustur. Bu etki
neticesinde aslen Tiirk olup, daha sonradan Fars¢a 6grenen birgok sair ve yazar Farsca
siir sOylemeye yonelmis ve bu alanda eserler vermislerdir. Bunlardan birisi de
Divani’nda hem Cagatayca hem de Farsca siirleri bulunan ve arastirmalarimiz
neticesinde edindigimiz bilgilere dayanarak aslen bir Osmanli sairi oldugunu

sOyleyebilecegimiz XVI. Yiizyil sairi Askerl olmustur.

Bu c¢alismamizla amag, kendisiyle ve hayatiyla ilgili neredeyse higbir bilgi
bulunmayan Askeri’nin Divani’nin edisyon kritikli metninin hazirlanarak

edebiyatimiza kazandirilmasi olmustur.

Bu calismanin her asamasinda biiyiik emegi bulunan degerli hocam Dr. Ogr.
Uyesi Giiller Nuhoglu'na, yoluma 151k tutan ydnlendirme ve tavsiyeleriyle beni her
zaman destekleyen pek kiymetli bilyiigiim Sn. Omer Tugrul Inancer Beyefendi’ye,
calisgamamiza konu olan sairin divanina ait niishayla ilgili olarak beni bilgilendiren
saym hocam Prof. Dr. Mustafa Cigekler’e, yardimlariyla ¢alismamin sekillenmesini
saglayan pek degerli hocalarim, Prof. Dr. Ali Giizelyiiz, Prof. Dr. Mehmet Atalay ve
Dr. Ogr. Uyesi Kadir Turgut’a, benden maddi ve manevi destegini esirgemeyen sevgili

esim ve aileme siikranlarimi arz ederim.

Tuba Bal

Istanbul - 2019
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GIRIS

Yiizyillar boyunca Farsca’nin bir sekilde etki ettigi tiim Tirki dillerin gatisi
altinda yasayan bir¢ok sair, yazar, sanatkar ve bilim adami bu dilde siirler sylemis ve
eserler vermistir. Asya, Avupa ve Afrika gibi genis bir cografyada hiikiim siiren
Osmanli’nin egemenligi altinda Farsga, bilhassa Askeri’nin yasadigi XVI. yiizyilda

olduke¢a gelismis, 6rnek alinarak bu dilde ¢cokga eser verilmistir.

Calismamizin konusunu teskil eden Askeri de Kanuni Sultan Siileyman
déneminde Anadolu’ya go¢ etmis ve Farsca siirler sOylemistir. Kendisinin hayatiyla
ilgili yeterli bilgi bulunmamaktadir. Divani’nda Kanuni Sultan Siileyman i¢in kaleme
aldig1 bir Farsca ve bir Cagatayca kasidesi ile bir gazeli yer almaktadir. Askeri’nin
Divani, Cagatayca/Tiirk¢e sekiz adet siiriyle bir kaside, doksan bes gazel ve iki

rubaiden meydana gelmektedir.

Siileymaniye Kiitiiphanesi, Carullah Efendi kisminda yeralan 1668 numarali
yazma niisha ile hazirlanan ¢alismamiz, eserin edisyon kritikli metniyle birlikte dort

boliimden olusmaktadir.

Birinci bolimde Askeri’nin yasadigi donemin siyasi ve sosyo-Kkiiltiirel

durumuyla ilgili kisaca bilgi verilmektedir.

Ikinci boliimde Askeri’nin hayatiyla ilgili tek niishasina ulasabildigimiz
divanindan elde edilen bir takim bilgiler paylasilmis, daha sonra edebi yoni

incelenmistir.

Ucgiincii bolimde Askeri Divani dil acisindan incelenmistir. Ayrica divanda

yeralan siirlerin terciimesi de bu boliimde verilmistir.

Dérdiincii bolim ise Askeri’nin Divani’nin edisyon kritikli metnini icermektedir.
Metnin sag yaninda miiteselsil olarak beyit numaralar1 yer almaktadir. Metnin sol
yaninda ise yazma niishanin varak numaralar1 belirtilmistir. Iran Ferhengistan

Kurumunun belirledigi imla kurallar1 metin lizerinde uygulanmaistir.



Tezin sonunda yer alan ekler kismina ise niishanin ilk ve son varaklarinin fotokopileri

eklenmistir.



BIiRINCIi BOLUM

ASKERI’NiIN YASADIGI DONEM VE COGRAFYADA
SiYASi VE EDEBi DURUM

1.1. SiYASi DURUM

Askeri’nin yasadigi XVI. ylizyllda Osmanli topraklari Kanuni Sultan
Siileyman’m! yonetini altinda bulunmaktaydi. Osmanlilar, tiim tarihleri boyunca
cografi, siyasi ve askeri bakimdan en gii¢lii olduklar1 donemi yasamaktaydilar. Her ne
kadar s6z konusu bu muhtesem donemi duraklama ve gerileme donemleri takip edecek
olsa da Osmanl1 Devleti, bu donemde tiim diinyada muhtesem ve biiyiik bir gii¢ haline
gelmistir. Batililarin tabiriyle bu ‘Muhtesem’ sultanin yaklasik yarim asirlik idaresi
boyunca Osmanli Devleti’nin sinirlar1 Asya, Avrupa ve Afrika kitalarinda hizla

genislemis ve tarihteki en genis haline yaklagsmistir.

Onuncu Osmanl Padisah1 Kanuni Sultan Siileyman (I. Siileyman), 17 Sevval
926’da (30 Eyliil 1520) tahta oturmadan once; babast Yavuz Sultan Selim’in
(918/1512 — 926/1520) Safevi hiikiimdar1 Sah Ismail’e® kars1 kazandig1 Caldiran
zaferi®* (920/1514) ile doguda kiymetli topraklar kazanmis, Dulkadirogullar* ve

Ramazanogullar1® gibi 6nemli beylikleri Osmanli Devleti simirlart igine katmigdir. Bu

! Bkz. Feridun Emecen, “Siileyman I, DIA, C. XXXVIII, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Arastirmalar1 Merkezi, 1993, 5.62—75; M. Tayyip Gokbilgin, “Siileyman I”, islam
Ansiklopedisi, C. XI, Milli Egitim Bakanlig1 Yayinlari, Istanbul, 1979, s.99-155; Christine
Woodhead, Metin Kunt, Kanuni ve Cag1 Yeni Cagda Osmanh Diinyasi, ¢cev. Sermet Yal¢in, haz.
Ayse Ozil, Istanbul, Tarih Vakfi Yurt Yayinlari, 2002,

2 Bkz. Tufan Giindiiz, “Sah Ismail”, DiA, C. XXXVIII, istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi islam
Arastirmalar1 Merkezi, 2010, s.253-255.

3 Mustafa Cetin Varlik, “Caldiran Savas1”, DiA, C. VIII, istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Arastirmalar1 Merkezi, 1993, 5.193—195; Feridun Emecen, “Osmanlilar”, DiA, C.XXXIII,
Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Arastirmalar1 Merkezi, 2007, 5.493; Ismail Hakki
Uzungarsili, Osmanh Tarihi: Istanbul’un Fethinden Kanuni Sultan Siileyman’in Oliimiine
Kadar, Ankara, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, 1949, C. 11, s.265-270.

4 Bkz. Refet Yinang, “Dulkadirogullar”, DIA, c. IX, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi islam
Aragtirmalar1 Merkezi, 1994, s.521-557; Refet Yinang, Dulkadir Beyligi, Ankara, Tiirk Tarih
Kurumu Yaymlari, C. VI, 1989.

5 Faruk Siimer, “Ramazanogullarr”, DiA, C. XXXIV, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi islam
Arastirmalar1 Merkezi, 2007, 5.445-447.



zaferin ardindan gelen Mercidabik® (Recep 922/Agustos 1516) ve Ridaniye’ (Zilhicce
922/Ocak 1517) savaslarinda kazanilan basarilarla Memliikler tarih sahnesinden
silinmis, Memliikliiler’de bulunan hilafet® de Osmanli sultanlarina intikal etmistir. Bu
durum Yavuz Sultan Selim’e yalnizca Miisliimanlarin halifesi olma vasfini
kazandirmakla kalmamis, devletin iktisadi giliciinii de arttirmistir. Misir ve Suriye
bolgesinin fethiyle de hem Afrika kitasinin kapilari agilmis hem de Osmanli siyasi

giiciinii Islam diinyasinda iistiin bir konuma getirmistir.°

Tiim bu sosyo-ekonomik gelismeler 1s1¢inda tahta gegen Kanuni Sultan
Siileyman, ilk olarak Osmanlilar’in batidaki giiciinii arttirmay1 hedeflemis ve yiiziinii
geleneksel gaza siyasetini canlardirdigi Bati akinlariyla, iki biiylik hedefi Belgrad ve
Rodos’a dénmiistiir.!® Belgrad’m alinmasi sadece askeri agidan degil Osmanlinin
flituhatinin yeniden Avrupa {izerine yonelmesi agisindan da biiyilkk Onem
tasimaktaydi.!* Orta Avrupa’nin kilidi konumundaki Belgrad, Macaristana acilan bir
kapt olma ozelligiyle; Rodos ise Akdeniz hakimiyeti bakimindan tasidigi 6nem
sebebiyle Belgrad!? (927/1521) ve Rodos’un®® (929/1522) fethi Kanuni Sultan

Siileyman ilk siyasi faaliyetleri olmustur.

Kanuni Sultan Siileyman, bu tarihlerde Ibrahim Pasa’y1 hizla veziriazamliga
yiikseltmistir. Bu durum s6z konusu makam igin sirada bekleyen Ahmet Pasa’yi

kizdirmis ve bir i¢ krizi tetiklemistir. Zira Misir’a vali olarak atanan Ahmet Pasa,

6 Feridun Emecen, “Mercidabik Muharebesi”, DIA, C. XXIX, Istanbul, [ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Arastirmalar1 Merkezi, 2004, s.174—176.

7 Feridun Emecen, “Ridaniye Savas1”, DIA, C. XXXV, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Arastirmalar1 Merkezi, 2006, s.87—88.

8 Bkz. Casim Aveci, “Hilafet”, DIA, C. XVII, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi islam
Arastirmalar1 Merkezi, 1998, s.539-546.

9 Emecen, “Osmanlilar”, 5.493; Azmi Ozcan, “Hilafet-Osmanli Dénemi”, DIA, C. XVII, istanbul,
ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Arastirmalar1 Merkezi, 1998, s.546.

10 Emecen, “Siileyman 17, .63.

1 Woodhead, Kunt, a.g.e., s.25.

12 Divna Djuric-Zamolo, “Belgrad”, DIA, C. V, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Aragtirmalar1 Merkezi, 1992, 5.408; Uzungarsili, a.g.e., s.307; Yilmaz Oztuna, Kanuni Sultan
Siileyman, Ankara, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, 1989, 5.29-30.

13 Machiel Kiel, “Rodos”, DIA, C. XXXV, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Arastirmalar1 Merkezi, 2008, 5.156; Halil Inalcik, Osmanl imparatorlugu Klasik Cag 1300-1600,
cev. Rusen Sezer, Istanbul, Yap1 Kredi Yayinlar1, 2003, s.40; Stanford Jay Shaw, Osmanh
imparatorlugu ve Modern Tiirkiye, cev. Mehmet Harmanci, C.II, istanbul, E Yayinlari, s.133-134;
Oztuna, a.g.e., s.30-32.



Kahire’de adma hutbe okutarak isyana kalkismustir. isyan veziriazam Ibrahim Pasa

tarafindan kisa siirede bastirilmigtir.*

Belgrad’in fethiyle Budin yolunun agilmasi sonucunda Kanuni Sultan
Stileyman, devletin Orta Avrupa’ya yerlesme siirecini baglatacak olan {i¢iincli biiyiik
seferine yonelmistir. 29 Agustos’ta Mohag¢ Ovasinda diizenlenen bu seferle Osmanli
biiyiik bir zafer kazanmis, Macar Krali II. Lajos savas meydaninda hayatini kaybetmis

ve bu savas Macar Krallig1’nin sonu olmustur.!®

Bu biiyiik zaferin hemen ardindan Anadolu’da ¢ikan bazi isyanlarla tedirgin
olan Sultan, Ibrahim Pasa’y1 isyanlarin bastirilmastyla ilgili gérevlendirmistir. Her ne
kadar bu isyanlar Ibrahim Pasa’nin Anadolu harekatiyla bastirilmis da olsa, Sultan
Siileyman bu gibi isyanlarin niinii almanin ancak Safevilerin ortadan kaldirilmasiyla
miimkiin olacagini diistinmekteydi. Ancak dncelikli meselesinin Macar Krallig1 olmasi
miinasebetiyle Kanuni Sultan Siileyman, Erdel Beyi Janos Zapolya’y1 kendisine tabi
olmast kaydiyla Macar Krali ilan etmistir. Zira tahta gececek herhangi bir varis
bulunmayis1 Habsburg Imparatoru V. Karl’mn kardesi Ferdinand’in Janos’la evli olan
kizkardesi lizerinden tahtta hak iddia etmesine sebep olmustur. Ferdinand’in taht1 ele
gecirmek amaciyla Macaristan’a diizenledigi saldiri, Osmanli ordusunun Macar Krali
Zapolya’ya yardimiyla sona ermis, Macaristan’da Osmanli hakimiyeti yeniden
saglanmigtir. Osmanliya bagli olarak bu Macar Kralligi’nda tesis edilen bir huzur
ortami saglamak ve Ferdinand’a gézdag1 vermek amaciyla Kanuni Sultan Siileyman,
Viyana onlerine ilerlemis ve sehri kusatmistir.'® Ancak Sultan Siileyman’in on yedi
giin sonra kusatmay: kaldirilip Istanbul’a geri donmesi Avrupa’da ¢ok biiyiik bir

heyecan yaratmigtir.!’

Avrupa’da cereyan eden diplomatik hareketleri bir siire takip eden Sultan

Stileyman, biraz da Ferdinand’in Budin iizerindeki baskilarinin devam etmesi lizerine

14 yagar Yiicel, Ali Sevim, Klasik Dénemin U¢ Hiikiimdari, Ankara, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
1991, 5.159-161; Emecen, “Siileyman I”, s.64.

15 Emecen, “Siilleyman I”, a.y.

16 ALe., 5.65

7Ae., ay.



bir Alman Seferi'® (1532) diizenlemistir. Sultan Siileyman’in, bu seferi Macar
kralligin1 himaye etmeyi amac¢lamasindan ziyade, Ferdinand’a gézdag1 vermek ve V.
Karl ile kozlarmi paylasmak amaciyla diizenledigi diisiiniilmektedir.!” Alman Seferi
sonrasinda ateskes goriismeleri igin Istanbul’a gelen Ferdinand’in elgisiyle baris
saglanmistir. Ara ara tekrar sikintilar bag gostermis olsa da Kanuni’nin Avrupa’daki
basarisi en {ist seviyeye ulagmis; Avrupa’da yapilan sonraki seferler neticesinde Koron
Kalesi (940/1534), Macaristan’in bir kismi1 (948/1541), Tamesvar (958/1551) Osmanl

topraklarina dahil edilmis ve Bogdan?® vergiye baglanmistir.

Batida elde ettigi bu basarilar ve sagladigi huzur Kanuni Sultan Siileyman’1
uzun zamandir kendini ¢esitli isyanlar seklinde gosteren Safevi tehdidinin ¢6ziimiine
yoneltmistir. 1534’te yapilan Irakeyn Seferi’yle?! Tebriz ve Bagdat’m alinmast,

ardindan 1555°te imzalanan Amasya Antlagmasiyla Safevi meselesi son bulmustur.??

Daha onceleri denizlerde saglanan basar1 ve fetihler, Kanuni Sultan Siileyman
doneminde de artarak devam etmistir. Bilhassa Akdeniz diinyasinin en meshur
denizcisi Hayreddin Reis’in** Osmanli donanmasinin basina getirilmesi*, Turgut Reis
ve diger biiyilik Tiirk denizcilerinin de etkisiyle Akdeniz kisa zamanda bir Tiirk golii
haline gelmistir.®> 1538’de Portekizliler’e kars1 diizenlenen Hint Seferi’yle Yemen,
Habesistan ve Sudan Osmanli topraklarina katilmistir.® Bdylece hem Portekizliler’in
faaliyetlerinin Oniine ge¢ilmis hem Kizildeniz’de ticaret yeniden canlandirilmig hem

de mukaddes topraklarin korunmasi saglanmaistir.

18 Bkz. Davut Dursun, “Almanya: Tarih”, DIA, C. II, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Arastirmalar1 Merkezi, 1989, 5.511; Ozlem Kumrular, “Kanuni’nin Alman Seferi: Tiirkler Geliyor”,
Istanbul, Tarih-Toplum Ayhk Ansiklopedik Dergi, C. XXXVI, sy. 216, Aralik, 2001, 5.27; Ozlem
Kumrular, Yeni Belgeler Isiginda Osmanli-Habsburg Diiellosu, Istanbul, Kitap Yaymevi, 2011.
19 Emecen, “Siileyman 17, 5.65.

2 Abdiilkadir Ozcan, “Bogdan”, DIiA, C. VI, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi islam
Arastirmalar1 Merkezi, 1992, 5.269-270.

21 Bkz. Feridun Emecen, “Irakeyn Seferi”, DIA, C. XIX, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Arastirmalar1 Merkezi, 1999, s.174—176.

22 Emecen, “Osmanlilar”, s.494.

23 Bkz. Serafettin Turan, “Barbaros Hayreddin Pasa”, DIA, C.V, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Arastirmalari Merkezi, 1992, 5.65-67.

2 Feridun Emecen, “Siileyman I”, s.65; Turan, a.g.m., s.66.

25 Bkz. Uzungarsili, a.g.e., C.I1, 5.363-390

26 Bkz. Uzungarsil, A.e., C.11, 5.391-400; Yilmaz Oztuna, Osmanh Devleti Tarihi, C.I, Istanbul,
Faysal Finans Kurumu Yayinlari, 1986, s.234.



Kanuni Sultan Siileyman 11 Sevval 973’te (1 Mayis 1566) bir daha
gdremeyecegi Istanbul’dan ayrilip Zigetvar Kalesi?” iizerine sefere ¢ikmistir. Bu sefer
esnasinda olduk¢a hasta oldugu halde ordusunun basinda bulunmus ve 20-21 Safer
974 (6-7 Eyliil 1566) gecesi savas meydaninda vefat etmistir. Vefatindan iki giin sonra
Zigetvar kalesi ele gegirilmistir.?® Vefatinin ardindan tahta Hiirrem Sultan’dan dogan

oglu Sultan II. Selim?’ (1566-1574) ¢ikmustir.

Kirk alt1 y1l siiren hiikiimdarligi boyunca Kanuni Sultan Siileyman, icra ettigi
on li¢ biiylik savasla kendinden sonraki déonemlerde de unutulmamistir. Dénemin tiim
kaynaklar1 onun tahta ¢iktig1 andan itibaren adaleti yaymaya ve halkini korumaya
yonelik hizmetlerde bulundugunu belirtmektedir. Osmanli tarihinde en uzun siire
tahtta kalan padisah olma 6zelligiyle birlikte Sultan Siileyman sadece Dogu ve Bati’da
ezeli diismanlarina kars1 kazandig1 askeri basarilarla degil izledigi etkili politikalariyla
da tarih sahnesinde on plana ¢ikmigtir. Donemin tim olumsuzluklari ve Sultan
Stileyman’in ogullari arasindaki ¢cekismelere ragmen bu donem Osmanli’nin altin cagi

olarak kabul gdrmiistiir.*°
1.2. EDEBi DURUM

Kanuni Sultan Siileyman dénemi, her alanda oldugu gibi Tiirk Edebiyat1 i¢in
de muhtesem ve istisnai bir donem olmustur. Tiitk Edebiyati’nin yaklasik bir asir
stirecek olan ihtisam devri, Kanuni Sultan Siileyman ile baglamis ve Sultan I. Ahmed
zamanma (XVIIL Yizyil baslarina kadar) kadar devam ederek bir klasik ¢cag meydana
getirmistir. Fuzali ve Baki gibi Tiirk Edebiyati’nin en biiyiik temsilcileri bu donemde
yetismistir. S6z konusu bu sairler ve daha niceleri, edebiyatin ¢esitli alanlarinda

giizelliklerle dolu divanlariyla, Tiirk Edebiyati’nin saheserlerini ortaya koymuslardir.

21 Bkz. Géza David, “Sigetvar”, DIA, C. XXXVII, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Arastirmalar1 Merkezi, 2009, s.157-157.

28 Emecen, “Osmanlilar”, 5.494.

29 Bkz. Feridun Emecen, “Selim I1”, DIA, C. XXXVI, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Arastirmalar1 Merkezi, 2009, s.414-418; Y1lmaz Oztuna, Devletler ve Hanedanlar Tarihi, Ankara,
Kiiltiir Bakanlig: Yayinlari, C.11, 2005, s.170-174.

30 Emecen, “Siileyman 17, s.72. Kanuni’nin sahsiyeti hakkinda daha fazla bilgi igin bkz. Ismail Hakk1
Uzungarsily, a.g.e., C.II, 5.418; Oztuna, Osmanh Devleti Tarihi, C.I, s.253 vd.



Osmanl1 Sultanlariin ¢ogu gibi kendisi de sair olan Kanuni Sultan Siileyman
alim ve sairlere olduk¢a dnem vermistir.3! Onun sairlerle kurmus oldugu yakin
miinasebet ve donemin sairlerine verdigi destek kisa zamanda meyvesini vermistir.
Boylece bu donem sairlerin sayis1 kadar verilen eserlerin c¢oklugu, cesitliligi ve

giizelligiyle de 6n plana ¢ikan bir ihtisam ¢ag1 olmustur.®?

Osmanli edebiyatinin olgunluk devri sayilan bu donemin edebiyati gecen
yiizyilin temelleri iizerinde yilikselmistir. Bu donemde her ne kadar bazi sairler Ali Sir
Nevai’nin etkisiyle, Orta Asya Tiirk¢esi’ne yonelmis olsalar da**, Osmanli Edebiyati,

Dogu Anadolu ve Azeri lehgesiyle siir yazan sairler iizerinde oldukga etkili olmustur.
1.2.1. Divan Edebiyati

Kanuni Sultan Siileyman donemi, tiim zamanlar boyunca Divan edebiyatinin
en zengin ve parlak donemi olmustur. Bilhassa divan siiri, bir dnceki donemin
temelleri lizerinde biiyiik bir gelisim gostermistir. Cografyanin genisliginin de
etkisiyle cokca divan sairi yetismis, son derece kiymetli eserler vermislerdir. Maalesef
bu sairlerin tamamini tespit etmek hicbir donemde miimkiin olmamistir. Zira

tezkirelere sadece meshur olan ya da biiylik merkezlerde yasayan sairler girebilmistir.

Bu doénemde Tiirk¢e’ye dzellikle arizun etkisiyle Arapga ve Farsga kelimeler
girmis olsa da, bu donem siirinin, gegen ylizyila nazaran daha kuvvetli ve ahengli
oldugu sdylenebilir.* Tiirk Edebiyatinda dnceki devirlerde Firdevsi (8.416/1025),
Attar (6.618/1221), Nizami (610/1214) gibi isimler 6rnek alinirken, bu donem sairleri,
tesadiifi olmayacak kadar kamil derecede olan basarili siir 6rnekleriyle kendilerini bu
sairlere denk hatta iistiin tutmuslardir. Kendilerinden sonra yetisen sairler de artik

kendi 0z tistatlarin1 6rnek alir olmuslardir.

31 Coskun Ak, “Siileyman I-Edebi Yénii”, DIA, C. XXXVIII, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Arastirmalar1 Merkezi, 2010, s.74.

%2 {skender Pala, “Osmanlilar-Edebiyat”, DIA, C. XXXIII, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Arastirmalar1 Merkezi, 1992, s.557.

33 Bkz. Kopriilii-zide Mehmed Fuad, “Anadolu’da Tiirk Dili ve Edebiyatinin Tekamiilii”, Yeni Tiirk
Mecmuasl, say1 7, Istanbul, 1993, 5.537.

34 Nihad Sami Banarli, Resimli Tiirk Edebiyati1 incelemeleri, fas.VI1I, istanbul, Milli Egitim
Basimevi, 1971, 5.361, 363; Ahmet Kabakli, “XVI. Yiizyilda Divan Siiri”, Tiirk Edebiyati, C.1I,
Istanbul, Tiirk Edebiyat Vakfi Yayinlari, 1978, 5.569-570.



Fuzili®, Baki*®, Zati’?, Hayali Bey?®, Figani*®, Ishak Celebi*’, Nev’i*!, Riihi-yi
Bagdadi*?, Lamii Celebi*’, Taslicali Yahyd Bey** bu devrin meshur sairleri
olmuslardir. Bu saydigimiz sairlerin yani sira her tiirlii meslekten olup divangesi yahut
divani bulunan yiizlerce donem sairi bulunmaktadir. XVI. yiizyilda kaside ve gazel
tiirlerinin en seckin ornekleri verilmistir. Muhtesem gazelleriyle Baki, “Sultanii’s-
su’ara” iinvanma sahip olmustur.*’ Kasidede ise; Fuzili, Baki, Zati ve Hayali Bey gibi

isimler kasidenin engiizel 6rnekleriyle Osmanli siirini zirveye tagimislardir.

3000’e yaklasan siiriyle doneminden 6nde gelen divan sairlerinden biri de
Kanuni Sultan Siileyman olmustur. Osmanli padisahlari i¢inde en ¢ok siir yazan sultan
olma 6zelligine sahip olan Sultan Siileyman*®, siirlerinde Muhibbi, Muhib ve Meft{in
mahlaslarimi kullanmustir.*” Ask, kahramanlik ve diisiince siirleriyle biri Fars¢a olmak

lizere dort divange tertip etmistir. Siirlerinde hikemi beyitler de sdylemistir. Ornegin;

35 Bkz. Abdiilkadir Karahan, “Fuzili”, DIA, C. XIII, istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi islam
Arastirmalar1 Merkezi, 1996, s.241-246; Fuziili, Fuziili’nin Fars¢ca Divani’nin Terciimesi, cev. Ali
Nihat Tarlan, Ankara, Milli Egitim Bakanlig1 Yayinlari, 1950.

36 Bkz. Baki, Baki Divami, haz. Sabahattin Kiigiik, Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 1994, s.444;
Tahir Olgun, Baki’ye Dair, Istanbul, Aydinlik Basimevi, 1938; Fatma Meliha Sen, “Kanuni Sultan
Siileyman (Muhibbi) ve Baki”, Osm. Arastirmalari, sy.28, 2006, s.183-193.

37 Bkz. Mehmet Cavusoglu, “ZAti”, iA, C. XL, istanbul, Milli Egitim Bakanlig1, 1986, s.464-467.

3% Bkz. Cemal Kurnaz, “Hayali”, DIA, C. XVII, istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi islam
Arastirmalart Merkezi, 1998, s.5-7; Ahmet Kabakli, “Hayali”, Tiirk Edebiyati, C.II, Istanbul, Tiirk
Edebiyat Vakfi Yaynlari, 1978, s.600-607.

39 Bkz. Figani, Kanuni Sultan Siileyman Cag Sairlerinden Figani ve Divancesi, haz. Abdiilkadir
Karahan, Istanbul, Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, 1996; Uzuncarsili, a.g.e., C.11, 5.402, 406.

40 Bkz. Hamdi Savas, “Ishak Celebi, Kiligzade”, DIA, C. XXII, istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Arastirmalar1 Merkezi, 2000, $.528-529.

41 Bkz. Nejat Sefercioglu, “Nev’i”, DIA, C. XXXIII, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Arastirmalar1 Merkezi, 2007, s.52-54.

42 Bkz. Ahmet Kabakli, “Bagdathi Rihi”, Tiirk Edebiyati, C.11, istanbul, Tiirk Edebiyat Vakfi
Yaynlari, 1978, 5.624-628.

# Bkz. Giinay Kut, “Lamii Celebi”, DiA, C. XXVII, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi islam
Arastirmalart Merkezi, 2003, s.96-97; H. Bilen Burmaoglu, Bursali Lamii Celebi Divini’ndan
Secmeler, Ankara, Kiiltiir Bakanligi, 1989; Goniil Ayan, “Lami-i Celebi’nin Hayat1 Edebi Kisiligi ve
Eserleri”, Tiirkiyat Arastirmalari Dergisi, sy.1, Konya, 1994, s.43-65.

# Bkz. Yahya Bey, Divan, haz. Dr. Mehmed Cavusoglu, Istanbul, Istanbul Universitesi {lahiyat
Fakiiltesi, 1977; Ahmet Kabakli, “Taslhicali Yahya Bey”, Tiirk Edebiyat1, C.I1, Istanbul, Tiirk
Edebiyat Vakfi Yaymlari, 1978, 5.615-619.

45 Bkz. Mehmet Cavusoglu, “Baki”, DIA, C. IV, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi islam
Aragtirmalar1 Merkezi, 1991, s.537-540; Tahir Olgun, Baki’ye Dair, Istanbul, Aydinlik Basimevi,
1938; Baki, a.g.e., s.444.

46 Bkz. Mustafa Isen, A. Fuat Bilkan, Sultan Sairler, Ankara, Akgag Yaynlari, 1997; Sadi Aydin,
“Fars¢a Divan Sahibi Osmanli Sultanlar1”, Niisha, y.I1/6, Istanbul, 2002, s.46-56.

47 Bkz. Muhibbi, Muhibbi Divan: izahli Metin, haz. Coskun Ak, Ankara, Kiiltiir ve Turizm
Bakanlig1 Yayinlari, 1987; Kasim Gelen, “Kéntni Sultan Siileyman’in Fars¢a Divan1”,



“Halk i¢inde mu’teber bir nesne yok devlet gibi

Olmaya devlet cihanda bir nefes sihhat gibi™*®

beyiti dillerden diismeyen bir atasozii niteligi kazanmistir. Dénemin siiri, tasavvufi
degerlerin etkisi altinda olsa da Muhibbi’nin siirlerinde bu tarz derin ifadelere pek
fazla rastlanmaz. Muhibbi, kendisi her ne kadar sultan da olsa siirlerinde sevgili
karsisinda boyun egen bir asik olma 6zelligini yansitmistir. Siirlerinde kullandigi
degisik mazmunlar, atasézleri, deyimler ve dildeki 6zen ve s6z uyumuyla ne kadar

etkili bir sair oldugunu gostermistir.*’
1.2.2. Tekke Edebiyati

Orta Asya’da Ahmed Yesevi ile baslayip hizla yiikselen tekke edebiyat1®, bu
donemde manevi ve ilahi bir ask ile terenniim edilen miinacat, naa’t, ilahi tiiriinden
pek cok eser ve temsilcisi ile doruga ulasmis ve kendi klasizmini olusturmustur. Tekke
edebiyatinda tiim zamanlar boyunca cogunlukla sade bir dil hakim olmustur.
Tirk¢e’nin sadeligini kaybedip Arapga, Fars¢a gibi yabanci unsurlarin etkisinde
kaldig1 Kanuni Sultan Siileyman doneminde dahi tekke siiri, sadeligini korumustur.
Cogunlukla hece vezniyle yazilmis rindane ve asikane tekke edebiyati drneklerinde
ziihd, takva ve tasavvuf etkisiyle lirizim ortaya ¢cikmistir.>! Siirde tasavvufi mazmunlar
ustalikla ve yaygin bigimde kullanilmistir. Siirde hem halk edebiyatinin hem de divan
edebiyatinin vezin, tiir ve nazim sekillerinden faydalanilmistir. Boylece tekke

edebiyat1 kendine 6zgii bir iisliip gelistirmistir.>?

XVI. ylizyilin Uinlii tezkire yazarlarindan Latifi, devrin tekke sairlerinden soyle

bahsetmistir: “Veli olan bu sairler siirlerinde halk begensin diye sanat ve hayallere

Yayimlanmamus yiiksek lisans tezi, Istanbul, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Fars Dili
ve Edebiyat1 Anabilim Dali, 1998.

4 Muhibbi, a.g.e., haz. Coskun Ak, 5.763, be.2627.

4 Ak, a.g.m., s.75.

% Bkz. A. Azmi Bilgin, “Tekke Edebiyat1”, DIA, C. XL, istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Arastirmalar1 Merkezi, 2011, 5.381.

L Ae., s.383.

52 A. Azmi Bilgin, “Osmanllar-Tekke Siiri”, DIA, C. XXXIII, istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet
Vakfi [slam Arastirmalar1 Merkezi, 2007, 5.559.
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basvurmazlar. Oviinmek ve iin kazanmak icin s6z sdylemezler. Her tiirlii ktii niyet ve
maksattan yiiz gevirirler.”>® Arifi®*, Azmi Baba®, Giilseni®®, Hayali®’, Kaygusuz®®,
Hasimi®>®, Merkez Efendi®, Pir Sultan Abdal®!, Sarban Ahmed®?, Seyyid Seyfullah®,
Sinbiil Sinan®, Semseddin Sivasi®, Uftade®®, Ummi Sinan®’ bu devrin tekke

edebiyatinin en iinlii isimleri arasinda sayilabilmektedir.
1.2.3. Cagatay Edebiyati

XVL. yiizy1l, Tirk edebi lehgeleri arasinda en 6nemli ve zengini olan Cagatay

edebiyat1®® igin de ehemmiyetli ve klasik bir ddnem olmustur. Cagatay edebiyati, X VL.

53 Latifi, Tezkiretii’s-su’ara ve Tabsiratii’n-nuzama4, haz. Ridvan Camim, Ankara, AKM Yayinlari,
2000, s.119.

5 Bkz., Mustafa isen, “Arifi Hiiseyin Celebi”, DiA, C. III, istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Arastirmalar1 Merkezi, 1991, s.373.

5 Bkz. Haluk Ipekten, “Azmizide Mustafa Haleti”, DiA, C. IV, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Arastirmalar1 Merkezi, 1991, s.348-349.

% Bkz. Nihat Azamat, “Ibrahim Giilseni”, DIA, C. XXI, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Arastirmalar1 Merkezi, 2000, s.301-304.

57 Bkz. Tiirkan Alvan, “Hayali-I Giilseni”, DiA, C. EK-I, istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Arastirmalar1 Merkezi, 2016, s.548-549.

5 Bkz. Nihat Azamat, “Kaygusuz Abdal”, DIA, C. XXV, Istanbul, [ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Arastirmalar1 Merkezi, 2002, s.74—76.

5 Bkz. Mustafa Uzun, “Hasimi Emir Osman Efendi”, DiA, C. XVI, Istanbul, [ISAM: Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Arastirmalar1 Merkezi, 1997, s.411-412.

60 Bkz. Ismail Durmus, “Merkezzade Ahmed Efendi”, DIA, C. XXIX, Istanbul, ISAM: Tiirkiye
Diyanet Vakfi Islam Arastirmalar1 Merkezi, 2004, 5.206—207.

61 Bkz. Nurettin Albayrak, “Pir Sultan Abdal”, DIiA, C. XXXIV, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Arastirmalari Merkezi, 2007, s.277-278.

62 Bkz. Nihat Azamat, “Sarban Ahmed”, DIA, C. XXXVI, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Arastirmalar1 Merkezi, 2009, s.132-133.

83 Bkz. Osmanzade Hiiseyin Vassaf, Sefine-i Evliya, haz. Ali Yilmaz; Prof. Dr. Mehmet Akkus, C.IV,
Istanbul, Kitabevi Yayinlari, 2015, s.170; Bursali Mehmet Tahir, Osmanh Miiellifleri, haz. A. Fikri
Yavuz; ismail Ozen, C.1, Istanbul, Meral Yayinlari, t.y., s.182.

84 Bkz. Hiir Mahmut Yiicer, “Siinbiil Sinan”, DiA, C. XXXVIII, istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Arastirmalar: Merkezi, 2010, s.135-136.

6 Bkz. Hasan Aksoy, “Semseddin Sivasi”, DIA, C. XXXVIII, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Arastirmalar1 Merkezi, 2010, s.523-526.

8 Bkz. Uftade Muhammed Muhyiddin i¢in: Bursali Mehmet Tahir, a.g.e., 5.214; Nihat Azamat,
“Uftade”, DIA, C. XLII, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Arastirmalar1 Merkezi, 2012,
5.282-283.

67 Bkz. A. Azmi Bilgin, “Ummi Sinan”, DiA, C. XLII, istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Arastirmalar1 Merkezi, 2012, s.310-311.

68 Bkz. Kemal Eraslan, “Cagatay Edebiyat1”, DIA, C. VIII, istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Arastirmalar1 Merkezi, 1993, s.168—176.
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yiizyilda Seybanilerle®® Orta-Asya’da, Babiir Sah™ ile de Hindistan’da yiikselis
gostermistir. Bu donemde Buhara ve Semerkand, Cagatay edebiyatinin 6nemli edebi

merkezleri olmustur.”

Devrin en 6nemli temsilcilerinin basinda, Tiirk-Hind hiikiimdar1 Zahiriiddin
Béabur Sah gelmektedir. Babiir Sah da tipki ¢agdast Kanuni Sultan Siileyman gibi
askeri ve siyasi alanda basarili oldugu kadar ilim ve edebiyat alaninda da basarili
olmustur. Babiir Sah, manzum ve mensur eserleriyle hem kendisi edebi sahada etkili
olmus hem de sairleri tesvikiyle Tiirkceyi ve Tiirk edebiyatin1 himaye etmistir. 2
Babiir Sah’in en 6nemli eseri, Babiir-nime” adiyla meshur Vekayi’ isimli hatiratidir.

Bu eser, Cagatay Tiirkgesi’nin en giizel nesir érneklerinden biridir.”

69 Bkz. Ismail Tiirkoglu, “Seybaniler”, DIiA, C. XXXIX, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Arastirmalar1 Merkezi, 2010, s.45-47.

0 Bkz. Enver Konukgu, “Babiir”, DIA, C. IV, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Arastirmalar1 Merkezi, 1991, s.395-396.

"L Eraslan, a.g.m., s.173.

2 Bkz. Omer Faruk Akiin, “Babiir-Sanatkar ve Fikir Adami1 Yonii”, DIA, C. IV, istanbul, ISAM:
Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Arastirmalar1 Merkezi, 1991, s.396-400.

73 Bkz. Omer Faruk Akiin, “Babiirname”, DIA, C. IV, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi islam
Arastirmalar1 Merkezi, 1991, s.404-408.

7 Abdiilkadir Inan, “Cagatay Edebiyat1’’, Tiirk Diinyasi El Kitabi, Ankara, Tiirk Kiiltiiriinii
Arastirma Enstitiisii, 1976, s.494.
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IKINCi BOLUM
ASKERI’NIN HAYATI VE EDEBi YONU
2.1. ASKERI’NIiN HAYATI

Calismamizin konusunu kapsayan divanin sahibi olan ve siirlerinde Askeri
mahlasin1 kullanan sairimizin adina ya da hayatina dair tezkirelerde ve diger
kaynaklarda herhangi bir bilgiye rastlanmamis olmakla birlikte bazi tezkirelerde
“Askeri” maddesi altinda verilmis olan bilgiler, zaman zaman bir takim
anlasmazliklara yol agmaktadir. Askeri'ye dair Tuhfe-i Naili'de verilen bilgiler' XVIL.
yiizyillda yasamis mutasavvif sair Mehmed Giilaboglu Askeri? ve Edirneli Askeri
hakkindadir. Mehmed Giilaboglu Askeri, Kiitahya'da dogmus, sonralar1 Istanbul’a
gitmis ve birka¢ yil burada yasamistir. Daha sonra Kiitahya’daki miiderris acigi
sebebiyle Kiitahya’ya gitmis ve orada 1693 te vefat etmistir. Caligmamizin konusunu
kapsayan divanin sahibi olan Askeri, divanina dogudan geldiginden bahsederek
baslamaktadir. Ayrica Farsga siirlerinde sultan1 kabul salonunda goérdiigiinii dile
getirmektedir. Kanuni Sultan Siileyman’in 1566 yilinda vefat ettigini de dikkate
alirsak iki sair arasinda bir yiizyil farki ortaya ¢ikmaktadir. Tiim bu bilgiler 15181inda
diyebiliriz ki, calismamizin konusu olan Askeri'nin Mehmed Giilaboglu olma ihtimali

yok denecek kadar azdir.

Mehmed Giilaboglu, siirlerinden anlasilacagi tizere Halveti tarikatindan
etkilenmis ve devrin en biiyiikk seyhlerinden biri olan Elmalili Ummi Sinan'a
(0.1075/1664) intisap etmistir. Siirlerinde sanat kaygisindan ¢ok Halvetiligi yayma

amac1 gdze ¢arpmakta® ve Yunus Emre etkisi goriilmektedir.* Belki iki sairin

I Mehmet Nail Tuman, Tuhfe-i N4ili, haz. Cemal Kurnaz, Mustafa Tatc1, C.II, Ankara, Bizim Biiro
Yayinlari, 2001, s.274-275.

2 {smail Unver, “Askeri, Mehmed”, DIA, C. III, istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi islam
Arastirmalar1 Merkezi, 1996, s.491.

3 Bkz. Mehmet Sar1, Askeri Muhammed Hayati, Eserleri, Edebi Kisiligi ve Divinimin Tenkitli
Metni, Ankara, Afyonkocatepe Universitesi Yaynlari, 2007.

4Ae.,s.24
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siirlerinde gbzlenen tasavvuf etkisi arastirmacilarda bir yanilmaya yol agmis olabilir.
Ismail Unver, Diyanet Islam Ansiklopedisi'ndeki “Askeri, Mehmed” maddesinde
Mehmed Giilaboglunun divanindan bahsederken calismamizda kullandigimiz
Stileymaniye Kiitiiphanesi Carrullah Efendi kisminda bulunan 1668 nolu yazma
niishayr da Mehmed Giilaboglu'nun divaninin niishalar1 arasinda gostermektedir.’
Mehmet Sari tarafindan hazirlanan Askeri Mehmed Efendi’nin Divan’1® tarafimizdan
detayl1 bir sekilde incelenmis ve ¢alismamiza konu olan Askeri Divani’yla birlikte
mukayeseli olarak degerlendirilmistir. Sonug olarak arastirmamiz neticesinde iki divan

arasinda iislup ve anlayis bakimindan herhangi bir benzerlige rastlanmamastir.
Edirneli Askeri hususunda ise Latifi, Tezkiresi'nde su bilgileri vermektedir:

"Edirnevidiir. ‘Atabe-i ‘aliyye-i Sultani bendelerinden ve siidde-i seniyye-i Hakani
miildzimlarindan ve bu devir su’arasindandur. Muhibb-i al u evlad oldugi ecilden nice
zaman abdal u ebrarla meshed-i Murtaza nisanesine ve diyar-1 Kerbela’da Hazret-i
Imam Hiiseyn sitinesine yiiz siirmis ve Seyyid Gazi dergahina Sah-1 Horasan selamin
ve e’imme-i ‘izdm peyamin getiirmis abdal mesreb ve mevali -mezheb kimesnediir ve
diyar-1 Bagdat’da e’imme-i kiramdan Imam Hasan Askeri asitinesinde miiddet-i
medid ve ‘ahd-i ba’id nice yillar mukim {i miicavir olup ol ‘atebe-i refi’ya intisab-1
tdmmi oldugi miinasebetle ‘ Asker1 tahalliis itmigdiir. Dervisane ebyati ve fakr u fenaya

mute’allik kelimati vardur."’

Goriildiigii gibi Latifi, Tezkiresi'nde Isniaseriyye Sidsi'nin on birinci imami
Imam Hasan el-Askeri dergdhina intisap etmesi dolayisiyla “Askeri” mahlasin
kullanan mutasavvif bir sairden bahsetmektedir. Ancak dénemin kaynaklarinda bahsi
gecen Edirneli Askeri’nin Farsca bir divan tertib ettigine dair herhangi bir bilgiye
rastlanmamaktadir. Daha oOnce de Askeri’nin divaninda dogudan geldigini
sOylediginden bahsetmistik. Yine de tiim bu ¢ikarimlara ragmen ¢alismamizin konusu
olan Askeri’nin Latifi Tezkiresi'nde bahsi gecen Edirneli Askeri olmadigini net bir
sekilde sdylemek miimkiin degildir. Nitekim Prof. Dr. Veyis Degirmengay eserinde

Askeri baslhigi altinda su bilgileri vermistir: ‘Askeri, KanlGni Sultan Siileyman

5 Unver, a.g.m., 5.492.
® Bkz. Sar1, a.g.e..
7 Latifi, a.g.e., haz. Ridvan Canim, $.389.
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doneminde Anadolu’ya gog¢ etmis X/XVI. yiizyil sairlerindendir. Muhtemelen sipahi

olan Edirneli Askeri’dir.”’®

Tim bu bilgiler 1s18inda sOylenebilir ki; calismamizin konusu olan
Stileymaniye Kiitiiphanesi’ndeki Farsca divanin sahibi olan Askeri’nin Edirneli Askeri
olma ihtimali olmakla birlikte, divanindaki siirlerden elde ettigimiz bilgilere
dayanarak kendisinin XVI. ylizyl Osmanli Devleti hiikiimdar1 Kanuni Sultan
Siileyman doénemi sairlerinden oldugunu, en azindan hayatinin bir béliimiinde Kanuni
Sultan Siileyman ile ayn1 ¢agda yasamis oldugunu sdylemek miimkiin olacaktir. Dog.
Dr. Cemal Aksu da makalesinde benzer bir fikri savunmus ve soyle demistir: ‘“Biiyiik
bir ihtimalle, Siileymaniye Kiitiiphanesindeki Fars¢a Divanin sahibi olan Askeri, Orta
Asya’dan Kan@ni Sultan Siileyman déneminde Istanbul’a gelmis, bir miiddet burada
kalmis ve Sultana sunulmak iizere bu divani tertip etmistir.””® Askeri’nin Kaniini
Sultan Siileyman ile olan miinasebeti Sultana yazdigi methiyesinde verdigi bilgiler

151g¢1nda kesinlik kazanmaktadir.

10, . . : .
s 5 e ol 5 Ol Sl o)

“’Diinya miilkiintin varisi, yiicelik ve vakar sahibi; Diinyayt feth eden sah, Hazreti

Sultan Siileyman!”’

Yine Kanuni Sultan Siilleyman’in adini sakinamesinde su sekilde dile

getirmistir:

Ola | L ol . Ol ol to g

Mol pa a1l s 2 LS 55

8 Veyis Degirmencay, Fars¢a Siir Soyleyen Osmanh Sairleri, Erzurum, Atatiirk Universitesi
Yayinlari, 2013, s.127.

9 Cemal Aksu, “‘Askeri ve Cagatay Tiirkgesi Ile Yazdig1 Siirleri’’, istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, C.XLIX, Istanbul, Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi, 2014, s.4.

10 Metin, be. 7.

11 Metin, be. 709.
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“’Onun kalemi, ihsan hazinesinin anahzar: olan; Zamanin sahi, Sultan Siileyman!”’

Askeri’nin dogum yeriyle ilgili de kesin bir sey sdylemek maalesef miimkiin
olmamaktadir. Ancak siirlerinde dogudan geldiginden, sik¢a seyahat ettiginden ve
bircok {iilke gordiigiinden bahsetmektedir. Divaninda bulunan Cagatayca gazeller ve
zamanin Tiirk egemen cografyasi géz oniinde bulunduruldugunda, Tiirk edebiyatinin
hakim oldugu topraklarda muhtemelen Orta Asya’da dogdugunu ve yasaminin bir
boliimiinde Kanuni Sultan Siileyman’a hizmet etmek i¢cin Osmanli topraklarina gelmis

oldugunu soyleyebiliriz.

gl

12 Db ol 2ed = b e iS4 e iS r.x_;\

(SIS V| U Ve

“Ayagim dpmek arzusuyla Dogu diyarmmdan geldim; Ulkeden iilkeye, bu vatanin

simirina kadar ulastim!”’

Ancak Askeri’nin Osmanli cografyasina gelene kadar yaptigi bu seyahatlerini
bir kismini kaderin etkisiyle gayriihtiyari yaptigini belirtmis olmasi, onun hem meslegi

hemde kimligiyle ilgili bir takim soru isaretleri yaratmaktadir.

LS 9 Oy 256 5 s a8 s s

13 . . W& . LE
DLl o9 4 e $olex o

“Zamanmin ve felegin etkisiyle dolandim cihanda; Cok¢a gezdim avare ve gayr-i

ihtiyari her diyardal”’

Yine de yukarida zikredilen beyiti takiben, Kanuni Sultan Siileyman’a hizmet

etmek arzusunda oldugunu belirten beyitinde sunlar dile getirmistir:

12 Metin, be. 3.
13 Metin, be. 1.
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“Bu yiizdendir hep vatandan ayrilmam, ta ki hizmetine eriseyim, ey bahtiyar

hiikiimdar!”’

Divaninda, Askeri’nin ailesi ya da yakin g¢evresine dair herhangi bir bilgiye
rastlanmamistir. Yalniz bir beyitinde kimsesiz oldugundan dem vurmaktadir. Ancak
bu sozlerin, donemin siir Ozelliklerinden olan ve Kanuni Sultan Siileyman’in
siirlerinde de sikca rastlanan; degerinin bilinmemesi, yalniz ve kimsesiz kalma gibi
beseri hallerden sikayet etme oOzelliginden kaynaklanmis olamasi da kuvvetle

muhtemeldir.

oy el AZEN S G VY R
15, ..
Q\}_}L} 9 u‘“—( — — = 03— s
“Bazen Mecnun'un vasiflarindan soz a¢arim, zira 0 da benim gibi kimsesiz ve

garipmig!”’

NS e eb 0T L. ea

16 & . . .
)L—'Sjj )\ (.,\_J".) ) 5 5

(%

0 leziz sarabi getir saki, Zird diinyadan ¢ok¢a aci gordiim!”’

Devrin diger sairlerinin Kanuni Sultan Siileyman’1 siirlerinde methederek
cesitli sekillerde vasfettikleri!” gibi Askeri de bu yolda ilerlemistir. Bu devrin
sairlerinden bazilar1 da Sultan Siileyman’in ilgi ve iltifatina mazhar olmuslardir. Bu

iltifatlar, bazen kendini devletin cesitli kademelerinde yiiksek vazifeler, bazen de

14 Metin, be. 2.

15 Metin, be. 670.

16 Metin, be. 663.

17 Bkz. Ali Yilmaz, Kanuni Sultan Siileyman’a Yazilan Kasideler, Ankara, Kiiltiir Bakanlig
Yaynlari, 1996.
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cesitli hediyeler seklinde gostermistir. Askeri, sairleri bu derece koruyup kollayan
Kanuni Sultan Siileyman’in comertligini ¢esitli vesilelerle oviip onun liituf

deryasindan bir pay bekledigini soyle dile getirmektedir:

7S | WS =SS US| SRS N N

<

18
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“Cihann efendisi, biiyiik sultan; Onun kapisindaki dilenci bile sanki Sencer!’’

J)_;._JA_J.J"Aj_J%'oL:‘)'\,\" .

19J> P e S s 4 S (G Ol

“Herkesin gonliinde olan sey i¢in Senin liitfun her yere ulasti!”’

Od)bj;é_i_}bj_J%bla‘ox" .

“Tipki Cennet’teki Tiba Agaci'min gélgesi gibi Senin litfun diinyanin tiim

yvaratilmislarina ulagmistir! ™’
)\g P W SEY_ T \) ol & r.,\__p —
21)1_:_5_? Ay b oy ) (u\_;:.i_f L)
“Sultani kabul salonunda gériince dili onun vasfi i¢in ¢ozdiim!”’

Yukarida gegen beyitten hareketle Askeri’nin Kanuni Sultan Siileyman’in
huzuruna kabul edilmis ve siirlerini onun huzurunda terenniim etme imkani bulmus

oldugunu sdyleyebiliriz. Bahsi gecen hususla ilgili divaninda yeterince bilgi

18 Metin, be. 710.
19 Metin, be. 717.
20 Metin, be. 718.
21 Metin, be. 716.
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olmamasina ragmen, asagidaki beyiti géz Oniine alindiginda daha sonralar1 Kanuni

Sultan Siileyman’1 gérme imkani bulamadigi fikrini edinebiliriz.

Ol == & 53 31 L= 5 A ‘)—{u—‘“{

ZZQ\_‘)JG“AJ\J 2o o) S

“Ayrilik acisiyla zayif diisen bir kisi, hi¢bir dermanla iyilesemez!”’

Asker’nin meslegi ya da sosyal durumuyla ilgili net bir sey sdylemek malesef
miimkiin olmasa da yukarida bahsi gegen beyitler 1s18inda kendisinin saray
mabhfillerine katildig1 ancak beklentilerine karsilik bulamadigi anlasilmaktadir. Yine
de hayatinin bir boliimiinde sikintili bir donem yasamis ve bunu siirine su sekilde

yansitmigtir.

Loy o ¥ Ol Ol ud S » 8L aax

23 . . o . ..

“Cihan bagina ne zamana kadar vefa tohumu serpeceksin ey goniil' Zird ben bu

bahgeden bir vefa kokusu duymadim!’’

Tiim bu bilgilerin 15181nda sdylenebilir ki; Askeri, Kanuni Sultan Siileyman
doneminde Orta Asya’dan Istanbul’a gelmis ve burada bir siire yasamstir.
Calismamizin konusu olan divan1 da muhtemelen Sultan Siileyman’a sunmak igin
tertip etmistir. Siirlerinde gegen ‘Sultan Siileyman’’ ibaresinden yola ¢ikarak sairin
I1. Siileyman devrinde yasamis olabilecegi de diistliniilebilir. Ancak 1687-1691 yillart
arasinda saltanat siiren Il. Siileyman, Osmanl tahtinda uzun siire kalamamistir?*, Bu
dénemde hem Yeniceri hem Istanbul halki bilhassa esnaflar ziimresi huzursuz
bulunmaktaydi. Siklikla ¢ikan isyan ve yagmalar, Il. Siileyman’in tahta ¢ikisindan

itibaren 4 ay boyunca devam ederek yerel yonetimde biyiik karisikliklara sebep

22 Metin, be. 714.

23 Metin, be. 534.

24 Bkz. Abdiilkadir Ozcan, “Siileyman II’’, DIA, C. XXXVIII, istanbul, [ISAM: Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Arastirmalar1 Merkezi, 2010, s.75.
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olmustur.?® Isyanlarin bastirilmasinin ardindan da II. Siileyman saltanat siiresinin
neredeyse tamamin1 siyasi meselelerle mesgul olarak gecirmistir.?® [lim ve edebiyatla
ilgilenememistir. Bu bilgilerden ve sairin kendi ifadelerinden hareketle Askeri’nin
medihlerine mazhar olan sultanin, uzun yillar Osmanli Imparatorlugu’nu ydneten ve
s6z konusu dénemde Orta Asya’dan Istanbul’a gelen bircok alim, sair, sanatkar ve

mutasavvifa kucak agan Kanuni Sultan Siileyman olma ihtimali kuvvetle muhtemeldir.

Askeri’nin divani incelendiginde kensini iran’in biiyiik kahramanlk sairi
Hekim Ebd’l Kasim Firdevsi?’ ile mukayese etmesi arastirmamizdaki en dikkat gekici
hususlardan biri olmustur. Bu husustan hareketle ve mahlasiyla da baglantili olarak

sairin asker olabilecegi fikri diistiniilebilir.
2.2. ASKERD’NIN EDEB{ YONU

Askeri, divaninda gazel yazimina agirlik vermistir. Divaninda her ne kadar
kaside, mesnevi ve rubai tiirlerine yer vermis olsa da, gazelleri ilk bakigta 6n plana
cikmaktadir. Latif disiinceleri ve irfani manalar1 veciz sozle, en agik sekilde
aciklamistir. Mazmunlari?® divanindaki hemen her beyitte kullanmasiyla siirinde derin
bir incelik yakalamis ve divan siirine ait imgeleri ustalikla kullanmistir. Siirlerinde
kullandigi mazmunlar, ses ve sdz uyumu onun biiyiik sairlere bir nebze de olsa
yaklastigini ortaya koymaktadir. Lafzi ve manevi soz sanatlarin1 kullanmadaki becerisi
siirlerinde kendini belirgin bir sekilde gostermektedir. Yine de soziiniin oldukga sade,
akici1 ve ahengli olmasi divanini havas ve avamdan herkesin benimseyebilecegi bir
konuma getirmistir. Buradan hareketle siirlerini sadece Sultan Siileyman’in ilgi ve
iltifatina mazhar olmak i¢in sGylemedigi sonucuna varilabilir. Kendisi de divaninda bu

hususa deginerek sunlar1 soylemistir:

5 Ae., s.76.

% Ae., s.77-79.

21 Bkz. Mehmet Kanar, “Firdevsi’’, DIiA, C. XIII, Istanbul, [ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Arastirmalar1 Merkezi, 1996, s.125-127.

28 Bkz. Mazmun i¢in: Omer Faruk Akiin, “Divan Edebiyati”, DIA, C. IX, istanbul, ISAM: Tiirkiye
Diyanet Vakfi Islam Arastirmalar1 Merkezi, 1994, s.412-424.
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“Bazen halk i¢in siir soyliiyorum; bazen de hiiner sahiplerinin vasfediyorum!”’

e by G s Oy S

30)93?;C.!a)~ ;QTA 2L aS

“Hafif vezinli, meshur sézler soyle ki, bu herkesin begenisine mazhar olsun!”’

Askeri sozii secici ve 6zenli kullanmigtir. Siirlerinde iyi bir methiye sairi
oldugunu, 6viilmeye deger birinden haberdar oldugunda onun i¢in methiye sdyledigini
dile getirmektedir.

i S S S S s

“Birinden kiymetli bir kimsenin zikrini isitince; Onun zatimin vasiflarina dair soz

soylerim!”’

Kimi zaman da muhtemelen bir kazan¢ kaygisiyla oviilmeye degmeyecek

kisiler icin de methiye sdylediginden yakinmistir.
329,5‘.\__@_5- ;A_AL_<_;_A ‘L$_'°J_f L/S‘J—)
“Kendi hengameni halletmek i¢in sozii bozuk mizacl kisi i¢in soylersin!”’

Kasidecilikte de yeterliligini kanitlayan Askeri, klasik kaside tertibine uyan

Kanuni Sultan Siileyman’a yazdig1 24 beyitlik kasidesinde Kanuni’yi ustalikla 6vmiis,

25 Metin, be. 674.
30 Metin, be. 699.
81 Metin, be. 679.
32 Metin, be. 702.
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fahriye boliimiiyle de kasidesini sonlandirmistir.®® Her divan sairi gibi Askeri de

siirlerinin genelinde kendini vmekten geri kalmamistir.
=
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34 = sa3b (u\_‘i.f Fy—— g/ﬁ_l_<4_’
“"Rengdrenk sozlerle bir yazi yazdim,; Kalemimle Cin miskini yaydim!”’

QL_.Q_)- BE CJJ_J 2\_.&_.&\ ;4‘_.1_4?: u“"ﬁ—ﬁ J_?

35 . s e e :
T > Q__g)\ 3)—?-’ u_w)\_é C))\Sjb
“Diinyadaki tiim insanlarin giirlerinin tamamini okusan da, Fars kelaminda bu
sozlerden daha hosunu bulamazsin!’’

= ) oy 3 Bl shp e 3 szg_wc
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“Askeri ufuklarin arazisinde giizelligi vasf etmekte senden gayri niiktedan birini

tamimadim!’’
37 Lo . .
s oSy 2 O — s G——

“Saba yeli diinyanmin her tarafina (alir) gotiiriir benim saf altin degerinde olan giizel

soziimii!’’

33 Bkz. Metin, be. 1-26.
34 Metin, be. 703.
35 Metin, be. 527.
36 Metin, be. 523.
87 Metin, be. 372.
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“Diinyamin etrafina siirlerimi génderdigimde, sair olan her kim varsa ey goniil, cevap

vermede aciz kaldi!’’

Askerf siirlerinde Acem diyarinda hatta bagka tilkelerde tanindigindan ve sz
bilen ¢agdaslar1 arasinda sohret buldugundan bahsetse de kaynaklarda sahsina dair
herhangi bir bilgi bulunmamas1 akillarda soru isareti yaratmaktadir. Kendisinin de
arasira dile getirdigi tizere onun sivri dilli olusu muhtemelen sdhretine mani olmus

olabilir diisiincesini akla getirmektedir.

( “”F:L.éj-( c1~(u:,_£)_,'-c_a;4__,
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“Askeri cokca siir nazmetti; Oyle ki onun sozlerinin sohreti latif bir sekilde
yazmasindandir!”’

—— )l_:_é_? oy OF e 3 Oy ol
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“Bu devrin soz séylemede az ve 6z konusam benim; Oyle ki akil sahiplerinin gonlii

benim soziime meyleder!’”’

gj&@»‘;}_&_ﬁ);‘;ujfu\}ﬁ-djﬁ_u&
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38 Metin, be. 98.
39 Metin, be. 114.
40 Metin, be. 30.
41 Metin, be. 218.
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“Simdi onun sozlerinin Acem'de séhret buldugu gibi, Askeri séziiyle Arap diyarini

fethedecek!”’

Olg > o £ 9\_&_&\ cala u_A}_f- J,._?

42 . s . 5. .

“Diinyadaki tiim insanlarn siirlerinin tamamini okusan, Fars keldminda bu sozlerden

daha hosunu bulamazsin!’’

“Ey Askeri, iyi ve kotii ahlaka dair ne konusuyorsun? Ahiret giiniine kadar agzini iyi

ve kotiiye bagla!”’

Askeri’nin siirlerinde Sebk-i Iraki** etkisi goriilmektedir. Asikdne ve arifane
gazellerinde tasavvufi konular1 ve mecazi anlamlar tasiyan ask ve sarap meclislerini

terenniim etmistir.

“Ey saki! Seher vakti saf sarabi sun; Saba’ yeli ulagti sarap kadehini getir!”’

Z
46¢_~H 2 cﬁ_«;;_._« 305 45\_:5:(:_&)\

42 Metin, be. 527.
43 Metin, be. 263.
4 Bkz. Sirus Semisa, Sebk Sinasi-i $’ir, 3.bs., Tahran, Nesr-i Mitra, 2004, 5.185-257.
45 Metin, be. 727.
46 Metin, be. 731.
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“Basindaki padigahlik tacindaki inci ve yakut degildir, bu diinyanin kederi yiiziinden

1°°

basindaki mihnet tasidir

47 T N . N 2

" Sarap kadehi, halvet ve iilfet meclisi... Nazli sevgilinin elinden sarap i¢!”’

B e R e i

48
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“Harabatin pirinin semtinde otur ve hos¢a i¢, meyhanenin testisindeki ates renkli

sarabi!”’

Arap edebiyatinin etkisi altinda gelisip olgunlasan Sebk-i Iraki etkisinde Askeri
de siirlerinde Arapga kelime ve terkiplere yer vermis, miibalaga sanatindan ¢okca

faydalanarak soziiniin etkisini giiglendirmistir.

Ol se ¢ s ol ol L LS
49_,_ML:_;9 @ e Ol > 5 (g, SR
“Ey goniil ¢alan sevgili, ey ay yiizliilerin giinesi! Senin yiiziiniin aydinligi olmadan
gokyiiziinde ay 1siksizidir!”’

J;Lg\sj_é-)\qu}_a_i*_ij\v_(ﬁ’\_b

50 A .
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“Heldkim sevgilimin la/ dudagindan ey goniil! Sevgilinin cana can katan dudagina

Tebarekallah’’

47 Metin, be. 492.
48 Metin, be. 493.
49 Metin, be. 184.
50 Metin, be. 366.
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2.2.1. Etkilendigi Sairler

Askeri, siirlerinde ¢agdasi olan ya da kendinden O6nce yasamis sairlerlerden
etkilenmis ve bu etkilenme, ¢esitli sekillerde onun siirlerine yansimistir. Hafiz-1 Sirazi
(6.792/1390), Molla Cami (6.898/1492), Selman-1 Saveci (6.778/1376), Nizami-i
Gencevi, Feridiidddin-i Attar ve Kanuni Sultan Siileyman gibi isimlerden g¢okga
etkilenmis ve onlardan siirlerinde ovgiiyle bahsetmistir. Ayrica Askeri’nin Cagatay
Tiirkgesi ile yazdig: siirleri degerlerlendiren Yrd. Dog¢. Dr. Cemal Aksu, Cagatay
makalesinde konuyla ilgili olarak sdyle bir degerlendirmede bulunmaktadir:
““Askeri’nin Tiirk¢e siirlerinden ikisinde Klasik Donem Cagatay Edebiyatinin en usta

sairlerinden Mevlana Lutfi ile Ali Sir Nevai’nin etkisi dikkat cekmektedir.’’>*
2.2.1.1. Hafiz-1 Sirazi (6.792/1390)

Askeri de dénemin bir cok sairi gibi, Iran edebiyatinin en 6nemli gazel
sairlerinden biri olan Hafiz-1 Sirdzi’den® cokca etkilenmistir. Onun fikirlerindeki
kuvvet, goriislerindeki hususiyet ve edasindaki rintlikle siirlerindeki Hafiz etkisi ilk
bakista dikkat cekmektedir. Siirlerindeki ahenk, akicilik ve kullandigi mazmunlar,
okuyucuya Hafiz’in siirlerini hatirlatmaktadir.>® Askeri de divaninda Hafiz-1 Sirazi

gibi mecazi anlamlar tasiyan agk ve sarap meclislerini ¢okga terenniim etmistir.

Hafiz-1 Sirazi:
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51 Aksu, a.g.m., s.7.

52 Bkz. Tahsin Yazici, “Hafiz-i Sirazi”, DIA, C. XV, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Arastirmalar1 Merkezi, 1997, 5.103-106; Semseddin Muhammed Héafiz-1 Sirdzi, Divan-1 Hafiz, cev.
Abdiilbaki Golpmarli, istanbul, Milli Egitim Bakanlig1 Yaynlari, 1992.

%3 Bkz. Semseddin Muhammed Hafiz-1 Sirazi, Divan-1 Hafiz, haz. Muhammed-i Kazvini-Kasim Gani,
Intisarat-1 Nesim-1 Hayat, Kum, h.s.1380; Hafiz, a.g.e., cev. Abdiilbaki Golpmarls,

% Bkz. Hafiz, a.g.e., haz. Muhammed-i Kazvini-Kasim Gani, s. 125.
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“’Hakikat kalenderleri, hiinersiz kisinin giydigi atlas kaftani yarim arpaya bile

almazlar!’’>®

Askert:

56 . /§ . . § s
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’

“Dinle benden bu makbul sozii; Taht ve yiiziik, bir arpaya bile degmez’

Hafiz-1 Sirazi:
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“Elime firsat diigerse sevgilinin ayaklarindan seref bulan yolun topragini tutya gibi

gdzlerime cekerim’*%8

Askerf:
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’

“Meyhaneye gidince icki satanlarin topragindan, goziime siirme yaparim iftihar i¢in’

ey il s al s W S
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55 Hafiz, a.g.e., cev. Abdiilbaki Golpinarly, s.31.

% Metin, be. 636.

5" Hafiz, a.g.e., haz. Muhammed-i Kazvini-Kasim Gani, s.122.
%8 Hafiz, a.g.e., cev. Abdiilbaki Golpinarli, s.22.

%9 Metin, be. 313.

60 Metin, be. 123.
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“’Ey dilber senin yiiziiniin asig1 oldugum i¢in, Senin ayaginin topragi benim goziimde

stirme gibidir’’

Hafiz-1 Sirazi:
J;g&_wd.!a_(;,\_éfobja_&_iw\a_(b
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“’Bu niikteyi kime soyleyebilirim: O tas yiirekli, Isa nefesine sahip oldugu halde bizi

oldiirdii! %2

Askert:

MM)\(JJ_A(:\_:)C}))_&\%_&@

63 z . - .
gl S ks n e ALE) Oy 4SS

“Omriim heran senin lal dudaginin tesiriyle uzuyor; Zira her nefeste onun sozii Isd'nin

nefesi gibidir”’

64 : . . .

O peri gibi sevgili konusmaya baslacdigi zaman, kendi kelamiyla Hz. Isa’mn

mucizesini gosterdi’’
Hafiz-1 Sirazi:

61 Hafiz, a.g.e., haz. Muhammed-i Kazvini-Kasim Gani, s.120.
62 Hafiz, a.g.e., cev. Abdiilbaki Golpinarl, s.20.

63 Metin, be. 215.

64 Metin, be. 525.

6 Hafiz, a.g.e., haz. Muhammed-i Kazvini-Kasim Gani, s.112.
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“’Hafiz, giizel siirlerinle Irak ve Fars iilkelerini zaptettin, gel, simdi nobet Bagdat’la
Tebriz’e geldi’®

Askert:
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“Simdi Acem meghuru onun biitiin sézleri gibi; Askeri soziiyle Arap diyarimi da

fethedecek’

Hafiz-1 Sirazi:
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’Bir nasihat vereyim, dinle ve tut. Bu sozii tarikat pirimden duydum, ondan hatirimda

kalmig®*®

Askert:
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“Harabatin pirinden dinle sozii; Ciinkii o sozii bu mecliste rivayet etti”’

Askerl aynm1 zamanda divaninda Hafiz’in adimi anmis ve onun siirlerini

ovmuistur.

% Hafiz, a.g.e., cev. Abdiilbaki Golpinarl, s.42.

67 Metin, be. 218.

6 Hafiz, a.g.e., haz. Muhammed-i Kazvini-Kasim Gani, s.109.
69 Hafiz, a.g.e., cev. Abdiilbaki Golpinarli, s.23.

© Metin, be. 612.
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“’Hatiz'n siirlerine bir an bak; Kur'an tefsirinden nasiplen
Ince ve giizel sozler soyler; Tipki cemende gérdiigiin giiller gibi”’

2.2.1.2. Molla Cami (5.898/1492)

Askeri, klasik Iran edebiyatinin en biiyiik iistatlarnin sonuncusu, iinlii lim ve
tasavvuf felsefesi bilgini Niriiddin Abdurrahman b. Nizamiddin Ahmed b.
Muhammed el-Cami’den’? ¢okea etkilenmis ve siirlerinde de bunu zaman zaman dile
getirmigtir.  Onun hikemi, tasavvufi ve ahlaki eserlerinden ziyade asikane

manzumelerinin etkisi Askeri’nin siirlerinde kendini hissettirmektedir.

. . 9\5 ).\ ODL‘) 3 . s
B s ss ) 2 o
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“Nizami'nin hatirasiyla sarap iceyim; Cami'nin tiirbesinden bir himmet dileyeyim ™’
z . . P .
74 Lz : :

“Cami’nin vasiflarina dair sen bir soz soyle; Onun zamaninda soz séyleme usulii

yenilendi”’

1 Metin, be. 683-684.

2 Bkz. Omer Okumus, ‘Abdurrahman Cami”’, DIA, C.XII, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Arastirmalar1 Merkezi, 1993, 5.94-96.

3 Metin, be. 705.

4 Metin, be. 682.
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“Eger bu niiktem Herat memleketine dogru giderse, bu sézden otiirii Cami'nin aziz

iR

ruhu (bile) bana; ‘Aferin’ der
2.2.1.3. Nizami-yi Gencevi (6.1140/1203)

[ran edebiyatinin biiyiik s6z ustalarindan ve Fars siirinin temel taglaridan olan
Nizami-yi Gencevi olarak taninan Hekim Cemaluddin Eb Muhammed Ilyas b. Yusuf
Nizami-yi Gencevi’® de Askeri’nin begenisini kazanan sairlerden biri olmustur.

Askeri, siirlerinde onun adin1 su sekilde anmustir;

77 .. . N .
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’

“’Nizami, giizel sozler soyler; Onun tislubunun benzeri kimsede yoktur’

—b 5 5L 5 el e g

78

“Nizami'nin hatirasiyla sarap iceyim; Cami'nin tiirbesinden bir himmet dileyeyim ™’
2.1.1.4. Feridiiddin Attar (6.618/1221)

Askeri de ¢agdasi bircok sair gibi iran edebiyatinin en dnemli temsilcilerinden

biri olan Attar lakabiyla taninmis Feridiiddin Ebli Hamid Muhammed bin

5 Metin, be. 156.

76 Bkz. Mehmet Kanar, *“Nizami-yi Gencevi’’, DIA, C.XXXIII, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Aragtirmalar1 Merkezi, 2007, s.183-185; Nazir Akalin, “Nizami-yi Gencevi’nin Hayati, Edebi
Sahsiyeti ve Eserleri”, Bilig, sy. 7, Ankara 1998, s. 67-91; Berat-1 Zencani, “Hakim Nizami-i Gencevi
ve Seyh Feridiiddin-i “Attar”, Ayende, C.IX/2, Tahran 1362 hs./1983, s. 106-114.

7 Metin, be. 680.

8 Metin, be. 705.
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Ibrahim’den’® etkilenmistir. Zira Fars sairleri arasinda Attar gibi eserleri yiizyillar
boyunca sevilmis, Bat1 dillerine ¢evrilmis®® ve kendisinden sonra gelen temsilcileri bu
denli etkilemis biiylik bir sair yok denecek kadar azdir. Attar’in birinci devre
eserlerindeki siir ve edebi sanatlardaki ustalifi Askeri’nin iizerinde derin bir etki

birakmistir. Bu durumu onun siirlerinde rahat¢a gdzlemlemek miimkiindiir.

“’Ne giizel soylemis tatl dilli Attar; 'Diikkdnina muhabbet tohumu koy' diye ™’

Askeri, Attar’in diinya edebiyatinin en seckin drneklerinden biri olarak kabul

gdren Muhtarname adli eserinde Makamat-1 tuydr diye gecen ancak Mantiku’t-tayr®?

diye sohret bulan eserine gonderme yaparak sunlar1 soylemistir;

83J5j [ — J._...JJ )\ b ¢ le 4 = "

“Seher vakti kuslar otiince, Attdar'in sozleri kulagima geldi’’

Asagida hem Attar''n Mantiku’t-tayr’indan hem de Askeri’nin divanindan 6rnek
verilen beyitler karsilastirildiginda, Askeri tizerindeki Attar etkisi kendini belirgin bir

sekilde gostermektedir.

7 Bkz. M. Nazif Sahinoglu, **Attar, Feridiiddin’’, DiA, C. IV, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Arastirmalari Merkezi, 1991, 5.95-98.

8 Bkz. Hellmut Ritter, Das Meer der Seele: Mensch, Welt und Gott in den Geschichten des
Fariduddin Attar, Leiden, E. J. Brill, 1955; a.mlf., “Mantiq attair oder Magamat attuyar”, Oriens,
C.XI, 1958, s. 48-56; W. Skalmowski, “The Seven Valleys of “Attar”, Orientalia Loveniencia
Periodica, sy. 23, Leuven 1992, s. 281-302.

81 Metin, be. 640.

82 Bkz. Feridii’d-din Attar, Mantiku’t-Tayr, haz. Zoka-ol-Molk [Muhammad ‘Ali Furughi], Tahran,
Intisarat-i Senai, 1373 hs./1995; a.mlf, Mantiku’t-Tayr, cev. Mustafa Cigekler, Istanbul, Kakniis
Yaynlari, 2006.

8 Metin, be. 686.
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Askert:

Iy Gih i 08 Gl oo 38 Olgr

84)3) Obe C.'c)'\ s S Ol o C:_;u

“Giizellerin kederinden ziinnar baglayan Seyh San’an’in agkimin rivayeti biitiin

diinyada meshur oldu’’

Attar:
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““Seyh ziinnar1 kusaninca, hirkay atese att1, hristiyan oldu.’*%®

Askert:
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“Giizellerin sokagimin basi meskenimiz olursa; En yiice cennet (dahi) gelmez

’

hatirima’

Askerf:

By G O S P
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84 Metin, be. 353.

8 Attar, a.g.e., haz. Zekaiilmiilk, s.116.

8 a.mlf, a.g.e., cev. Mustafa Cigekler, s.156.
87 Metin, be. 90.

8 Metin, be. 62.
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“Huri koskii ve cennet bahgesi nasil olur da bizim igin o peri yiizliiniin semti gibi

olur?’’

Attar:

Cd Sy & L 0T i S
89

[ Y sz_< of (:,\_1\.; & s

““Seyh, ‘‘Nasilsa cennet yiizlii sevgilim var, bana cennet 1dzimsa, o da iste bu

mabhalledir’’dedi.”’°

Askert:

91 . . . -

O peri gibi sevgili konusmaya basladig1 zaman; Kendi keldmiyla Isa 'nin mucizesini

gosterdi!”’

Attar:

92}\ e &ls QL_>-U_>— ”JJU *cj_?:g_‘h

“‘Cenesinde giimiisten bir kuyu vardi. Konusunca sozii Isa gibi dlmiislere can

verirdi.”’%

8 Attar, a.g.e., haz. Zoka-ol-Molk, s.110.

% a.mlf, a.g.e., cev. Mustafa Cigekler, s.150.
91 Metin, be. 525.

92 Attar, a.g.e., haz. Zoka-ol-Molk, s.105.

% a.mlf, a.g.e., cev. Mustafa Cigekler, s.145.
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Askert:
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“’Glines, onun yliziiniin kiskan¢lhigindan kan aglamiyorsa eger; Felegin eteginde kan

izleri ne ariyor?”’

Attar:
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“Giines, onun ylziiniin aksini goérmiis; kiskanghigindan, onun mahallesindeki

asiklardan daha beter sararmigti.”%

2.2.1.5. Kemaluddin-i Isfahani (6.638/1240)

Askeri’nin  etkilendigi  sairler arasinda Iran edebiyatimn  biiyiik
kasidecilerinden Hallaku’l-Me’ani Kemaluddin-i ismail b. Cemaluddin Muhammed b.
Abdurrezzak-i Isfahani®” de yer almaktadir. Askeri, divaninda siklikla Kemaluddin-i
Isfahani’nin adm tevriyeli bir sekilde anmistir. Babasi Cemaluddin Muhammed b.
Abdurrezzak-i Isfahani gibi bu biiyiik kaside iistadinin adindan bahsederken onun

manalar1 yaratma noktasindaki ince diisiince ve dikkatini dvmektedir.

Jas a o 8 S s
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9 Metin, be. 186.

% Attar, a.g.e., Haz. Zoka-ol-Molk, s.104.

% a.mlf, a.g.e., Cev. Mustafa Cigekler, s.144.

97 Bkz. Adnan Karaismailoglu, ‘‘Kemaleddin-i Isfahani’’, DIA, C.XXV, Istanbul, ISAM: Tiirkiye
Diyanet Vakfi Islam Arastirmalart Merkezi, 2002, s.233; Zebihullah Safa, iran Edebiyati Tarihi I,
¢ev. Hasan Almaz, Ankara, Niisha, 2005, 5.236-237.

% Metin, be. 685.
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“Kemal’in siirlerindeki her bir niikteye bak; Gizli sirlart ne de giizel gosterir!”’
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“Askeri! Senin tath sézlerinle arasinda bir fark goremiyorum, Divan-1 Kemdl 'den hos

sozler okuyuncal’’
2.2.1.6. Emir Hiisrev-i Dihlevi (6.725/1325)

Askeri, Hindistan’da yetisen Iran edebiyatinin en giiclii sair ve yazarlarindan
Tiirk asilli veli ve sair Emir Hiisrev-i Dihlevi’den °° de hayli etkilenmistir. Emir
Hiisrev-i Dihlev esine az rastlanir {islubu, fasih ve belig beyaniyla ¢ok agik ve anlasilir
bir o kadar da giiclii sdz iiretebilen bir sairidir.!®® Askeri, onun bu dile ve manaya

hakimiyeti ile ortaya koydugu tasvirlerindeki becerikli yoniinii sdyle dile getirmistir;

¢ .
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tisrev'in sozlerinin yakiciligina bak; Marifet miilkiinde onun ornegi gibi yoktur!’’
2.2.1.7. Kanuni Sultan Siileyman

Muhibbi'®® mahlasli Kanuni Sultan Siileyman, kendisinin sair olmasimin
yaninda bircok sairi de etkilemistir. Muhibbi’nin de siirlerin ¢ogunun asikane ve

rindane mahiyette oldugu goriilmektedir. Siirlerinde; sevgiliden, sevgiden, ayrilik,

9 Metin, be. 436.

100 Bkz. Riza Kurtulus, ‘“Emir Hiisrev-i Dihlevi>’, DiA, C.XI, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Arastirmalar1 Merkezi, 1995, 5.135-137.

101 Bkz. Zebihullah Safa, iran Edebiyati Tarihi IT, cev. Hasan Almaz, Ankara, Niisha, 2005, s.148-
154; Erkan Tiirkmen, Emir Hiisrev-i Dihlevi’nin Hayat1 Eserleri ve Edebi Sahsiyeti, Ankara, 1988.
102 Metin, be. 681.

103 Degirmengay, a.g.e., s.437.
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vuslat, mey ve meyhaneden sik¢a bahseder. Siirleri tabii bir akicilik ve sadelikle

yazilmistir. Bazi siirleri Askeri’nin siirleriyle olduk¢a benzerlik gostermektedir.
Askerf:
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“Eger bu niiktem Herat memleketine dogru giderse; Bu sozden otiirii Cami 'nin aziz

ruhu bana ‘Aferin’ der!’’
Mubhibbi:

““‘Irak’a irse ger bu si’r-i dilsuz

Diye kabrinde tahsin Seyh Attar’*!1%°

Askerf:
Lelis b a9 55 o (Sl o
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’Saki sarap sun ¢iinkii mahfillerin sevki onunla artar; Kadehin devrinde ciimle dertler

derman bulur!”’
Muhibbi:

““Bir peri-rii 1a’li sevkinden yine asufteyim

Sakiya cam-1 lebaleb tut yiirit giilgiin sarab’’ 1%’

104 Metin, be. 156.

105 Muhibbi, Divan-1 Muhibbi I (Kanuni Sultan Siilleyman’n Siirleri), haz. Vahit Cabuk, Kervan
Kitapeilik, Istanbul, 1980, s.81.

106 Metin, be. 32.

197 Muhibbi, a.g.e., $.53.
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Askert:
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“’Senin oniinde secde ettigimden beri ey taze servi! Benim adim senin semtinde kafir

olarak amlmistir!”’
Muhibbi:

“‘Secde kild1 tdk-1 ebriina Muhibbi can ile

Yarasur mihrab u mescid dir ise sacid bana’*!'?

Askerd:
M0 e ok s ) L .
DB o D3N ey & o]y g W

“Ey nasihat ehli! Bana nasihat etme zira, onun boyu olmadan ne diizgiin (endamli)

servi goziimde olur ne de baharn etkisiyle gonliim mutlu!’’
Muhibbi

‘“Nasiha pend eyleme itmez eser

Asik oldum ¢iinki ben rtiz-1 elest>”!!!

Askert:
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108 Metin, be. 236.
109 Muhibbi, a.g.e., s.43.
110 Metin, be. 392.
111 Muhibbi, a.g.e., s.60.
112 Metin, be. 518.
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“Askeri, onun yakut gibi agzindan ebedi bir hayat bulur, Ciinkii o peri gibi sevgilinin

agzinda Bengisu akar!’’
Muhibbi:

‘‘Zulmet-i ziilfiinde la’liin ab-1 hayvandur bana

Ey Mesiha sozleriin derdiime dermandur bana’’!!?

113 Muhibbi, a.g.e., 5.42.
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UCUNCU BOLUM
ASKERI DiVANI
(INCELEME-TERCUME)

3.1. ASKERI’NIN DiVANI

Asker?’nin miiretteb divani, 802 beyitten olugmaktadir. Divanda; 1b-33b
varaklari arasinda sirastyla Farsca 1 kaside, 95 gazel, 2 rubai, 122 beyitlik bir sakiname
ve divanin 33b-36b varaklari arasinda 8 adet Cagatayca manzume bulunmaktadir.
Genis bir hacime sahip olmayan eser, 36 varaktan olugmaktadir. Siirler ahenkli ve

akici, dili sade, tekelliifsiiz ve vecizdir.
3.1.1. Eserin Dil ve Uslip Ozellikleri

Askeri, divaninda acik, sade ve anlasilir bir dilin yan1 sira sik stk mazmunlara
ve zarif lafizlara yer vermistir. Siirlerini basit kelimeler ve veciz ifadelerle anlatmig
olsa da onun, siirlerinde her zaman daha derin bir anlamin pesinde oldugu kolaylikla
anlagilmaktadir. Edebi sanatlar1 cogu zaman ustalikla inga etmis ve boylece okuyucuyu

siklikla mecazlar lizerine diistinmeye sevketmistir.
Yine de Askeri dil yoniinden baz1 yanls kullanimlarda bulunmustur. Ornegin:

1. Bazi kelimeleri kullanirken yazim yanlis1 yapmaistir:

188 . - . -
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“Bu yilizdendir hep vatandan ayrilmam; Ta ki hizmetine eriseyim, ey bahtiyar

",

hiukiimdar

188 Metin, be. 2.
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“Eger biri kimya yoluyla saf altin elde etmek isterse; Sevgilinin iksiri yoksa

kaliplardan (bedenlerden) ne hasil olur?’’

Yukaridaki ilk beyitte (<e23) kelimesi niishada (<e33) seklinde noktali olarak

yazilmustir. ikinci beyitte ise (L&) kelimesi (!®)seklinde yazilmustir.

2. Bazen ayni anlama sahip ifadeleri ardarda kullanmistir:

Oy ABg v = Sy —is

190 . LnS Oy g 3y 9 by InS ogp o e oS

“Ey servi boylu senin yiiziiniin askiyla bilmiyorum; Aklim ve fikrim nereye gitti,

yeme-i¢me ve uykularim nerede?’’
O\_@-‘?J}éu‘)—m\)’\ Ly Salys u_mfj_a:
DB Rl T I Ll TS
“Cihanda diinya ehlinden vefa isteyen herkes; Zehir, zikkim igecektir!’’

Yukaridaki ilk beyitte kullanilan (Ji=, Uk 8) kelimeleri aym anlamdadir. ikinci

beyitte kullanilan ( alle, (> ) kelimeleri de ayn1 anlamdadir.
3. Bazi gazellerde tahalliis beyti bulunmamaktadir:

Miistensih ya da miiellif kaynakli bir sebepten eserdeki bazi gazellerde tahalliis beyti
bulunmamaktadir. Bu gazeller sirasiyla 54., 61., 72., 73., ve 75. gazellerdir.

189 Metin, be. 43.
190 Metin, be. 111.
191 Metin, be. 339.
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4. Bazen eksik kullanimlara yer vermistir:

192 .
9 Jl )’ (.gJ W ( . A )\_.,a. JL:S

“Cemalin olmadan nasil sabrederim,; Benim sabir fidanimi kokiinden séktiin!”’

Yukaridaki beyitte sair (34 ) @3S e jua JW&) yani ““sabir fidanim

kokiinden soktiin’’ derken (1_) edatin1 kullanmadan ciimleyi kurmustur.

Dikkatle bakildiginda Askeri’nin divaninda bazi ariz zafiyetleri kolaylikla
gozlenmektedir. Askeri’nin siirlerinin genelinde arlizu basariyla uygulamasi s6z
konusu zafiyetlerin miellif kaynakli olmasindan ziyade miistensih kaynakli oldugunu

distindiirmektedir.

Askeri’nin yasadigi XVI. yilizyillda edebiyatta birden fazla iislibun etkisi
gozlenmekteydi. Askeri de Irak tislibuna mensup bir sair olmasina ragmen siirlerinde
zaman zaman ‘Sebk-i Hindi> yani Hint iislibunun®®® etkileri de gdzlemlenmektedir.
Hint tislibunun temelleri Fars edebiyatinda atilmis olsa da Tiirk sairler tarafindan hizla
benimsenmis ve tercih edilmistir.!% Askeri’nin siirlerinde de kendini hissettiren bu
isliibu, belagat ve fesahat kurallarindan uzaklagsmadan az sozle ¢cok anlam ifade etme
tarz1 olarak agiklayabiliriz. Mananin séze hakim oldugu bu uslipta siirde siklikla
kullanilan irsal-1 meseller yardimiyla ana fikir desteklenmis ve okuyucuya aktarilmak

istenen esas mana daha kolay anlagilir hale getirilmistir.

Askeri, divaninda hayati, giindelik olaylardan kaynaklanan duygulari, diinya
nimetlerini ve diinyanin fani olusunu konu olarak islemistir. Siirlerinde ¢okga
karsimiza ¢ikan ‘meyhane’, ‘sarap’, ‘saki’, ‘dilber’, ‘giil’ gibi sdzciikleri ve daha nice

benzerlerini ustaca kullanmistir. Gazel dilinde genel olarak gordiigiimiiz sadece beyit

192 Metin, be. 287.

193 Bkz. Ali Fuat Bilkan, ‘Sebk-i Hindi”’, DIA, C.XXXVI, Istanbul, ISAM: Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Arastirmalar1 Merkezi, 2009, s.253-255; Halil Toker, ‘‘Sebk-i Hindi (Hint Usliibu)’’, ilmi
Arastirmalar, [stanbul, [lim Yayma Cemiyeti, 1996, s.141-150.

194 Bkz. [srafil Babacan, Klasik Tiirk Siirinin Son Bahar1 Sebk-i Hindi (Hint Uslibu), Ankara,
Akgag Yayinlari, 2010.
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biitiinligiinden cok siirin genelinde konu biitinligiinii gozetmistir. Siirlerinden
anlagilmaktadir ki sade ama sanatli ve derin anlamlar yikli sozii {list tabakalarca

begenildigi kadar halk tarafindan da benimsenmistir.
3.1.2. Eserde Kullanilan Edebi Sanatlar

Askeri, divaninda pek ¢ok mecaz ve soz sanatina yer vermistir. Ve bunlari
ustalikla terenniim etmistir. Onun siirlerinde sanatli ifadelerin bulunmadigi beyitler

yok denecek kadar azdir.

1. Tesbih:

C),:s,‘-ﬁ'cj_&d‘tgjﬁ_w;bdc,_wﬁa

195L.@_.;_.? adl 3 s Ol s j ey, S 4 s

“Ey giizel! Askeri, Mecniin gibi senin hicraninla bir omiirdiir; yalniz basina bir ¢olde

(vasamaya) alismig!’’

196&;}\_'««\ LETY) &"’fu‘ dja-é.’ jgbl_&)fje-m

“Naz ve giizellik tahtinda ve niyaz mahallesinde; Ne sen gibi bir padisah ne de ben

gibi bir dilenci vardwr!”’

)\A_gﬁ_é_?o.kﬁ_c_agﬁ_;s\_gv_:_é)djﬁ_mc

7l esgy pli 2y olailinge sa a8

’Ben Askeri meyhanenin pirine gittim ve ona dedim ki; Senin meyhanenin kogesi bana

dariissifa’ (hastane) olmugstur!”’

195 Metin, be. 75.
19 Metin, be. 168.
197 Metin, be. 170.
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198 e asls F o) &y ol
“Yiiziin giizellikte ayin on dordii gibidir; Yanagindaki o ziiliif de bir bulut gibidir!”’

199 . . s e ,
o Ol a8 Oz 9 el OLE obe D9 o)
“Ey ay (sevgili) ¢cemende senin olgiilii endamin gibi bir servi yoktur, Yiiziin ayin on

dordii ve gece yanan mum gibidir!”’

Yukarida gegen ilk iki beyitte tesbih sanatinin dort unsuru da kullmilmistir. Bu
dort unsurun da kullanildigi ilk iki beyitteki 6rnekler tesbih-i mufassal tiiriine 6rnektir.
Benzeyen (miisebbeh), benzetilen (miisebbehun bih), benzetme yonii (vech-i sebeh)
ve benzetme edat: (edat-1 tesbih) seklindeki unsurlar siirde sirasiyla kullanilmstir. ik
beyitte benzetilen Askeri’dir. Benzeyen Mecnln’dur. Benzetme edati ‘gibi’ ve

benzetme yonii ise hicranla ¢olde tek bagina yasamasidir.

Yine ikinci beyitte benzetilen sairin ‘sen’ ibaresiyle seslendigi sevgilidir.

Benzeyen padisahtir. Benzetme edat1 ‘gibi’ ve benzetme yonii ise naz ve giizelliktir.

Ugiincii ve dérdiincii beyitlerde benzetme yonii kullanilmadan meyhane,
hastaneye; sevgilinin yanagindaki zilif ise buluta benzetilmistir. Bu sebeple bu

beyitler tesbihin miicmel tiiriine 6rnektir.

Son beyitte ise sair, sevgilinin yiizinii aym on dordiine ve gece yanan muma
benzetmistir. Miisebbeh olan sevgilinin yiizii tek oldugu halde miisebbehun bihleri
birden fazla bulunuyor. Iste bu yoniiyle son beyit tesbih-i cem’ tiiriine drnek teskil

etmektedir.

198 Metin, be. 207.
199 Metin, be. 447.
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Asagidaki beyitte ise tesbih sanati sadece benzeyen ve benzetilen araciligiyla

insa edigmistir. Bu tiir tegbihlere tesbih-i belig denilmektedir.

8§35 . ) Q4 A = S BE P < J $ 5

z

200}3_,4')’ Gdy 9 Ol 4= S g —

“Kabe’nin kapisinin zincirini duydun mu? Sevgilinin yanag: Kabe, ziilfii de Kdabe 'nin
zinciri (gibidir)!”’

2. Istiare

dl_@_'>- e }\_(\ é_)':l_aﬁ S — (_5)\3 4_<_1\)

201)\_551_{(,._L_g_x )\ sl \JJ u—’“JL" 9 [
“Opyle ki Siddik-i EKber’in diinyadaki hali gibi; Mekke ve Medine’yi sana Verdi aziz
Allah!”’

598 Ol e Ol e OF ) 0 3 57

202\_4_,_:&_» 2'5_»7 G »Jf s 9 3L ag

“Diinyayr aydinlatan giizelligiyle o ay mektebe gidince; Naz ve dilberlikle okullara

ogretmen olur!’’

=
S b o ls S 3 (Sas

“Kith-ken sert kayaya Sirin’in suretini kazidi; Sivin’in suretini sert kayaya kazimak

zordur!’’

200 \Metin, be. 382.
201 Metin, be. 9.
202 Metin, be. 45.
203 Metin, be. 146.
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Yukarida gegen ilk beyitte (US! (=) tamlamasiyla ile Hz. Eb0bekir
kastedilmektedir. Ikinci beyitte gegen (4=) ibaresiyle sevgili kastedilmektedir. Son
beyitte gecen ‘Dag kazan’ anlamina gelen (U5 S) ibaresiyle de Sirin icin Bisiitiin
dagini deldigi i¢in bu lakapla anilan Ferhad kastedilmektedir.

3. Mecaz-1 miirsel
204\) Blag oy Jli cu) 2SUs L plas 5 s

“Cemendeki ¢icekler giizeldir, ben o giizel yiiziin asigryim; Saki kadeh sun, onun hal

u hatti hayli goniil ¢elendir!”’

Bu beyitte sair, kapliyan («y) vyani ‘kadeh’ kelimesiyle kaplanan sarabi

diisiindiirmeye yonelik mecaz-1 miirsel sanati kullanilmistir.
4. Kinaye
)\3 \J_A C— j\ C_G ;j) a4l =
205 . . , L o5t o
OB e u\—g——w g e o

“Giindiizleri onun kederinde gélgeden baska ydrim olmadi; O golge de karanlik

gecede ben miskinle olmadi!”’

= = ~
L»e\_gj.igaji»c_pbgsﬁd\é_&p@)‘\
206\ . 5 L .y B H -
by aol sl se i ufs\_.z\:s u.JL? S
0 sevgilinin agkindan uzak durmayr bana nasihat etme; Onun cemalinin gevkini

bulmusum, nasil dinlerim efsaneyi!’’

204 Metin, be. 79.
205 Metin, be. 329.
206 Metin, be. 81.
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Yukarida verilen ilk beyitte (u%<) kelimisinin Allah’dan gayriya ihtiyaci
olmayan, fena-fillah makamina erismis dervis anlami, ger¢ek anlamini bastirmistir.
Buna ragmen soyleyiste kelimenin ‘zavalli, uyusuk, bicare’ anlamlarinin

anlasilmasina engel olacak bir durum bulunmamaktadir.

Ikinci beyitte ise soziin acikca sdylenmesinin hos olmamasi sebebiyle sair,
(a3ludl) kelimesini ‘safsata’ anlamiyla kullanilmistir. Burada sitem igin sz, dolayli

olarak sdylenmistir.

5. Teshis

“’Bahar bulutunun ¢cemendeki nemiyle, giillerin yiizii sefayla senleniyor!’’

2()8\__‘° T T . T

“’Senin giizel kokundan cdn burunlar: feyz duydu,; Bir seher (vaktinde) o amber

kokulu ihsan bize geldi!”’

Yukarida gegen ilk beyitte giile insana 6zgii bir duygu olan neselenme duygusu
yiiklenmistir. ikinci beyitte ise ‘cAn burunlar’ (Ol alis) derken ruha bedensel bir

ozellik yiiklenmistir.

6. Intak

NP g ] P R R

209 é L.

207 Metin, be. 60.
208 Mletin, be. 86.
209 Metin, be. 224.
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“Kadehi eline almig nergis séyle diyor; Sarapla vuslat giil bahgesinin haremindedir!’’
Yukaridaki beyitte konusma yetenegi olmayan nergis konusturulmustur.
7. Soru ve cevap
e 8 L e aS s S e
e b 3 ;‘—é S S—5) 5 5ol

> Askeri, hilalin iki biikliim olmasi nedendir bilir misin? Hilal, benim sevgilimin

kasini kiskandigindan iki biikliimdiir!”’
M Sylsamr b pomy O e ey
211, z . ..z ..
)uﬂjj_fbdfﬁw_&cﬁff.ézw

> O peri bana ‘Gonliinde ne var?’ diye sordu; ‘Senin gam hazineneden bagka bir haber

yok’ dedim!”’
8. Tenaslip
212&;}_«».)\9 Ol du" U:“'<" Sb ;/,a.()\

“Sogiidiin golgesi, halis sarap, giil bahgesinin kenari; Sevgilinin elinden sarabi i¢ zira

diinya gecicidir!’’

Dby s K s @l oa L a5 4 STG

213 . = .
)b)l_:_ajﬁ)\)\r_ba_:_wfu_._»_»lg

210 \Metin, be. 189.
211 Metin, be. 78.

212 Metin, be. 199.
213 Metin, be. 360.
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“Ceng ve riibap sesi birbirleriyle uyumlu olunca,; Tarn sozii de muganniyle hem avaz

olur!”’

9. Tevriye

sl e s gL e 9
“Saba yeli giil yapragindan bahgenin her yanmina serpti; Bahgeye git de Mani’nin

niishalarini gor!”’

Yukarida gegen beyitte kullanilan tevriye, miicerret yani yalin tevriyedir. Man1
() kelimesinin uzak anlamiyla kullanildigini gosterir bir ipucu bulunmamaktadir.
Sair bah¢eden ve ¢iceklerden bahsederken birden Mani’nin niishalarindan
bahsetmistir. Burada miiverri-i anh, meshur Cinli nakkas ve ressam Mani’dir. Miiverri-
1 bih ise ‘asir1 aldka ve delilik’ anlamlarindadir. Burada sair iki gergek anlami da

kullanarak nadir olarak goriilen bir tevriye drnegini sergilemistir.

215 || . . : :
) S G P Sl Ny
’Senin sozlerinden Attar kokusu geldigi icin, Ydrin yiiziintin agkina dair dile gel ey

goniil!”’

Yukaridaki beyitte ‘sozlerinden Attar kokusu geldigi i¢in’ derken miiverri-i
anh olan Iran’mn iinlii sair ve ariflerinden Feridiiddin Attdr okuyucu tarafindan
kavranmayacak bi¢imde gizlenmistir. Bu beyitte sair, okuyucuyu ‘attar, itir satilan
diikkan’ anlamlarindaki miiverri-i bih ile oyalamaktadir. Buradan dogan uzak anlamin

niiktesi siire giiclii bir mana ve s6z etkisi kazandirmistir.

214 Metin, be. 139.
215 Metin, be. 333.
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10. Tecahul-i arif

qu&)\@:QL)J‘;uQTesH):LSM

O IS e 05 ol 1y a aes S

“Askeri perdenin arkasindan o aya dogru nasil bakilabilir; Giinesin yiiziinii seyretmek

zordur!’’

X . Va . . T

217J~_:_«°)~| O3y b g dsy I 3 ) J_<

“Bilmiyorum benim gibi bir kederliden ne cefa gordiin de; Ben seydddan iirktiin,

rakiblerde huzur buldun!’’

11. Husn-i ta’lil

PENRERCE SRV R P W

218 . .. e - . .

“Askeri, senin gibi giizel yiiziin ozelliginden bahsedince; Senin giizelliginin bahsi

sebebiyle sozii hatasizdir!”’

Yukarida bahsi gecen beyitte aslinda sevgilinin yiiziinlin giizelligi ile sairin
sOzii hatas1z sdylemesi arasinda bir baglant1 yoktur. Sair burada ‘hatasiz s6z sdyleme’

hususunu daha giizel ve anlamli bir sebebe dayandirmistir.

12. Leff {i nesr-i miiretteb

J)‘J\J'JLS@—M;J_‘” OTL}_AJV_&%ij\
219 ) o_sj_{J_i_,;: 9 el 6J_§_M_c Sl )

216 Metin, be. 148.
217 Metin, be. 251.
218 Metin, be. 165.
219 Metin, be. 239.
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“Ezelden beri o taze servinin yakut gibi agzi ve iki gozii; Askeri i¢in badem ve seker

olmustur!’’

< uj& “A)o‘ QJ\_’-}JD-&L\J\_‘:.S )\

o

“’Cimen gibi yeni bitmis ayva tiiylerin ve amber renkli benin letafet timsalidir, Ne

acayiptir ki tiim bu sifatlara ragmen onlari, ben ve ayva tiiyii diye adlandiryyorsun!’

13. Telmih

. J_Q S Fl> 09 il 5y &

221 .z . o ..
g JLiS A ) O 4SS

“Omriim her an senin lal dudaginin tesiriyle uzuyor; Zira her nefeste onun sézii Isa

nefesi gibidir!”’

Gl e NEAY —as L J._f L
220 G OlaS a5 sty Ot iy G

e yazik! Misir diydrindan miijde gelmiyor ki; Yakub'un gozleri Ken’adn Ayt'yla

aydinlansin!’’

223

Yukarida gecen ilk beyitte Hz. Isa’nin 6liileri diriltmesine®??, ikinci beyitte ise

Hz. Yak{ib’un gozlerinin Hz. Yustf’un gdmlegi vasitasiyla aydinlanmasi hadisesine??*

telmihte bulunulmustur.

220 Metin, be. 409.

221 Metin, be. 215.

222 Metin, be. 230.

223 Bkz. Kur’an-1 Kerim ve Agiklamali Meali: el-Kur’ani’l-Kerim maa Tercemeti’t- Tiirkiyye, haz. Ali
Ozbek vd., Ankara, 1993, Al-i imran Suresi 49. Ayet.

224 Bkz. Kur’an-1 Kerim ve Agiklamali Meali: el-Kur’ani’l-Kerim maa Tercemeti’t- Tiirkiyye, haz. Ali
Ozbek vd., Ankara, 1993, Yusaf Suresi 93. ve 96. Ayetler.
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14. Miibalaga (ifrad derecesinde)

9 — ol Olpma s pl—2

225.1\_3_‘.0 djéjj/g_nb — g/)LwJ\ 9 G

“Sabah vakti o taze servinin ayriliginin acisiyla; Figanim ve iniltim felegin eteklerine

ulasti!’’

15. Teblig

b ool e Bl S Oy el 8y §

20 L ol G 3es Ol b

“’Dislerin cevherdir, dudaginin nami saf yakut, Tiim bu zenginligin sebebiyle bir seyi

de bize zekdt olarak getir!”’

Miibalaganin makbul sayilan 1. derecesi olan tebligde yapilan abartma aklen

miimkiin olabilecek seviyededir.
16. igrak
o dal Sl e o8 5 83 Oly s
Sl U AU SRR R UL g

“Dogu’nun ve batimin hiikiimdarlari ve Fars i biitiin sahlari; Senin ayagini

opmekle her daim iftihar ederler!’’

Yukaridaki beyitte bahsi gecen husus aklen miimkiin olsa dahi adeten miimkiin

degildir.

225 Metin, be. 255.
226 Metin, be. 347.
221 Metin, be. 13.
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17. Gulivv

Ledls uin s & 0Lle s oo iilma
P 508 ST 5 ol sk b S

“Sevgilinin ayriligimin acisiyla asiklar canlarindan gecti; Sevgili dudaklariyla

konusmaya baglayinca (onlara) yeni bir hayat bahsetti!’’

Yukaridaki beyitte asir1 bir miibalagayla sevgilinin hayat bahsetmesi ne aklen

ne de adeten miimkiin degildir.

18. Tham

Pz
LS pph o ols S 3 (SasS

“Kith-ken sert kayaya Sirin’in suretini kazidi; Sirin’in suretini sert kayaya kazimak

zordur!’’

Yukaridaki beyitin genel anlamiyla burada gegen ‘(u_%’ kelimesinin degisik
anlamlari arasinda yakin bir ilgi bulunmaktadir. Beyitte gecen ‘sirin’ kelimesiyle hem
yakin anlami olan ‘Ferhad ile Sirin’ hikayesindeki kadin kahraman hem de ‘tatl, sirin,

hos’ anlamlar1 bulunmaktadir.

Asagidaki beyitte ise; thama konu olan (1) kelimesinin amaglanmamis olan ‘it
liziimii’ anlamiyla beytin diger kelimeleri arasinda tenasiip sanat1 s6z konusudur. Bu

durumda agagida yapilan ihdm sanati, tham-1 tenastip tiiriine 6rnektir.

230&;‘_,_&\_;_% 61_7 o 5 G e J_L?_._A

228 Mletin, be. 42.
229 Metin, be. 146.
230 Metin, be. 124.
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“Kapwmin esiginde oturanlar senin ayriligimin acisiyla; act fena’ sarabindan bir

yudum beklerler!”’

19. Tensiku’s-sifat

T S e e R

231 . . g S
el plogar o plil Jjj C,Ja b

“Dilberimin vasfina dair ne soyleyip yazayim; Zarif tabiath, giil endam ve ¢ehresi

giizeldir!”’
Sair, burada sevgilinin sifatlarini pes pese siralamistir.

20. Nida

h a2 S oL e sl
232 . . T . .
3 ly asls s o— g2 ;§_i — &) V9— U

“Ey sdki, agzina kadar dolu bir kadeh sarap ver, Ki divane (olan) beni keder bir an

terk etsin!’’

< L b o s e ¢

233, . g .
\)_JJJJ_J-‘_S—J.V,,-. s Cj'_g

(8]

v peri yiizlii! Kendini bize géster; (Zira) senin kederinle aziksiz, katiksiz

sarhosum!’’

231 Metin, be. 106.
232 Metin, be. 53.
233 Mletin, be. 59.
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21. Istifham

j\H}dL_ﬁde\J)_;djeusg_Lﬁ)b

PO a8 0T Ol > Bl e

“Diinyada o yek tane cevhere deger bicilemezken; Ona kavusmanin degeri nasil

bigilsin, ey goniil!”’

d3 @l e Gl v s a8 Lo S

e Tk S s S5

“Ey goniil, giil yapragu iizerindeki bir ¢ig tanesi; Benim tatli sozlerim gibi nasil berrak

olur!’”’

Yukarida gegen beyitlerde anlatilmak istenen sey, daha fazla dikkat ¢ekmek ve
sOze carpicilik vermek maksadiyla soru seklinde ortaya konmustur. Bu noktada sair,

bir cevap beklemeden siirini duygu dogusuna teslim etmistir.

22. Tekrir

Mé_&uygp)ujbﬂj\
< c\; - ’\“ S ((L:\ — .L‘>-

ngl_<4 G sz_<_mc —=S el 8
236 .

*k*k
NV ou% BE C)pjf Slbl 53 Uex
b Oy u':aaj_f)'\ Sy b g b 8, b

\)u\ja_ia_w)sjﬁ_z_ga_ge_;_ég\_b:):

234 Metin, be. 77.
235 Metin, be. 210.
236 Metin, be. 212-213.
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Ad o OLL B ose s o S s (ool delS
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S s L_ald cosy L;j_ﬁ_mc Aol S pes

237.\_365_.4 OLs> 6 ¢ S L sle

23. Tekrar

Pl b e Ay Jh asle S

“Benim nazarimda o aywn ziilfii zincir gibidir; Oyle ki o amber kokulu ziiliif, onun

viikiidiir!

Bu beyitte (<) Jw3\) ibaresi liiziimu olmadigi halde tekrar edilmistir. Tekrar
ile tekrir arasindaki farki sdyle agiklayabiliriz; tekrir sanatina verdigimiz 6rneklerde
kolaylikla gozlemlenebilir ki s6z konusu tekrarlar manaya kuvvet vermis, sdze
ehemmiyet kazandirmistir. Yukaridaki beyitte ise tekrar soziin fesahatini bir nebze

bozmaktadir.

237 Metin, be. 226-231.
238 Metin, be. 217.
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24. Tezad
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“Kaderin etkisiyle iyi ya da kotii her ne olursa; Bu tahmini, gezegen ve yildizlardan

(bilmek) zordur!”’

3L 0395 s S (_gj__LM.c pa
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“Askert sarap i¢gmeye meyledince; Saf sarap olmaz, tortulu sarabi getir!”’
25. Cem
3| U IR U S S VRN | B g P
241 . . € .s s
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“Gelincik, reyhan ¢icegi ve yaseminlerin oldugu,; Giil bah¢esinin hareminde ve elinde

giil renkli sarap!”’

Q__A_Aw(\ebj_jd._fb\)_ﬁq__bcyu
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“Ziilfiinii [dm harfine benzettigimden beri; Endamin, ziilfiin ve agzin yiiziinden génliim

elem sahibi oldu!”’

239 Metin, be. 147.
240 Metin, be. 142.
241 Metin, be. 221.
242 Metin, be. 241.
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Yukarida bulunan ilk beyitte ‘sakayik, reyhan ve yaseminler’ ayni yerde
bulunma, ikinci beyitte ‘sevgilinin endami, zilfii ve agz1’ asigin gonliini yaralama

hiikiimlerinin altinda toplanmiglardir.

26. Irsal-i mesel

2430\_6;4_3 S 04} oS O WS Ol el
“Cani onun huzuruna gotiirtince sevgilinin kahrindan yakindi;, Oysa tereciye tere
satan herkes zarara ugrar!’’

M&@ﬂybgﬂ@\@dﬁ
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O yakin dost bana ayrilirken dedi ki; Haci haciyr bundan sonra belki Mekke de

gortir!”’

Yukaridaki ilk beytin ikinci misrainda gegen ibare Tiirk¢e’deki “’Tereciye tere
satmak.”” deyimiyle; ikinci beytin ikinci misraindaki ibare ise bire bir Tiirk¢e’deki

“’Hac1 haciy1 Mekke’de bulur.”” atasoziiyle aynidir.

27. Tersi’
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“Ne Iran’da senin gibi alimli bir giizel vardir; Ne de Turan’da senin gibi sirin bir

yar!’’

243 Metin, be. 536.
244 Metin, be. 481.
245 Metin, be. 607.
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28. Izdivac
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“Koyu mavi gokyiiziiniin altinda asiklarin arasinda; Giizellerin cemaline bizim ¢ok¢a

temiz agkimiz vardir!”’

Ol gy C;RJJJIAL L,._.c)‘_}_fb

Z
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“’Bahgenin haremindeki giizel giile bak; Sanki giil renkli sarap, altin kase igine

konmus!”’

29. Cinas-1 mefruk

) s s Al s
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"Mdni 'nin hikayesini de, isini de, sanatint da anlatma, Zira o, Zahiri gordii de batini

anlamadi!’’

30. Cinas-1 muharref

g 508 G 5 ol i as b uS

246 Metin, be. 118.
247 Metin, be. 235.
248 Metin, be. 140.
249 Metin, be. 42.
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“Sevgilinin ayriligimin aciswyla asiklar canlarindan gecti; Sevgili dudaklariyla

konusmaya baslayinca (onlara) yeni bir hayat bahsetsin!’’

gL.:_’eTo).a-'@oT;' Ny SR

z
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“Onun giines gibi yiiziinde Allah n iyiligi tecelli etmis, Saf goniillere onun cemalinin

aydinlig diismiis!’’
31. Istikak

03 2 Ogpb e Ge—b 3y ol I8
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“Onun yakinligiyla her an sevkim artar; Kara sevdali dsigin nesesi, oziir gibidir!’’
252 W n L7 .

“Bizim giil endamli sevgilimizin ldkab1 Bedahsanl sevgilidir;, Onun kirmizi

dudaginin yaninda nerede Bedahsan yakutu!’’

Yukaridaki beyitlerde bulunan («_8 - %) ile (s —¢lisa ) kelimeleri ayni

kokten tiiremislerdir.

32. Reddii’s-sadr ‘ale’l-‘acuz
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250 Metin, be. 93.
251 Metin, be. 103.
252 Metin, be. 121.
258 Mletin, be. 94.
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“Bizden korkunca yiiziine pege diiser; Yiiziindeki perdeyi kaldwr ki pegenin ardindan

ay yiikselsin!”’

33. Reddii’l-‘acuz’ ale’s-sadr
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254
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“Mavi gékkubbenin altinda dsiklarin arasinda; Giizellerin cemaline bizim ¢okga temiz

askimiz vardir!’’

8]

v giizellerin kiymetlisi, senin giizelligin devrinde; Okullarda daima Siire-i Yusif

okutulsa yeter!’’
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“’Benim soziimiin onun kati gonliindeki etkisi; Ferhdt in keserinin darbesi ve bir diken
cizigidir!”’
“Giil, sitem dikeniyle biilbiilii yaralayinca, Biilbiiliin kamimin izi giiliin etegine

damladi!”’

254 Metin, be. 118-119.
255 Metin, be. 101-102.
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34. Zi kafiyeteyn
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“Yiiziinii goster (bize) ey bizim giizel giiltimiiz; Senden istedigimiz bu kadarcik (bir)
iyilikti!”’

257 e\ a3 J__L.& 9 PE Oy w JL’&A

O ay yiizliiniin mihrap sekilli ve pusula gibi kaslarimin hayadli; Bizim gozlerimizin

icindedir!”’

\J_AO\_@_:ﬁSJ._:_é-)‘\P}J;-\-:_(u_n
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“Géniil ¢alan sevgili gizli giiliisiinden haber verir; Tebessiimiiyle (agan) giiliimseme

goncaswni gosterir bana!”’

35. Sihr-i helal

bk 55 s i oo
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asret yiiziinden sozlerim, papagamin; Tipki hurma tanesi gibi ikiye ayrilmis

gagasina dondii!”’

256 Metin, be. 88.
257 Metin, be. 109.
258 Mletin, be. 47.
259 Metin, be. 113.
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“Ey servi boylu, senin yiiziintin askiyla bilmiyorum; Aklim ve fikrim nereye gitti, yeme-

i¢me ve uykularim nerede!’’
3.1.3. Eserin Yazma Niishasi

Divan-1 Askeri’nin ulagabildigimiz tek yazma niishas1 Silileymaniye Yazma
Eserler Kiitiiphanesi’nin Carullah Efendi bolimiinde 1668 numara ile kayith
bulunmaktadir. Kiitiiphane katalogunda yazarin ismi Hasan b. Abdullah el-Askeri

seklide gecmektedir.?6! Eserin ismi de Divan-1 Askeri olarak kaydedilmistir.

S6z konusu yazma niisha, ¢ergeveli, kdsebent ve semseli, kahverengi mesin bir
cilt icinde bulunmaktadir. Yazma, talik yazi ile yazilmis olup, 36 varaktan
olusmaktadir. Her sayfasinda ortalama 13 beyit bulunmaktadir. 200x145 cm
ebatlarinda olan eserde Farsca yazilan siirler divanin 33b numarali sayfasina kadar
devam etmektedir. 33b-36 b sayfalar1 arasinda ise Cagatay Tiirkgesi ile yazilmis 8 adet
manzume bulunmaktadir. Yrd. Do¢. Dr. Cemal Aksu, bahsi gecen manzumelerle
alakali olarak bir makale yayimlamistir. Aksu, makalesinde Askeri ve onun Tiirkce
siirleri hakkinda genel bir bilgi verdikten sonra Tiirkge siirlerin metnini vermistir.2%2
Prof. Dr. Mustafa Cicekler’in 1989 tarihli Yiiksek Lisans Tezinde de Askeri’nin divani

hakkinda genel bir bilgi bulunmaktadir.?%®> Biz de s6z konusu divan hakkinda Sayin

Cicekler sayesinde malumat sahibi olmusuzdur.

260 Metin, be. 111.

261 Hasan b. Abdullah el-Askeri, X. yiizyilda yasamis muhaddis ve Arap edebiyati Alimidir. Daha fazla
bilgi i¢in bkz. Ahmet Turan Arslan, “Askeri, Hasan b. Abdullah”, DiA, C. IIL, istanbul, ISAM:
Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Arastirmalar1 Merkezi, 1991, 5.490—491.

262 Bkz. Aksu, a.g.m., s.1-17.

263 Mustafa Cigekler, ‘““Osmanlilar Déneminde Fars¢a Siir Soyleyen Sairlerin Eserlerinin
Yazmalarr’’, {U Sosyal Bilimler Enstitiisii Basilmamig Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul, 1989.
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Eserin derbend ve satir aralarinda beyitlerde gecen bazi kelimelerin Tiirkgeleri
not diisiilmistiir. Eserde 1b, 2b ve 3a varaklarinin iizerine sonradan Hafiz-1 Sirazi’nin

iki gazeli yazilmustir.

Le b g L—wlSs) B N Ll L Y
2V e 1S s sl s Jo) 5sf DL gt oS

Ak k

(Y r\_>- )jj—3\ — osL ))._3 A 6_3\__.\.»

265 plS s Olgx SIS s K e

Hafiz’in yukarida ilk verilen beyitle baslayan gazeli hem 1b hem de 2b
numarali varaklarda, ikinci olarak verilen beyitle baslayan gazeli ise 3a numaral

varakta bulunmaktadir.

Eser su beyitle baglamakta:
JIRSPPRPIN US| PR P P PN
266

“Zamanin ve felegin etkisiyle dolandim cihanda; Cokca gezdim her diyarda gayr-i

ihtiyari!”’

Su beyitle sona ermektedir:

264 Hafiz, a.g.e., haz. Muhammed-i Kazvini-Kasim Gani, s.89.
%5 A e., 5.95.
266 Metin, be. 1.
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“Eger Askeri 'nin halinden soran olursa séyle soyle; Mana ilkiminin serveri ve sirlarin

koruyucusudur!’’

Yazma eserin ilk ve son sayfalarinda Ahmet Efendi tarafindan h.1173 (m.1760)
senesinde vakfedildigine dair bir vakif miihrii bulunmaktadir. Eserin 36 b numarali son
sayfasinin sol alt kisminda ‘‘Cemadiyel-ahirin yirmi yedinci giinii Seyhiilislam Seyyid
Murtazd Efendi 1163 Sali”’ ibareli bir not bulunmaktadir. S6z konusu notun
Seyhiilislam Seyyid Murtaza Efendi’nin h.1163 senesinin Cemadiyelahir ayinin 27.
giinii (3 Haziran 1750) Seyhiilislamligia getirilmesine isaret ettigi sdylenebilir.2®® Bu

kiigiik not muhtemelen yazma eserin sahibi ya da miistensihi tarafindan diistilmiistiir.
3.1.4. Eserin Yazma Niishasinin imla Ozellikleri
Askeri Divant’nin dil ve imla 6zellikleri sunlardir:
Niishada (‘S) harfi kesidesiz bir kullanimla (<S) harfi seklinde yazilmstir.
Niishada (i) harfi kesidesiz bir kullanimla () harfi seklinde yazilmustir.
Niishada (#) harfi noktasiz bir kullanimla () harfi seklinde yazilmistir.

Niishada (<) harfi tek noktali bir kullanimla (<) harfi seklinde yazilmstir.
Eger (<) harfinden sonra () harfi geliyorsa (<) ve (&) harfinin toplam 3 noktast

birada (<) harfinin goriintiisii ortaya ¢ikacak sekilde (<) harfinin altina yazilmistir.

Niishada (z) harfi bazen noktas1 konmadan yazilmistir.

267 Metin, be. 802.

268 Bkz. Tahsin Ozcan, “Seyyid Murtaza Efendi”, DIA, C.XXXVII, Istanbul, [ISAM: Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Aragtirmalar1 Merkezi, 2009, s.72; Miistakimzade Siileyman Sadeddin, Devhatii’l-
Mesayih, Istanbul, Cagr1 Yayinlari, 1978, s.97-98.
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(L) edat1 bazi beyitlerde () edat1 yerine kullanilmistir.

L L b ose s L 60— ¢

z

269, . z .
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“Ey peri yiizlii, kendini bize goster ki; Senin kederinle aziksiz, katiksiz sarhosum!”’

(L°) edat1 bazi beyitlerde (42) edat1 yerine kullanilmistir.

Gy 03l ) 4 S enps S aT —=
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“Ey sarapperest, diin gece bana felekten bir miijde ulasti; Muglarin has harabat

haremine (sevgilinin otagina) yol varmis!’’

(') edat1 baz1 beyitlerde (U3) edat1 yerine kullanilmistir.

ONINY [ P VUL g o S G D RV Sl

“Astklarin caminin azigr onun miicevher yiiklii lalindedir, Niyaz ehlinin kiblesi can-1

goniilden onun giil yanagidir!”’

(") edat1 baz1 beyitlerde (%) edat1 yerine kullanilmistir.

J> &) se s l_asl 42 fe—iy oL )

272 , . C.
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269 Metin, be. 59.

270 Metin, be. 190.
271 Metin, be. 214.
272 Metin, be. 211.
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“Biitiin uzuvlarimi saraba bulayayim, ey goniil! Ciinkii benim zatimin gidasi

saraptir!”’
Niishada (<xie33) kelimesi (<e33) seklinde noktali olarak yazilmistir.
oy ) as P e e 23S b Og

“Bu yilizdendir hep vatandan ayrilmam; Ta ki hizmetine eriseyim, ey bahtiyar

hikimdar!”’
Dl S s Ob g ds i Ao s,
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“Ey goniil! Askeri her giin yiizlerce sevk ve neseyle; O sevgilinin hizmetine ta¢ ve

kemerle geldi!”’

Niishada (2s>~) kelimesi (¢ s>) sekliyle noktasiz olarak yazilmistir.
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> Askerl daha ne kadar bizim huzurumuzda Kevser’in vasfindan bahsedeceksin?

"’

Rintlerin nazarinda bu sarap Havz-1 Kevser’den evladir

Niishada (le!8) kelimesi (1) seklinde yazilmustir.

LI 5 T LS ay 555 ol st S

273 Metin, be. 2.
274 Metin, be. 99.
275 Metin, be. 43.
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“Eger biri kimya yoluyla saf altin elde etmek isterse; Sevgilinin iksiri yoksa

kaliplardan (bedenlerden) ne hasil olur?”’

Niishada mazgal anlamima gelen (o_5%S) kelimesi (JSS) seklinde (¢) harfi

konmadan yazilmistir.

2

=
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“Kutsi biilbiil bizden ayrilinca; Konacag yer felegin burglarinin iistii olur!”’

Niishada ({23 )3) kelimesi (O 52 52) seklinde yazilmustir.

dlos a8l o5 Ol ) ik )l s
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“Ey hiikiimdar! Ihsamn liitfunla devam etsin daim; Dertli fakirlere ve génlii

yaralilara yasam azigi!”’

Niishada (2! ) kelimesi (2 ) seklinde () harfi eksik bir sekilde

yazilmistir.

Pl sr G iy a2
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“Ey goniil, onun askinin atesi mutsuz gonliime diistii (de); Gomlegim halkin géziine

fanus gibi goriindii!”’

Vezin geregi oldugunu diisiindiigiimiiz sebepten (=) kelimesi (2b=)

seklinde yazilmistir.

276 Metin, be. 191.
277 Metin, be. 20.
278 Metin, be. 462.
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“’Bendeniz vasf etme vaktinde onun géziinii yiizlerce kez anlattim; Bu ozellik, onun

goziinden gayri hi¢ kimsede yoktur!’’
Niishada (Us>) kelimesi (0) harfi konmadan yazilmistir.

Pl 5 g O &~ [0] = 8,3 OT

2800%;&-& e b 78 e35e8 S

'O giil endamli servinin yiiziindeki o bir damla kan; Ben yarali (asigin) nezdinde giil

suyundan daha evladir!’’
Niishada bazen de () harfinin noktas1 konmadan kullanmustir.
ST R T QO A
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“Ey taze giil, senin hicran vadinde; Senin vuslatin canimiz igin hog bir latifedir!’’

Bazi yerlerde ismin sonuna mef’uliin bih gayr-i sarih eklenerek yazilmistir.

Gy 3L ) 45 e3ps S aT -
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“Ey sarap-perest, diin gece bana felekten bir miijde ulasti;, Muglarin harabatinda has

hareme (sevgilinin otagina) yol varmis!”’

279 Metin, be. 154.
280 Mletin, be. 209.
281 Metin, be. 266.
282 Metin, be. 190.
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Niishada bir¢ok yerde (4¢) yonelme edat1 isme bitisik olarak ve (¢) harfi

distiriilerek (sbv) seklinde kullanilmustir.
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‘Cendb-1 Allah, senin giizellik cevherini aziz ve muhterem kilmig, Bizim de o cevherden

nasibimize yokluk deryas: diismiis!’’

Ek fiilin bitisik sekli zamirlere eklenerek yazilmistir.
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“Ey peri, sen giizellik ve tabiatta Iyaz gibisin,; Senin yanaginin aski sebebiyle Askeri,
Mahmiud gibidir! "’
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“Bu devrin séz séylemede az ve 6z konusam benim; Oyle ki akil sahiplerinin gonlii

benim soziime meyleder!’’

Ha-y1 gayr-i melfiiz (¢) ile biten baz1 kelimeler ¢ogul eki () ile birlesince

olusan yeni kelime (¢) harfi diigiirtilerek yazilmistir.

gg_»jssyﬁ&oj_?_w}o_w\ )\j_k_(s\_i;ﬂ
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283 Metin, be. 563.
284 Metin, be. 270.
285 Metin, be. 30.

286 Mletin, be. 131.
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"0, sadece giil bahgesi ve ¢imen degildir bilakis yeryiiziinde; kudret eli (onun
yiiziinde) giil rengi ve yesil perdeleri baglamigtir!”’

Soru zarfi (42) bazen kendinden sonra gelen kelimeyle birlesik olarak

yazilmis. Bu esnada soru zarfindaki ha-yi gayr-i melfiiz (¢) diismiistiir.
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“Askeri yarin sevgisine alistigt icin, O ayin sevgisi olmadan nasil yasar?”’

Niishada (i) 59) yeterlilik fiilinden sonra gelen asil fiil mastar haliyle

kullanilmuistir.

Gp ) w8l ) G b g 5 plarsE
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“Senin ayriligimn aciswla sararp soldum, eridim ey peri! (Oyle ki) hicraminla

yvasamakta zorlaniyorum!’’

Olumsuzluk bildiren (43) edat1 baz1 yerlerde (°) seklinde kullanilmustir.
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“Ne Iran’da senin gibi alimli bir giizel vardir; Ne de Turan’da senin gibi sirin bir

yar!’’

287 Metin, be. 2809.
288 Mletin, be. 526.
289 Metin, be. 607.
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Bazen (QJ—J) fiilini olumsuz sekilde kullanirken olumsuzluk takisi () ile (C)JJ)

fiilin arasina gelmesi gereken () kaynastirma harfi kullanilmadan olumsuzluk takisi

direkt fiile birlestirilerek yazilmstir.
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O ay gibi sevgilinin yiiziiniin hayaliyle gozlerimi siki siki kapatmisim; Ta ki onun

yiiztiniin hayadli goziimden disari ¢ikmasin!’’

(0Y8)) fiilinin basindaki () harfi diisiiriilmiis ve (s2%4) seklinde yazilmustir.

J)}\_Aa_gdw;;_&jsb_lé_igsb\_‘:_@}f
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“Eger ayrilik gecesinde hildale bakarsam,; Ona senin kasin nazariyla bakarim!’’
Mis’li gegmis zamanin ikinci tekil sahsi ¢ekilirken ek fiilin ikinci sahs1 hemze

(%) kullanarak (52_») seklinde yazmustir.

o OlasS ol Slodm a5 555 Obys
R

“Giizellik kuyunu Hz. Yusuf ‘tan kapmigsin, Her kim ki giizellik iddiasinda bulunur
iste kiy iste meydan!’’

290 Metin, be. 466.
291 Metin, be. 588.
292 Mletin, be. 443.
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Bazen mig’li gegmis zaman fiilleri, basina (<°) getirilerek kullanilmistir.
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“Gafletle gozlerim onun ldl dudaklarina diigiince; Kirpiklerinin hangeriyle kanim

aksa revadir!’’

Emir kipi stirerlilik bildiren (=) eki ile kullanilmistir.
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“Eger soz soyleyeceksen kusursuz soyle; Kotii s6z soylemekten soz varaklarini yika!’’
295 s e Js TIRC ;

“Senin zdt-1 pakimin siikriintin hakk: i¢in ey sah! Merhametinle niyaz ehlinin halini

sor!’’
Fiil ¢ekimlerinde siirerlilik bildiren (=) eki fiillere birlesik olarak yazilmistir.
Ol (slby (,_i Js 4 S gp— 4_>-J_f

“Her ne kadar gonliime dilberlerin vefa tohumunu eksem de Akil diyor ki; ‘Bu senin

tohumun mahsul vermez!’’

293 Metin, be. 185.
294 Metin, be. 698.
295 Metin, be. 399.
2% Metin, be. 324.
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Muhtemelen mahalli bir deyis olarak ‘gérmek’ anlamina gelen (U%9) fiilinin

gectigi yerlerde muzari fiilin bagina gelen (<) yerine () kullanilmistir.
T bl s, Oy Sy g 05

“Onun askindan gayri ne kadar bag varsa hepsinden kurtuldum; Sevgilinin yanaginin

kokusunu bir an igin duyumsayinca!’’
Bazen etken anlami edilgen kullanmustir.

3) pd =g am ¢ JL& S a3 OB U

298(’,\_«4\ bbTuﬁﬂ—‘Ls\ w))&f-eg_jw

“Senin cemalin giizellikle anildigindan beri; Giizellik diyar: senin yiiziin (sayesinde)

mamur olmustur ey benim ayim!”’

Iyelik ekinden sonra gelmesi gereken yardimer fiil (<wl), (U3) iyelik ekinden
once kullanilmastir.
;LY RS N WP S Y % SV

299 . . £
u"" 5_;-‘0 a— 07— Cﬁ&bu

“Senin askin, bu deli goniilde vatan oldugundan beri; Bu zavallinin meskeni, onun

hiiziinler evidir!’’

297 Metin, be. 57.
298 Metin, be. 197.
299 Metin, be. 726.
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3.1.5. Sunulan Metnin imla Ozellikleri

10.

11.

Serkecsiz yazilan harfler, giinlimiiz imlasina uygun olarak yazilmistir.

«4» izafet harfi ayr1 olarak yazilmistir.

Metinde edatlar, uygun diisen yerlerde ayr1 yazilmis, «_» ve « _si»

gibi bazi istisnayi kullanimlarda oldugu gibi birakilmistir.

Metinde «<why yardimen fiili, gerekli goriilen biitiin yerlerde birlesik

oldugu kelimelerden ayr1 yazilmistir.

Niishada fiile bitigik olarak yazilan «= » stireklilik edat1 fiilden ayr1

olarak yazilmistir.

Niishada fiilden ayr1 olarak yazilan «<» 6n eki fiile birlestirilerek

yazilmstir.

Ha’y1 gayr-1 melfuz, ya-y1 nispet ya da vav-1 medile ile biten
kelimelerin sonundaki «~w)» yardimer fiili, birlesik oldugu

kelimeden ayr1 yazilmistir.

Okumada tereddiid edilecek yerlere hareke, gerekli goriilen yerlere ise

sedde ve hemze konulmustur.

Metnin tiimiinde, gerekli yerlere izafet kesresi konulmustur. «» ve

«s» ile biten kelimelerin sonuna izafet ya’s1 (<) getirilmistir.

Ha-y1 gayr-1 melfuz ile biten kelimelerin sonundaki izafet; niishada

oldugu gibi, sunulan metinde de kelimenin sonuna konan izafet

hemzesi (¢) seklinde gosterilmistir.

Ha-y1 gayr-1 melfuz ile biten kelimelerin sonunda bulunan ve hemze

ile gosterilen ya’y1 vahdetler (') seklinde yazilmistir.

75



12.

13.

14.

15.

Ha-y1 gayr-1 melfuz ile biten kelimelerin sonunda bulunan ve hemze

ile gosterilen ya’y1 muhatablar (') seklinde yazilmustir.

Niishada vezin zoruyla sakin okunmasi gereken harflerin {izerine

metinde cezm (%) konulmustur.

Niishada bulunmayan ancak bulunmasi gereken ibareler tarafimizdan

eklenmis olup bu ibareler, koseli parantez [] igerisinde verilmistir.

Metinde bazi kelimeler giiniimiiz imlasina uygun olarak ayri ya da

birlesik yazilmistir.
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3.2. ASKERI DiVANI’NIN TERCUMESI

Kaside
1

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failatin failatin failatin failiin]

Zamanin ve felegin etkisiyle dolandim cihanda 1°

Cokga gezdim avare ve gayr-i ihtiyari her diyarda

Bu yiizdendir hep vatandan ayrilmam

Ta ki hizmetine erigeyim, ey bahtiyar hiikiimdar!

Ayagimi 6pmek arzusuyla Dogu diyarindan geldim

Ulkeden iilkeye, bu vatanin sinirma kadar ulastim

Giizeldi alemi seyretmek ve cihan1 gormek

Gece glindiiz her zaman bagka bir yeri dolagsmak

Ey goniil! Ta eskiden beri insanlara cihanda dolagsmak

Tarikat ehlinden yadigar kalmistir

Daha ne vakte kadar gitme ve gelmeden bahsedeceksin

Sahin vasfini anlat, diger s6zleri birak

Cihan aleminin sah1 Sultan Siileyman Han Hazretleri

Diinya miilkiiniin halefi, yiicelik ve vakar sahibi

Onu vasfetmekten nasil geri dururum

Allah'in (resulii) hazreti peygamberin halifesi

Oyle ki Hz. Ebubekir'in diinyadaki hali gibi
Mekke ve Medine'yi sana verdi aziz Allah
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10

15

20

Hak, adalet ve zamanin yasalar1 yolunda 28

Bu devirde Hz. Faruk'un heybeti sendedir

Kabe’de adina hutbe okundu

Bu seref Ashab-1 Kibar'dan bagka kimseye nasip olmamaistir

Gazneli Mahmud'un hikayesi ve Sumenat Seferi'nin anlatisinin

Senin yaptiklarinin yaninda lafi bile olmaz, ey sah

Dogunun ve batinin hiikiimdarlar1 ve Fars'in biitiin sahlar1

Senin ayagin1 6pmekle her daim iftihar ederler

Bundan onceleri her ne kadar Behram kendisi i¢in

Yedi iklimin i¢inde yedi altin taht yaptirdiysa da

Eger bu devirde olsaydi Behram,

Senin tahtinin 6nilinde yaptig1 kendi Heft Evreng'inden utanirdi

Mesela bu devir ve zamanda olsaydi Ziimriidiianka

Av giinii senin sahinin dniinde kuyruksallayan kusu gibi kalird:

Senin kilicinin korkusuyla diigmanlarin saklansin

Mekanlarini tipki Keyhiisrev gibi magaranin dibine yapsinlar

Eger bu zamanda diinyada olsayd: Harun er-Resid

Riistiinii diinyaya asla asikar edemezdi

Senin diunyadaki kasrinin eyvaninin yaninda Kisra'nin eyvani da neymi
yv Y yv Y

Onun iktidar1 zamaninda sarayda diizen bozuklugu hasil olmustu

Ey hiikiimdar ihsanin, liitfunla devam etsin daim

Dertli fakirlere ve gonlii yaralilara yasam azig1
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25

Seher vakitleri hankahtan isitirim

Arzular yerine getiren bahtiyar hiikiimdarin hayrinin zikrini

Ben bu goniil alic1 sozleri isitir isitmez, ey goniil

O zaman sehriyara dua etmekle mesgul oldum

Kadim hiikiimdarin zatinin kudreti ugruna 2°

Yildizlar gokte is aletleri gibi olsun, ey gontil

Senin rahmetin insan ve perilerin tizerine olsun

Ey rizik veren ve nevbahar1 bezeyen yaratan

Adaletinle miilkiin ve iilken, emniyet ve giivenlik demektir

Devletinin merkezi saglam kutup noktasi gibidir

Askeri her yerde gece giindiiz gayr-i ihtiyari

Her daim senin hayrina dua etmekle mesguldiir, ey hiikiimdar!
Gazeller
1

Remel-i miisemmen-i mahbiin-i mahzif [Failatin feilatiin feilatiin feiliin]

Giizellerin sevdasinin serhi bizim kamil s6ziimiiz oldu

Bizim gonliimiiz biitlin glizellerden olusan hayal ordusunun iilkesi oldu

Ben karasevdalinin zannina gore onun agzinin

Seker giiliisii bizim tiim miiskiiliimiizi halleder

Saf sarap ve riibabin ahenginin tesiriyle ey saki

Meclis canlandi ve mahfilimiz bezendi
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30

35

Bu devrin s6z sdylemede az ve 6z konusani benim

Oyle ki akil sahiplerinin génlii benim séziime meyleder

Askeri esyasint hankahtan disart ¢ikardi
Meyhanenin semti bizim menzilimiz olsun diye

2

Hezec-1 miisemmen-i salim [Mefailiin mefailiin mefailiin mefailiin |

Saki sarap sun ¢iinkii mahfillerin sevki onunla artar

Kadehin devrinden ciimle dertler derman bulur

O dilberin askiyla asiklar sikintiya diisiince

(O sevgilinin) ziilflinlin ucunun kancasiyla sikint1 diigtimleri ¢oziiliir

Kutlu talihin gayretiyle maksatlar bermurad olur
Oyle ki kaptanin tedbiriyle gemi sahillere ulagir

Sitem gérmiis Ferhad'dan diinyada eger bir nam kaldiysa

Her menzilde Bisiitin dagi onun nisanidir

Askeri kederli olunca nese idraki kalmadi

O saraptan i¢ zira onun sevkiyle sikint1 goniilleri terk eder

3
Miictes-1 miisemmen-1 mahbiin-1 mahzaf [Mefailiin feilatiin mefailiin
fa'liin]

Ey sevgili dilberligin dolayisiyla naz ve cilve edersin

Senin nazina diinya malin1 feda ettim

Sarap ve masuk, giilsen ve bag diisiincesindeyim

Hankahta olmak gibi bir niyetimiz yok

3a
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40

45

Mesih gibi (diinya) baglarindan kurtulan bir kisi

Bagin biiyiistine kapilmaz

Lale zamani yaranla sarap sisesinin,

Kadehinin ve sahranin kenarinda olmay1 ganimet say

Askeri, sevgilinin ayva tiiylerini vasf etmekte aciz olunca

Biitiin yazdiklarina bir ¢izgi ¢ekti

4

Hezec-1 miisemmen-i salim [Mefailiin mefailiin mefailiin mefailiin]

Sevgilinin ayriliginin acisiyla asiklar canlarindan gecti

Sevgili dudaklariyla konusmaya baslayinca (onlara) yeni bir hayat bahsetti

Eger biri kimya yoluyla saf altin elde etmek isterse

Sevgilinin iksiri yoksa kaliplardan (bedenlerden) ne hasil olur

Ey sevgili ben kederli asik, ayriliginin acistyla sadece bir giin degil

Bu mihnet iizere gitti her giinlim, gecenin gamindan ne bahsedeyim

Diinyay1 aydinlatan giizelligiyle o ay yiizlii mektebe gidince 3

Naz ve dilberlikle okullara 6gretmen olur

Ey goniil seher vakti Askeri icki satanlarin mahallesine gitti

Rindlerle dost olunca onlarin mesreplerini uygun buldu
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50

55

5

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failatin failatin failatin failiin]

Goniil ¢alan sevgili gizli giilisiinden haber verdi bana

Tebessiimden (agan) glilimseme goncasini gosterdi bana

Cayir ceylani, lale ve reyhan bana

Sevgilinin gdziini, yliziiniin rengini ve ayva tliylerini hatirlatti

Her daim bu cihanda ask-1 pak estirdigim i¢in

Kimse sormaz bana kiyamet gliniinde ne itaatimi ne isyanimi

Senin sokaginin basindan ayrilmaya ben nasil cesaret ederim

Ey goniil hirsizi, eger Rizvan beni cennete isterse

Yusifun gémleginin hos kokusunun haberi geldi

Kenan tarafindan saba yeli bana esince

Ey Askeri! Senin varakli sarayin olmazsa da

Icki satanlarin hareminde ve meyhane kdselerinde senin igin ¢ok hazineler

vardir

6

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failalin failatiin failatiin failiin]

Ey saki, sliziilmiis saraptan bir kadeh ver

Ki divane (olan) beni keder bir an (olsun) terk etsin

Gonliimde her daim ay yiizliilerin giizelliginin hayali var

Ciinkii gizli hazineler virane koselerinde olur

Ihsaniyla biganeyi semtinin hareminden kovmayan

O harabat pirinin bendesiyim
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Sabah vakti yiizlerce isveli goz kirpistyla uykulu gozlerini agan

O dilberin giizel uykusunun bendesiyim

Onun agkindan gayri ne kadar bag varsa hepsinden kurtuldum

Sevgilinin yanaginin kokusunu bir an i¢in duyumsayinca

Icki satanlarm semtinin toprag: bizim géziimiiziin siirmesidir

Iste bu sebepten ey Askeri meyhaneyi mesken tuttum

7

Remel-i miiseddes-i mahzaf [Failatin failatiin failiin]

Ey peri yiizlii kendini bize goster ki

Senin kederinle aziksiz, katiksiz sarhosum

Bahar bulutunun ¢imendeki nemiyle

Gillerin ytizii sefayla senleniyor

Ay yitzlii dilberlerle hostu

Bostan'in hareminde sarap igmek

Huri koskii ve cennet bahgesi nasil olur da

Bizim i¢in o peri yiizliiniin semti gibi olur

Bu eski meyhanede dilberin agki i¢in

Yol gosteren baht yildiziyim

Askeri her an yiiz ¢esit niyaz yiiziinden

Senin semtinin kdpegine sigindi

42
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70

8

Remel-i miisemmen-i mahbiin-i mahzif [Failatiin feilatiin feilatiin fa'liin]

Bahtimin y1ldiz1 senin agkinla kutlu olsun

Yiiziiniin sevgisi gonliimde an be an artsin

Ey goniil, Leyla'nin devesi ¢ole gidince

Onun yolu, Mecnin'un menziline dogru olsun

Hayatin giil bah¢esinden yetisen her fidan

O endami ¢okea cilveli fidana denk olsun

Col lale renginden hos bir renk alinca

Senin giil yiiziin olmadan o kadeh kan dolsun

Askeri'nin gonliinii senden ayrilmasiyla keder kaplayinca

Senin ayriliginin acistyla gozyaslar1 Ceyhtin gibi olsun!

9
Hezec-i miisemmen-i ahreb-i mekfif -i mahzif [Mefiili mefaili mefaili
fetiliin]

Cig damlalar1 ¢imenlere dogru vurunca

Ondan yasemin ve giil goncalar1 acti

Goniil ¢elen sozlere kulak ver diye

Senin vasiflarina dair yiiz tiirlii s6z s6yledim

Gl agty, lale bitti bagin etrafinda

Ne giizeldi boylesi bir zamanda ¢imenlerde dolagsma

Vefa ehli gamhi goniilleriyle vatanlarindan

Ay diistiiler, senin semtini tavaf etmek icin

4b

84



75

80

Ey sevgili, yiiziindeki ziiliifleri yanaginda diigiimle
Ciinkii giil demetini iple baglarlar

Ey giizel! Askeri, Mecniin gibi senin hicraninla bir dmiirdiir

Senin ayriligindan ¢olde yalniz olmaya alismis

10

Recez-i miisemmen-i salim [Miistefiliin miistefiliin miistefiliin miistefiliin]

Ey goniil, akilli kimse eger meyhaneyi mesken edinirse

Meyhanenin esiginin topragini goziine stirme eder

Diinyada o yektane cevhere deger bicilemezken

Ona kavusmanin degeri nasil bigilsin, ey goniil

O peri bana 'Gonliinde ne var?' diye sordu 52

Dedim ki; 'Senin gam hazinenden baska bir haber yok'

Cemendeki ¢igekler giizeldir, ben o giizel yiiziin ag1g1yim

Saki kadeh sun, onun hal u hatt1 ¢ok¢a goniil ¢elendir

Meyhanede onun vuslatindan gonliime bir feyz ulasirsa

Hankahi terk ederim, meyhaneyi mesken tutarim

O sevgilinin agkindan uzak durmay1 artik bana nasihat etme

Onun cemalinin sevkini bulmusum nasil dinlerim efsaneyi

Eger Askeri asik olduysa (ondan) bilgelik isteme
Onun aski yiizlerce akilli ve bilgeyi divane eyledi
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11

Hezec-i miisemmen-i ahreb [Mefiilii mefailiin mefulii mefailiin]

O sarap dolu kadehten artik bana ver saki

Diin geceki sarabin bende etkisi kalmis

Ey ay! Cennetin en yiice bahgesinde bile senin yiiziin gibi bir giil agmaz

Ey taze! Cennet giilii aklimiza gelen son seydir

Ey esim olan dilber, meyhane kosesinden

Kurtulus ilacindan bir miktar bize ver

Senin giizel kokundan can burunlar feyz duydu

Bir seher (vakti) o amber kokulu ihsan bize geldi

Ey Askeri, o saat miibarek bir zamand1

Gonlii aydinlatan ay yiizliimden bize haber geldi

12
Miinserih-i miisemmen-i matvi-yi mevkif [Miifteilin Failiin Miifteiliin
Failiin]

Yiiziinii goster ey bizim giizel giiliimiiz

Senden istegimiz bu kadarcik iyilikdi

Hos ziilfin, amber kokan benin ve mis kokulu kivrimli ayva titylerin

Ve onun kederinden sevda atesimiz keskinlesti

Gizellerin sokaginin basi bizim meskenimiz gibi olursa

En yiice Cennet (dahi) gelmez hatirima

Cihanda ben asiktan bir nisan kaldikca

Asik gonliimiizde onun temennisi olacak
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Bize biitiin alemden daha iyiydi, ey Askeri

Temiz kadehimiz saf sarap ile doldugu zaman

13

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failalin failatiin failatiin failiin]

Onun giines gibi yiizi ilahi ithsanin bir tezahiiriidiir

Saf goniillere onun cemalinin aydinlig1 diismiis de parlamis

Bizden korkunca yiiziine pege diiser
Yiiziinden perdeyi kaldir ki pegenin ardindan ay yiikselsin

Glilsenim tarla, eglence yerim s6giidiin dibi

Kadehim ¢omlek testiden ve nagmem riibaptan

Sans eseri seni goriince (buna) inanmak nerede

Ya bu benim gbziimde bir hayal ya da gérdiigiim bir riiya

Devr-i alemden sana bir sikintt hasil olursa sabret

Zira aceleden fayda gelmez, ey hekim!

Diinyanin etrafinda siirlerimle dolandigimda

Sair olan her kim varsa ey goniil, cevap vermede aciz kald
Askeri daha ne kadar bizim huzurumuzda Kevser'in vasfindan

bahsedeceksin

Rintlerin nazarinda bu sarap Havz-1 Kevser'den evladir
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100

105

14
Miictes-i miisemmen-i mahbiin-i mahzaf [Mefailiin feilatiin mefailiin
fa'llin]

Cemende cok giizel olan taze serviyi goster

Tipki sevgilinin endam1 ve Hizir'm hil'at1 gibidir

Benim s6ziimiin onun kat1 gonliindeki etkisi

Ferhat’in keserinin darbesi ve bir diken ¢izigidir

Giil, sitem dikeniyle biilbiilii yaralayinca

Biilbiiliin kaninin izi giiliin etegine damladi

Onun yakinligiyla her an sevkim artar

Kara sevdali 4s181n nesesi, oziir gibidir

I¢ sarabi! Zira sabah kusunun ¢1gl181 her taraftan yiikselince
Gece gitti ve muhabbet sona erdi

Bu nida vefa ehlinin kabrinden duyuldu

Cennet'in giilseni bizim kabrimizi kiskandi

Bizim dilberimizin vasfina dair ne sdyleyip yazayim

Zarif tabiatl, giil endam ve ¢ehresi gilizeldir

Her kim ki gonliinii sevgilinin ziilfiine baglar

Onun goniil kusunun mekan1 Hiima’ nin yuvasidir

Ey goniil Askeri'nin isi her yerde ve her zaman

Kizil sarab1 igmek ve meyhaneleri dolanmaktir

68
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115

15
Miictes-i miisemmen-i mahbiin-i mahzaf [Mefailiin feilatiin mefailiin
fa'llin]

O ay yiizliiniin mihrap sekilli ve pusula gibi kaslarinin hayali

Bizim gozlerimizin i¢indedir

Ferhat’in mezar tasi ortada olmasa da

Sirin’in sureti bir glizellik nisanidir

Ey servi boylu senin yliziiniin agkiyla bilmiyorum

Aklim ve fikrim nereye gitti, yeme-igcme ve uykularim nerede?

Sevgilinin cemalinin gilizellikte esi benzeri yoktur

Onun yaradilisinin tiimii letafet ve giizelliklerle doludur

Hasret yiiziinden sozlerim, papaganin

Tipki hurma tanesi gibi ikiye ayrilmis gagasi gibi oldu

Askeri ¢okea siir nazmetti

Oyle ki onun sdzlerinin sohreti latif bir sekilde yazmasmdandir

16

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failalin failatiin failatiin failiin]

Mezarimin topraginin siisii ¢6l lalesi olsun yeter

Kabrimin ortiisii o giizelin semtinin tozu olsun yeter

Sevgilinin mahallesinin divaneleri seni hatirlayinca

Coliin eteklerinde riizgarla her taraftan gelen tozlar dolar

6b
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125

Yarali bedenim, yanan génliimle korkarim ki

Fanusun perdesi o biricik gomlekten olsun yeter

Koyu mavi gokyiiziiniin altinda asiklarin arasinda

Gizellerin cemaline bizim ¢ok¢a temiz askimiz vardir

Ey giizellerin kiymetlisi senin giizelliginin devrinde

Okullarda daima Stre-i Yasaf okutulsa yeter

Ey goniil, Askeri i¢in o perinin semtinde degerli yaygi gerekmez

Ayaginin altinda kerpig yeter

17
Miinserih-i miisemmen-i matvi-yi mevkaf [Miifteiliin Failiin Miifteiliin
Failiin]
Bizim giil endaml1 servimizin lakab1 Bedahsan yaridir

Onun kirmiz1 dudaginin yaninda, nerede Bedahsan yakutu

Bu kizil safak, seving ve nese vaktidir

Bu camdan alemde bizim giil renkli sarabimizin rengidir

Ey dilber senin yliziiniin as1g1 oldugum igin

Senin ayaginin topragi benim géziimde stirme gibidir

Kapinin esiginde oturanlar senin ayrili§inin acistyla

Aci fena' sarabindan bir yudum beklerler

Senin dergahinin sakini oldugumdan beri

Her animda senin semtinin kopekleriyle didismekteyim

Yasl gonliimiizle ey sevgililer, Askeri

Can 1 goniilden sizin semtinizin kopegiyle yatip kalkar

7a
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18

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failatiin failatiin failatiin failiin]

Allah, taglasmis gonliimiize ciger renginde yakut baglamis

Senin yakut dudaginin kederinden tas kalbimizi kan baglamis

O perinin acimasiz gonliinde (dyle bir) 6tke vardir ki

Bana bir kelam etmeye sarap renkli dudaklar1 kapanmistir

Dilberlik yolunda alemin biitiin giizelleriyle

O perinin giizellik iddiasimin yolu tiim diinyada kapanmistir

Onun amber kokulu ayva tiiylerinden goniil ne zaman kurtulabilir

Kanimiz, onun ayva tiiylerine biiyiiyle baglanmis

O sadece giil bahgesi ve ¢imen degildir bilakis yeryiiziinde
Kudret eli giil renkli ve yesil perdeleri birbirine baglamistir

Ey endamli servi, senin agkinin kederinde

Felek Askeri'den ne gordiiyse onu Mecnun’a atfetmistir

19

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failalin failatiin failatiin failiin]

Ey ay, vefada senin kdpegin dahi diinya ehlinden evladir

Vefasi olmayan, kopekten daha asagidir

O taze servinin diizgiin boyunun ayriligiyla

Kazancim sikinti, mahsuliim gam ve dert oldu

Yiizlerce {iziintii ve kederle onun semtinden ayr1 diistiim

Cennetten ayr1 kalmak bana Hz. Adem’den miras kald:

7b
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Asik Mecnun’un fena' ¢oliindedir hanesi

Ayrilik acis1 sebebiyle matem yaygisidir

Askeri alemdeki tiim 6zgiirlerin efendisi oldugundan

Onun gamli gonlii ciimle alemden azat olmustur

20
Miictes-1 miisemmen-i mahbiin-i mahzif [Mefailiin feilatiin mefailiin
fa'liin]

Lale, fani diinyanin bekasini gérmedi

(Fani diinya onun) gonliinde gizli yaralar birakti

Saba yeli giiliin yapragindan bahgenin her yanina serpti

Bahgeye git de Mani’nin niishalarini gor

Mani’nin hikdyesini de isini de sanatin1 da anlatma

Zira o, zahiri gordii de batin1 anlamad:

Olur da giilsenin bir kdsesinde miilayim bir havada

Erguvanin cebinde giil goncasi acildi

Askeri sarap igmeye meyledince

Saf sarap olmaz, tortulu sarabi getir

21

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failaiin failatiin failatiin failiin]

O giil yanaklinin agkini terk etmek zordur

O ay (ylizliinlin) ayriliginin acisina ¢are bulmak zordur
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Hasa, senin semtinden baska bir yere gidemem

Senin semtinin sakinini uzaklastirmak zordur

O taze servinin ayriligtyla gonliim yiiz par¢aya boliindi 8

Parcalanan gonle ¢are bulmak zordur

Ferhat sert kayaya Sirin’in suretini kazidi

Sirin’in suretini sert kayaya kazimak zordur

Kaderin etkisiyle iyi ya da kotii her ne olursa

Bu tahmini, gezegen ve yildizlardan (bilmek) zordur

Askeri perdenin arkasindan o aya dogru nasil bakabildin

Glinesin yiizilinli seyretmek zordur

22
Hezec-i miisemmen-i ahreb-i mekfiif-i mahzif [Mefili mefailii mefaili
fetiliin]

Ey ay, her an sarhoslukla bana ne diye nazlanirsin

Sarhosluga tutulma diinya su lizerinedir

Saraptan seving ara ve sakinin elindeki kadehten

Sarap i¢ ve diinya bagisla zira devir genclik devridir

Diinyanin varligindan asik goniillerin ne beklentisi olabilir

Asik goniillerin baglhlig: halis sarabadir

Harabatin sirlar1 bize goriinmez

Ciinkii sevgilinin ylizii pegenin ardindadir

Askeri, buglin saf sarapla sarhos olunca

Diinyadan istedigi sadece sarap kadehidir
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23

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failalin failatiin failatiin failiin]

Vasf etme vakti bendeniz onun goziinii yiizlerce kez anlattim

Bu 6zellik onun goziinden gayri hi¢ kimsede yoktur

Muhabbet sebebiyle konusmaya baslayinca

Ey ay! Senin lal dudaklarinin lezzetini hi¢bir sarapta gormedim

Eger bu niiktem Herat memleketine dogru giderse

Bu s6zden otiirli Cami'nin aziz ruhu bana; 'Aferin' der

O lal (dudaklarindan) bize sonsuz hayat bahsediyordu

Iste bu yiizden kimseye ab-1 hayatin hikayesini sormadim

Ey Askeri! Onun hicraniyla génliim kan doldu

Onun hicraniyla gozlerimden (yaslar) Firat'in sular1 gibi akiyor

24

Remel-i miisemmen-i mahbiin-i mahzif [Failatiin feilatiin feilatiin fa'liin]

Kederli as1k, sevgilinin yolunun topragidir

Kulag tikali dervislerden bir dervistir

Senin giizelligin gibi, kimse (giizelligiyle) anilmadi, ey ay!
Diinya meydaninda giizellikler vasf edildiginden beri

Senin cemalinin aksinden piir nur olmasi ne acayiptir

Zavall1 as18in yerle yeksan olan tiirbesinin

8b
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O taze servinin kederine giriftar oldun diye

Kan dolu gozyaslari, sonsuz bir denize dondi

Sinemde gizli bir ates vardir

Benim yana yakila ah etmem iste bu sebeptendir

Yarabbi! Sinemden onun kederinin atesini eksiltme

Oyle ki benim sikintimin dermani onun kederi ve derdidir

Askeri senin gibi glizel yiiziin 6zelliginden bahsedince

Senin giizelliginin bahsi sebebiyle (sozii) hatasizdir

25

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failatin failatiin failatin failiin]

Cennet bahgesi goniil ferahlatan bir yer olsa da

Senin semtinden daha 1yi bir yer oldugu sdylenemez

Halvette oturan zahit Zerdiist tapinagini gérdii ve ¢cekinmeden

Dedi ki; (burast da) bir meyhane kosesi imis

Naz ve giizellik tahtinda ve niyaz mahallesinin basinda

Ne sen gibi bir padisah ne de ben gibi bir dilenci olmustur

Fakr libasi i¢inde bir zahit (bana) kendini gosterdi
Haline bakinca (fark ettim ki) kendi de fakirlik haliyle siislenmisti

Askeri meyhanenin pirine gittim ve ona dedim Ki

Senin meyhanenin kosesi bana dariissifa’ gibidir

ga
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26

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failatin failatin failatin failiin]

O giil degil saba' yeliyle sa¢ilmig goncadir
Yaraladig1 kanli gonliilden ok ayr1 diismiistiir

Bayram gecesi safaktan (itibaren) senin ay (yiizline) bakan

Saraptan ayr1 diigmiis altin kadehi goriir

Gizel yiizliilerin ceméalinde goniil ¢alan ayva tiiyleri ve ben

Giizel bir giil bahgesidir lakin 6liimsiiz degil

Meyhanenin testisi elimize diisiince

Cemsid'in kadehinden sarap igme arzumdan kurtuldum

Senin 14l dudagin olmadan siirahi an be an kan agliyor

Sen igmeyince testi saraptan yoksun kaliyor

Sevgilimin kaglar1 hilal gibi iki biiklim oldugundan
Bir giinliik ay dahi sevgilimin kaslar1 gibi (ince) olamaz

Giil bahgelerinde biilbiillerin atesli ahindan
Bak, tavusun kanadi daglanmis ey Askeri!

27
Miinserih-1 miisemmen-i matvi-i meksaf [Miifteiliin failiin miifteiliin
failiin]

Ey saki, bu gokyiiziiniin kubbesi benim ters donmiis kadehimdir

Ondan sarap istemek benim mecnunlugundandir

Kiyamet giinii Giines'in harareti artar

O alevin sicaklig1 benim i¢imdeki yangindandir

gb
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180 Yiiziliniin cemalinin sevki, canima alev diisiirdii

Diinyaya iltifat ettigim an, benim delilik animdir

Senin ayrilifinin acisina miiptela oldugumdan beri

Kederden gozlerim kan ¢anagina dondii

Yarim zuliimle oldirse

Onun huzurunda 6lmek ben zavallinin isidir

28

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failatin failatin failatin failiin]

O sevgilinin giil yanaginin haberi dahi dertli canimizin devasidir

Onun ylizii gibi bir giil, giizellik gililseninde nerededir

Ey goniil calan sevgili, ey ay yiizliilerin giinesi

Senin yiiziinlin aydinlig1 olmadan gokyiiziinde ay 1s1iksizdir

185 Gafletle gozlerim onun 14l dudaklarina diisiince

Kirpiklerinin hangeriyle kanim aksa revadir

Giines, onun yiiziiniin kiskan¢ligindan kan aglamiyorsa eger

Felegin eteginde bu kan izleri ne artyor

O suh giizelin misk kokulu ayva tiiylerinden ve ay gibi yiiziinden dolay1

Onun giizelligi dava edilirse dava hatadir

Asiklarin katli i¢in sevgilinin boyu sahitlik eder

Yaralilarin katli i¢in sahitlik etmek uygundur
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195

Asker1 hilalin iki kat olmas1 nedendir bilir misin?

Hilal, benim sevgilimin kasinin kiskandigindan iki biikliimdiir

29

Remel-i miisemmen-i mahbiin-i mahzif [Failatiin feilatiin feilatiin feiltin]

Ey sarapperest, diin gece bana felekten bana bir miijde ulast

Muglarin harabatindan sevgilinin haremine yol varmis

Kutsi biilbiil bizden ayrilinca

Konacag yer felegin burglarinin tizeri olur

Gizel yiiziinle bize amber kokulu ayva tiiylerini goster, ey sevgili

Lal dudaklarinla ey ay, l1al dudaginin ¢evresindeki tiiyler giizeldir

Ey benim ayim, yiiziindeki iki kagin iki hilal

Bir aydan iki ay (dogmasi) ne acayip goriiniir

Senin kederinle elinde tesbihin dizisi gibi kaldim diye

Muglarin harabatinda asik ve sarap diiskiiniiylim

Ey sevqili, senin yiiziin en parlak ay gibi oldugundan

Askeri senin yliziiniin hatirasiyla mahperest oldu

30

Remel-i miisemmen-i mahbiin-i mahzif [Failatiin feilatiin feilatiin fa'liin]

Onun (sevgilinin) ziilfiiniin ucundan génliime yiizlerce diigiim diistii

Ancak o muhabbet kancasiyla diigiimii ¢6zmedi

Senin cemalin giizellikten dem vurdugu andan beri

Ey benim ayim, giizellik diyar1 senin yiiziinden mamur olmustur

102
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205

Ey ay yiizlii vuslat sarabindan bir yudum sun

Zira vuslatin yiiceligine gonliimiiz aliskindir

Sogiidiin golgesi, halis sarap, giil bahgesinin kenart

Sevgilinin elinden sarabi i¢ zira diinya gegicidir

Askeri yash gonliiyle viraneye diismiis

Ey 6giit veren kisi beni engelleme ¢linkii goniil diistii

31

Remel-i miiseddes-i mahzaf [Failatin failatiin failiin]

Sevgilinin amber kokulu ziilfii bize tuzak oldugundan beri 10°

Can ona baglanmis, goniil ona ram olmus

Diinyay1 etkisi altina alan sarhosluk

Onun badem seklindeki siyah gozlerinin sarhoslugudur

Yakut dudaklarindan Bengisu bahsetmediyse (ne olmus)

Ciinkii onun liitfu candan daha tatlidir

Giizellikte Hz. Yusuf darb-1 mesel olsa da

Bu zamanda giizel yiizliilik nami sevgiliye aittir

Cemsid'in kadehi Askeri'nin hatirina gelmez

Zira o devamli sevgilinin kadehiyle sarhostur

32
Hezec-i miisemmen-i ahreb-i mekfif-i mahzif [Mefilii mefailii mefaili
fetliin]

Saf sarap dolu testiyi alalim

Zira bugiin basimizda sarap kadehinin arzusu var

99
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215

Yiiziin glizellikte ayin on dordi gibidir

Yanagindaki o ziilif de bir bulut gibidir

O siyah benden, amber kokan ayva tiiylerinden, ey goniil

Zavall agiklarin goniillerinin hali haraptir

O giil endaml1 servinin yiiziindeki o bir damla kan

Ben yaralinin nezdinde giil suyundan daha evladir

Ey goniil, giil yaprag {izerindeki bir ¢ig tanesi

Benim sozlerim gibi nasil berrak olur

Biitiin uzuvlarimi saraba bulayayim, ey goniil

Ciinkii benim zatimin gidasi saraptir

Miskin asik, senin ayva tiiylerinin ve yanaginin ayriliginin acistyla

Giinlerin tlizerine ¢izgi ¢ekerse bu revadir

Eger bir sevgilinin (elinden) sarap igersen, Askeri

Senin (bu yaptigin) is bizim mezhebimizde sevap kaynagidir

33

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failalin failatiin failatiin failiin]

Asiklarin canmin azig1 onun miicevher yiiklii lalindendir

Niyaz ehlinin kiblesi can-1 géniilden onun giil yanagidir

Omriim her an senin 141 dudaginin tesiriyle uzuyor

Zira her nefeste onun sdzii Isa'nin nefesi gibidir

O goniil ¢elen sevgilinin yanagi sarabin tesiriyle giil rengi oldu

Glinesin yalazi onun yanaginin aydinligindandir

112
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Benim nazarimda o ay (yiizliiniin) ziilfii zincir gibidir

Oyle ki 0 amber kokulu zincir ziiliif, onun tuzagidir

Simdi Acem'de meshuru onun biitiin sozleri gibi

Askeri soziiyle Arap diyarmi fethedecek

34

Miictes-1 miisemmen-i mahbiin-i mahzif [Mefailiin feilatiin mefailiin fa'liin]

Senin as181n biitiin gece figan ederek uyaniktir

Ciinkii senin semtinin kopegiyle sohbet arkadasidir

220 Araplar arasinda evin (goziin) siyah olmas1 nedendir

Kimsesiz Mecnun’un matemine aglamaktandir

Gelincik, reyhan ¢i¢cegi ve yaseminlerin oldugu

Gl bahgesinin hareminde ve elinde giil renkli sarap

Benim gibi ayrilik acisina miiptela olmus biri i¢in

Uziintiiden Bisiittin’u vatan edinmesi tuhaf degildir

Havanin liitfuyla zemin yesildir ve amber kokar

Safagin rengiyle felek, sabah aksam nar ¢icegi rengindedir

Kadehi eline almis nergis sdyle diyor 11°
Sarapla vuslat giil bahgesinin haremindedir

225 Ey peri yiizli! Lal dudagindan Askeri'yle sohbet

Senin goriismenin zekatidir

101
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35

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failatin failatin failatin failiin]

Seher vakti diinyanin ¢evresi aydinlaninca

Felegin dontiisiiyle gecenin kakiilii aydinlanir

Seher vaktinde goncanin agzindaki ¢ig tanesine bak

Mercan hokkadaki cevher gibi beyaz goriiniir

Lacivert etekli gokyliziinii agartmak i¢in
Parlak giines seher vakti diinyay1 aydinlatir

Ey ay, sen sevgi ve vefa namesini ikiye boliip (taksim edince)

Bastan sona bembeyaz olan kismini bana verdin

Ne yazik ki Misir diyarindan miijde gelmiyor ki
Yakab'un gozleri Ken'an Ayyla (Hz. Yis0f 'la) aydinlansin

Askeri, seyir zamani goziine gériinmesi (ne) hostu

Gizellerin ytiziindeki misk kokulu siyah ayva tiliylerini

36

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failalin failatiin failatiin failiin]

Asiklarin gozleri gormeye basladigindan beri

Go6z yuvalarina sevgilinin cemali resmettiler

Zilfiinlin ucundan yliziin giil gibi goriinsiin diye

Zilfiiniin halkasin1 bu sebepten (yanaginda) kivirdilar

Cennette kosk ve seyirlik olarak vasf ettikleri yer

Benim nezdimde pir-i muganin koskiinden daha evla bir yer degildir

102
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240

Bahgenin haremindeki giizel giile bak

Sanki giil renkli sarap, altin kdsenin i¢ine konmusg

Senin oniinde secde ettigimden beri ey taze servi!

Benim adim senin semtinde kafir olarak anilmistir

Siiliin gibi salinan servi boylu giizeller

Dilberlik elbisesiyle kendilerini siislemisler

Ey goniil! Sarap i¢enler meyhane kosesiyle

Ka'be'nin tavafini bir tutmuslardir

Ezelden beri o taze servinin yakut gibi agz1 ve iki gozii

Askeri i¢in badem ve seker olmustur

37
Miictes-i miisemmen-i mahbilin-i mahzif [Mefailiin feilatiin mefailiin
fa'llin]

Eger ki senin muhafizin bana sitem etse de

Dilenciye tanidik kopekten ne zarar gelir

Ziilfiinli 1am harfine benzettigimden beri

Endamin, ziilfiin ve agzin yliziinden gonliim elem sahibi oldu

Giizellerin kemer gibi egik olan kasina bakinca

Felegin kubbesinin binasi nasil saglam goriiniir

Misir'in azizi sensin ey peri yiizlii ¢iinkil

Gizellikte bu zamanda diinyada senin gibisi pek azdir

Ey goniil! Ben keder iilkesindeki Askeri'yim tipki
Cemsid'in kadehini arzulayan Iskender gibi

122
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38

Remel-i miisemmen-i mahbiin-i mahzif [Failatiin feilatiin feilatiin fa'liin]

Cimenlikte nergisi kadeh yapmayan kisiye
Ey goniil! Artik altin kadehten bir ihsan gelmez

Saflikta senin yiiziin Ken'an'in Ay'1 gibidir

O aziz ki diinya malina seni satin alir

O taze servi, sevgilinin kederinden karsiya gegcemedi

Tek ayagi lizerinde irmagin kenarinda kaldi

Ey saba (yeli) hemen Mecniin'a git ve sOyle

Sirin'in can1 Leyla'nin mezarinin basina emanet

Ey sevgili senin lal dudaginin alicist benim

Latif olan her mali, maldan anlayan (basiretli alic1) satin alir

Askeri sevgilinin haberinden bir iz bulamadi

Biitiin diinyada (onu) gérmesi miimkiin olan kisilerden

39

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failalin failatiin failatiin failiin]

Bilmiyorum benim gibi bir kederliden ne cefa gordiin de

Ben seydadan tirktiin, rakiblerde huzur buldun

Ey dilber! Bizimle konus ve bizim sézlimiizii dinle

Ciinkii gontil ¢alan (giizellerle) konusup dinlemek ne giizeldir

Ey goniil calan (sevgili) bizimle dogru sdyle; huri veya peri misin?

Ciinkii boyle bir letafeti bir insan suretinde hi¢ kimse gérmedi

12°
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Taze giil goncas1 meger gonliiniin daralmasindan bunalip

Seher vaktinde cebini etegine kadar yirtt1

Sabah vakti o taze servinin ayriliginin acisiyla

Figanim ve iniltim felegin eteklerine ulasti

O iki kasin hayaliyle kendi yarali bedenimde
Her nereyi tirnaklasam hilal seklini aldi

Askeri o taze servinin mektubunu goriince

Hattin kenarina kanli gozyasiyla cetvel ¢ekti

40
Hezec-i miisemmen-i ahreb-i mekfif -i mahzaf [Mefili mefaili mefaili
fetiliin]

Ey akil sahibi sevgili bugiin thsaninla

Salinarak bana dogru da birka¢ adim at

Ey cefal1 giizel! Kederli (olan) benim nezdimde

Senin dudaginin tad: giil sekerinde (dahi) yoktur

Ziilflin insanlarin goziinden kaybolunca

Ey cefali sevgili ziilfiine diiglim at

Askinin kederinin sirlarin1 bende ara

Her iki diinyanin hazinesini basiret sahibi dervislerde ara

Zahit Cennet'ten duayla incir istemis

Bahcede mutlu olan bir ¢cocuk gibi

132
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Ey Askeri, iyi ve kotii ahlaka dair ne konusuyorsun

Ahiret giinline kadar agzini iyi ve kotiiye bagla

41
Miictes-1 miisemmen-i mahbiin-i mahzif [Mefaillin feilatiin mefailiin
fa'liin]

Yanagmin giil bahgesinde biten ayva tiiyleri kendini gdsterince

Menekse, yasemin yiiziinde ¢ogaldi

Yarin yiiziiniin meclisin mumu oldugu o mahfilde

Dertli canlar pervane gibi yandi ey goniil!

Ey taze giil, senin hicran vadinde

Senin vuslatin canimiz i¢in hos bir latifedir

Muallimin onun soziinii buyurdugu bir mektepte

Eger sen vefa ehlindensen (onu) can kulagiyla dinle!

Nazar ehlinin seyretmesi i¢in, ylice felek

Yeni dogmus aya sevgilinin kasin1 6rnek gosterdi

Ey goniil! Giizellerin yiiziinii yaratan, bu sahifede

Hilkat kalemiyle giizellerin hatlarinin hoslugunu gosterdi

Ey peri, senin giizelligin ve tabiatin Iyaz gibidir
Senin yanaginin agki sebebiyle Askeri, Mahmud gibidir

42

Hezec-i miisemmen-i ahreb-i mekfif -i mahzif [Meflli mefailii mefaili

fetiliin]

Senin kaginin kivrimina her baktigimda

Senin kemanindan (kasindan) bir ok (kirpik) cigerime saplanir

130
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Ey saba yeli! Servi boylu sevgilinin kakiiliinii diigtimle

Ola ki sabah kumrusu feryada baslar

Ey sevgili! Senin okunla (kirpiginle) sehit olan herkesin

Ciger kanina bulanmis bir vaziyette topraktan ¢ikiyor

Biilbiiliin giil bahgesi kazayla viran olunca

Ne yazik ki onun menziline baykus geliyor

Senin vuslat giinlerin geldiginde

Miskin asik olaylar sebebiyle yikilir

Yiiz tiirlii cevr ii cefa bana bu yoldan geldi diye

Benden sonra onun mahallesine gitme derler

Ey goniil! Askeri her giin yiizlerce sevk ve neseyle

O sevgilinin hizmetine ta¢ ve kemerle geldi

43

Vezn-i devri [Mefllii mefailiin mefiilii mefailiin]

Sevgilinin agkinin dert ve kederiyle (onun) dostu olan her hasta

Sonunda kavusmanin haremine yol buldu ve sevgiliyle mahrem oldu

Sevgili, kakiiliinii yliziine diisiirtince halk figan etti

Kakiilii yliziinden ¢ekince de herkes birbirine girdi

Sevgilimin yiizii sebebiyle ay davaci oldu

Gecenin bir kism1 gecince onun davasi kayboldu
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Bu sikint1 ¢ekmis asik senin belini goriince 142

Hayaline alisip diinyadan kurtuldu
Gonliim, gdzyasimin sevgilinin giil renkli yanaginin renginde kan

akmasini istiyor

Onun 14l dudaklarinin hatirasiyla o da oldu, bu da oldu

Ey Askeri, sevgilinin hicraniyla miicevherler sacan gozyasimdan

Hasil olan her bir damla, bir damla Zemzem gibi oldu

44

Hezec-i miiseddes-i mahziin [Mefailiin mefailiin fetliin]

Inancim ve dinim sevgilinin askiyla ugup gitti

Sevgilinin 14l (dudaginda) bir timit goncast agmadi

Ne mutlu o asiga ki gurbet aksaminda

O giil ytizlii sevgilinin hicraniyla can verdi

Ey cefa eden fitneci sevgili,

Isi zuliim olan hiikiimdar!

Cemalin olmadan nasil sabrederim

Benim sabir fidanimi kdkiinden sdktiin

Senin agkinin yiiziinden dinsiz imansiz oldum

Ey yeni agmis giil! Senin agskindan feryat

Askeri yarin sevgisine alistig1 i¢in

O ayin sevgisi olmadan nasil yasar?
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Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failatin failatin failatin failiin]

290 O (sevgilinin) agk tilkesine layik olunca
Hiikiimdarlik baglarimdan kurtuldum

Ey goniil bir an bile sarapsiz ve sevgilisiz kalmayayim

Ciinkii benim kismetimde ezelden beri kadeh ve sevgili vardir

O peri cilve etmeye basladig1 zaman 14P

Hostur o dilberin endami, simsir ve ¢cam agacindan

O giil yanakli servinin beyaz yiiziinde

Misk kokulu hatt1 asiklarin katli i¢in hazird1

Ey goniil cemende biilbiil giiliin ask atesinden yand1

Bu yiizden onun rengi kiil rengini ald1

295 Ey goniil! Muganin harabatinda sarap iceyim

Ciinkii i¢ki satanlarin testisinde Kevser sarab1 vardir

Askeri icki satanlarin haremine yerlesmek i¢in

Muganin harabatinda kolelerden agagi olmayi kabul etti

46

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failaiin failatiin failatiin failiin]

Yesil ayva tiiyleri o ay ylizliiniin 14l (dudaklarinin) etrafinda yeserince

Sanki Hizir ab-1 hayatin kenarina ulasti

Ey peri gibi olan sevgili! Ezelden beri diinyada kimse bilmiyor ki

Senin yliziiniin suretini, fitrat nakkasi nasil ¢izdi
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Rakip daha hilekarini gormediginden

Senin yiiziinli gérmekten timidini kesti

Mecnun, Leyla'nin kederiyle her diyarda meshur olunca

Tiim diinyadan gecti ve uzlet kosesini secti

Askeri diinyada bir an bile kurtulamadi

Eski yarin acisindan ve yeni yarin ayriligindan

47

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failatin failatin failatin failiin]

Karasevdali asik 'Onun acisiyla ayaklarina kapandi' desinler diye

Basini ay yiizlii sevgilinin ayaginin oldugu yere koydu

Ey goniil! Bu gece kederden tipki ¢an sesi gibi feryadim artt

Ciinkii mahfede oturan o ay yiizlii sevgili ¢éle dogru yola ¢ikti

Kabir tag1 Mecnun’un topragindan yadigar kaldigi i¢in

Askin piri, onu ben divanenin kabrinin basina koydu

Ey goniil! Gonlii yaralilarin derdinin teskini ig¢in,

Hekim, giil renkli sarab1 mina renkli sarap kadehine koydu

Sevgili yanagindaki misk kokulu beni gosterince

Asker1 onun beninin aksini her iki goziine koydu

48
Miictes-i miisemmen-i mahbin-i mahzif [Mefailiin feilatiin mefailiin
fa'liin]

O sevgili yiiziindeki peceyi (Mahmiid'a) acinca

Mahmiid'un akibetinin miijdesi asiklara ulasti

15a
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Herkesin baska bir hususta imidi vardi ancak

Mubhabbet ehlinin {imidi onun yiiziinii gormekten baska bir sey degildi

Ben, sevgilinin cemaline dair durmadan bos hayaller kurmusum

Bu sebeple onun semtinde bir zerre gibi bosuna dolagsmisim

Senin vuslat sabahinin hakki i¢in hicran gecesinde

Goniil igin senin hayalinden bagka bir dost yoktu

Askeri eger pir-i muganin semtine tekrar gidersen

Meyhanenin pirinin 6niinde bagini secdeye koy

49

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failatin failatiin failatiin failiin]

Su avare dolasarak kaynagindan ayrildi

Senin ayagint 6pmek i¢in her kiyiya dudak degdirdi

Meyhaneye gidince i¢ki satanlarin mahallesinin topragindan

Goziime slirme yaparim iftihar i¢in

Sevgilinin yiizlinii bir an géreyim diye

Ey kervanci bir an bile olsa sevgilinin semtinden mahfeyi gotiirme

Eger iyi huylu, giizel yiizlii Rum dilberini bulursan

Artik diinyadan bagka bir yar senin ne igine yarar

Gece siyahi zilfiin daima asiklarin elinde karar buldugu i¢in

Senin yiiziine as1gim

Ey bahcivan bir vakit giil bahgesini siislemeye calis

Ciinkii o perinin ¢gemene gelme arzusu vardir

15h
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[lkbaharin miildyemeti sebebiyle o peri yiizlii

Icki igerek bahgeye gelince Askeri sarhos oldu

50

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failaiin failatiin failatiin failiin]

Benim nazarimda senin yiiziiniin giizelligi ayin on dordii gibidir

Can bagislayan 1al dudagin ab-1 hayattan daha paktir

Ey rind muglarin meyhanesinde sarap ¢ek, sarap ig!

Siirahiyle biitiinlesen giil renkli saraptan faydalan

Lacivert gokyliziinde giines ve ayin ¢okca dontisl

Askin cevherini arayisindandir

Giizelligin ylizinden sana hep melek veya huri diye seslenirim

Ciinkii ey sevgili sendeki bu giizellik hi¢bir beserde yoktur

Zannimca babasiz bir ¢ocuk olan Isd’nin mucizesini géreyim diye

Is4 diinyada zuhur etti

Her ne kadar gonliime dilberlerin vefa tohumunu eksem de

Akal diyor Ki; 'Bu senin tohumun mahsul vermez’

Senin yeni bitmis ayva tiiylerinin seker dudaginla ne hos bir baglilig1 var
Tipki sekerden bir an bile ayrilmayan papagan

Ey sevgili Allah rizas1 i¢in bize hirsi terk etmekten bahsetme 16°

Diger yaratilmislarin aksine biz Adem cinsindeniz (hataya meyilliyiz)

Ey goniil bu zamanda giizel yiizliilerin meclisinde

Ne yazik ki bade siirahide i¢ilir
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Askeri, o hos giilii giil bahgesinde goriince
Kadehim giil renkli iiziim sarabiyla dolar

51
Hezec-i miisemmen-i ahreb-i mekfif-i maksir [Meftli mefailii mefaili
fedliin]

Giindiizleri onun kederinde gdlgeden baska yarim olmadi

Karanlik gecede o da ben divaneyle birlikte olmadi

Siyah ziilflin yanaginda karisik ve hareketsiz durunca

Ben senin yiiziinde Mushaf ve ziinnar1 gordiim

Gortisme vaadinin geldigi o giin

Bana sevgilinin suretiyle goriin ey Allah’1m

Leyla, Mecnun’un ayrilik acis1 ve kederiyle diinyadan gdgilince

Gonlii yarali Mecnun’un evini siyaha boyadilar

Senin sozlerinden giizel 1tir kokusu geldigi i¢in

Ey goniil yarinin yiiziiniin agkina dair dile gel

Yeni ayin gokyiiziinde var oldugu gece ne anlama gelir bilir misin?

Sarap kadehinin ters olusu seni aldatmak i¢indir

Ey sevgili, Askeri senin vuslatindan ayr1 diisiince

Kan ¢anagi gibi gozlerinden senin kederinle kanli gézyaslari sagar oldu
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Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failailin failatiin failatiin failiin]

Akarsu divane ve avare akar

Bu ylizden ortasinda ve kiyisinda zincir vardir

[lkbaharda agan taze giiliin yapraginin kirmizilig

Giizellikte o ay yiizlii sevgilinin yanag1 gibi nasil olur

Ey peri, 6vgii bahgesinde yliz (tiirlii) coskuyla
Sabirsiz biilbiil gibi figan ederim

Cihanda diinya ehlinden vefa isteyen herkes
Zehir, zikkim igecektir

Onun yiiziinii gormekten uzak olmaya nasil kanaat ederim

Ciinkii onun dudagindan 6piip kucaklasma s6ziim var

Zarif sisenin i¢indeki giil renkli sarab1 dok ki

Sarabin aksinden yerin zemini lale bahgesi gibi olsun

Onun giil renkli yiizii ve devletine erisince

Nasil Bedahsan yakutunun hesabini yaparim

Ey saki, mahmirum ve lale renkli saraptan istiyorum

Nergis kadehi gibi olan altin kadehi bana getir

Ey goniil celen sevgili, Askeri senin ayaginin topragiyla sereflenir

Ciinkii kulun itibart hiikkiimdarin gelisindedir

16°
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53

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failailin failatiin failatiin failiin]

Su siirekli sevgilisiyle goriisme umuduyla avaredir

Bu yiizden ¢imenligin etrafinda divane dolanir

Senin mahallen sebebiyle melek gokyiiziine meyletmez

Senin semtinin sakininin yukaridaki alemle ne isi olur

Dislerin cevherdir, dudaginin nami saf yakut

Tiim bu zenginligin sebebiyle bir seyi de bize zekat olarak getir

Hiisrev Perviz, Sirin'in huzurunda muteber olunca

Ferhad asla i'tibar sahibi olmaz

QGiizellerin vasfina dair her kim hasbihal etmek isterse

Bu sebepten Askeri'nin gonliinden bu gazel gelir

54

Remel-i miisemmen-i mahbiin-i mahzaf [Failatiin feilatiin feilatiin fa'liin]

Ey saki sarhosum ve bag, bah¢e arzusundayim

Safaga bak ve bana giil renkli sarab1 getir

Sana kavusma arzusuyla her daim

Giindiizleri semtine ve geceleri duvar dibine sigimmaktayim

Asiklarinin kalplerini yaralama igin

Senin kirpik oklarin bir dikenden daha etkilidir

Gilizellerin kederinden ziinnar baglayan Seyh San’an’in

Askinin rivayeti biitiin diinyada meshur oldu

172
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Ey sevgili gilizellikte senin giil yiiziin

Bahar zamani taze giil yaprag gibidir

55

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failalin failatiin failatiin failiin]

Hilekar sevgiliyle asiklikta dost oldugumdan beri
Her an bize verdigi azabin kederiyle aglarim

Benim gibi yar olarak o hilekar sevgiliye baglanan kimsenin isi

Onun ipiyle sonunda rezillige dogru ¢ekilir

Onun yanaginin as181, onun ayriliginin acisiyla yandi

Onun nargigegi ¢ehresi sebebiyle asigin nasibi ates oldu

O peri konusmaya niyetlendigi zaman

Goniil ¢elen sevgilinin soziine kulak ver

Konusmalarimla ayrilik acisinin zulmii aydinlandi 17°

Hos sozli kisinin aydinlik giinii nasil kararabilir?

Ceng ve riibap sesi birbirleriyle uyumlu olunca

Tarin s6ziin de muganniyle hem avaz olur

Diinyada ¢okga yar olsa da ey Askeri

Vefada sabitkadem olan bir yar azdir
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56
Miictes-i miisemmen-i mahbilin-i mahzaf [Mefailiin feilatiin mefailiin
fa'liin]

Sevgili halka hitaben soze baslayinca

Yarin konusmasinda Hz. Isa’nin nefesinin letafeti vardir

Onun yanaginin ayriligtyla bu diinyadan gogiince

Bin satih {izerine yarimin suretini ¢izsinler

Kaderin cilvesiyle o sevgiliden ayr1 diisiince

Sen goniil sayfana onun yiiziiniin suretini ¢iz

365 Benim sevgilim giil bahgesine yiiziinii aginca sanki

Gl bahgesinde giil-i rana agti

Helakim sevgilinin 14l dudagindan ey goniil!

Sevgilinin cana can katan lal dudagina Tebarekallah!

Tortulu sarap i¢enlerin hatirina

Meyhaneden sarap geldi, ey saki gel ve getir

Askeri gibi ziihdiimden usandim ey ay (ay yiizlii sevgili)

Kadeh, siirahi ve kizil sarab1 getir

57

Remel-i miisemmen-i mahbiin-i mahzif [Failatiin feilatiin feilatiin fa'liin]

Inleyen 4as1k basimi ve sarigin1 senin ayagma koydu

Zira seni gormenin sevkiyle bagini sarigindan ayirt edemedi

370 Ferhat kederden bu diinyadan gé¢meden 6nce 18°

Bin satih lizerine Sirin'in suretini kazid1
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Senin ziilfiiniin kivrimi goniilleri sakinlestirdiginden

Bulbiiller senin ziilfinde karar kildilar

Saba yeli diinyanin her tarafina (alir) gotiiriir

Benim saf altin degerinde olan giizel séziimii

Askeri, kadehten mana sarabi iger

Sarhos efendinin meyhanesinin sarabindan getir

58
Miictes-i miisemmen-i mahbiin-i mahzaf [Mefailiin feilatiin mefailiin
fa'liin]

Allah rahmetiyle bize tecellisini gosterdiginde

Zat-1 1lahisinin tecellisi yarin sureti gibi ayan olur

Allah rahmetiyle bir yar gibi s6ze baslayinca
Tipk: halka hitap eder gibi ayan olarak bana hitap eder

Senin rahmetinin tiim diinyaya ulastigi 0 zamanda

Bize yarin nese veren dudagindan mutluluk bahset

Eger bir asik sevgilinin yiiziine bakarsa

Onun giil yanaginda tecelli nuru goriiniir

Huriye kavugmaktan ve Cennet'i seyretmekten

Daha hos gelir bana sevgilinin yiiziinii seyretmek

Zavall1 asik Ridvan’in ravzasindan vazgecti de

Giil yanakl giizellerin vuslatini istedi
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Askeri, onun yiiziinlin hayalinin pesinden gidince
Sevgilinin yiiziine tapar oldu hepten

59

Hezec-1 miiseddes-i mahzif [Mefailiin mefailiin fedliin]

Sevgili tipki diinyay1 fetheden ve siisleyen sah gibi 18°
Diinyay1 giizellikle ele gecirdi

Kabe'nin kapisinin zincirini duydun mu?

Sevgilinin yanagi Kébe, ziilfii de Kabe'nin zinciri gibidir

Ey tipk1 bir peri gibi olan sevgili Cin tapinaklarindaki tasvirlerde bile

Senin yliziiniin giizelligi gibi bir tasvir gdrmedim

Ey sevgili takdir kalemi senin taze ziilfiinle ay yiiziine
Giizellige dair bir ayet yazdi

Gokte melek Ziihre'nin ¢enginin etkisiyle dans etmeye basladi

Ziihre (ise) benim sozlerimin tesirinde kaldi

Sevgilinin ziilfiinii kiistahca tuttum ancak

O gece karanlig1 gibi ziiliiften bana bir fayda gelmedi ey goniil!

Onun agkinin sarhoslugundan nasil uzaklagirim

Zira ben etkili ask sarabindan igtim

Nikabi yiiziinden kaldir ey ay

Yiiziinle tiim diinyaya tecelli et

Icki i ¢iinkii tovbe kapist agiktir
Askeri, bunu pirden duydum

119



390

395

60
Miictes-i miisemmen-i mahbiin-i mahzaf [Mefailiin feilatiin mefailiin
feillin]

Askin sarabini i¢en ve bunu aligkanlik haline getiren kimse

Onun yakut dudaginin sarabinin sevki sebebiyle bir yerde karar kilmaz

Irmak kenari, saf sarap ve giil bahgesindeki mecliste

Daimi eglence ne hostur 6zellikle boyle bir vakitte

Ey nasihat ehli bana nasihat etme zira onun boyu olmadan

Ne diizgiin servi goziimde olur ne de baharin etkisiyle génliim mutlu

Bahgeye gideyim ve yaban giiliinii ve yesilligi seyredeyim 19
Senin yiiziliniin ve taze bitmis ayva tliylerinin diisiincesiyle ey peri yiizlii

sevgili

Askeri'ye dayanmas: i¢in dudaklarinla merhamet et

Ciinkii senin yakut dudaklarini anmakla daim kanli gdzlerinden yaslar akar

61
Miictes-i miisemmen-i mahbilin-i mahzif [Mefailiin feilatiin mefailiin
feiliin]

Niyaz ehline ezel sabahi gibi yiiziin ne hostur

Aslinda senin giil yiiziin sakli giil bahgesinin bahar1 gibidir

Askin sozii (Sultan Gazneli) Mahmud’la 6zdeslesince

Ayaz’in giizelligi tiim alemde zuhur etti

Ben ésik, Kabil bolgesinden baska nereye giderim

Zira (oranin) tiim giizelleri garip gozetendir
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Onun biitiin giil yiizli dilberleri cilve ederler

Ben (de) bu diyarda yiiz bin niyazla devamli ikamet ederim

Senin zat-1 pakinin siikriiniin hakki i¢in ey sah!
Merhametinle niyaz ehlinin halini sor

Hicaz yoluna diisene semtinin harem-i Kébe’si

Tavaf vakti cennet bahgesi gibi olur

62
Miictes-i miisemmen-i mahbiin-i mahzaf [Mefailiin feilatiin mefailiin
feiliin]

(Sultan Gazneli) Mahmud'un kissast ve Ayaz'in cilveleriyle ilgili s6zlerin

Mecaza uymasi (miimkiin) olmuyor

Ey muganni Hicaz'dan sarki sdyleyerek gel

Senin can yakan hiiziinlii nagmesine Acem ve Irak't vereyim

Dosdogru gel ve sevgilinin subesine git 19°

Ve boylece asiklarin suretlerini ayirmada muvafik ol

Ey ay yiizlii! Ruhum bedenimden ugunca
(Bu) miskin senin cennet misali semtini mesken edinecek

Senin nazin Askeri'yi sevklendirdi ey ay!

Senden naz benden niyaz hostur ey ay!
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63

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failailin failatiin failatiin failiin]

Siirekli gece karanligin ziilif diye adlandiriyorsun

Ates gibi kirmiz1 yakutun rengini dudak diye adlandirtyorsun

Gece diye adlandirdigin yiiziindeki ayva tiiyleri ne kadar karanlik olsa da
Onun yanaginin nuruyla her yer aydinlanir ey goniil

Farz et ki benim iiziintimden haberdar degilsin ey dilber!

Ayrilik atesinden gozlerim kavruldu sen buna hastalik atesi diyorsun

Cemen gibi yeni bitmis ayva tliylerin ve amber renkli benin letafet
timsalidir

Ne acayiptir ki tiim bu sifatlara ragmen onlar1 ‘ben’ ve ‘ayva tiiyii’ diye

adlandirtyorsun

Agizina kadar giil renkli sarapla dolu sise hos gelir bizim nazarimiza

Oysa sen o renkli sarab1 sagilmis siit diye adlandiriyorsun ey goniil!

Gl renkli sarap Bengisu'dan bir alamet olarak meydana geldi

Ey zahid! Sen her dem onu neden iiziim suyu olarak adlandiriyorsun?

Mademki dudagini bal ve hurma olarak adlandirtyorsun

O zaman dudagindan Askeri’ye bir lezzet bahset ey sanem!

64
Miictes-1 miisemmen-1 mahbiin-1 mahzaf [Mefailiin feilatiin mefailiin
feiliin]

Diin dertli gonliimle meyhaneye diistiim

Pir-1 mugandan bana 'sarap i¢' diye bir miijde eristi
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Sarap ve yarin muvafik oldugu o mecliste

Binlerce takva harmanini bir yuduma sat!

Seher vakti sahn-1 gemende renkli sarabi i¢

Zira lale bizim nazarimizda kirmizi giyinmis bir dilberdir

Parlak nur sevgilinin cemalinin bir tecellisidir

Ona kavusmay1 arzu ediyorsan i¢ini temizlemeye calis

Askeri harabata gidip bir yudum (mey) ¢ekince

Harabatin pirinin testisini sirtina aldi

65

Hezec-i miiseddes-i mahzaf [Mefailiin mefailiin fetliin]

Caninin hakki i¢in!

Benim canimin devasi onun vuslatindadir

Ey nasihat¢i “Sirin, giil yiizli bir yar vardir’ deme!

Bana bundan daha hos geleni onun hayalidir

Akil sahibi gonliinii baglamaz

Malinin zarar gorecegi hicbir ise

Eger o yakut gibi agzindan bir cevher figkirirsa

O s0z, benim canima hayat bahseder

Askeri ’ye bagdan, giil bahgesinden bahsetme

Onun cemali olmayinca bagdan, giil bahcesinden ne fayda

207
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66
Miictes-i miisemmen-i mahbin-i mahzaf [Mefailiin feilatiin mefailiin
fa'llin]

Muganninin ve giil renkli sarabin oldugu su an

Cengin iniltisini dinle ve kadehi eline al

Muhtesip yetisti ve siseyle kadehi kirdi

Meclisten disar1 ¢engin iniltisinin sesi ylikselince

Gonliim cam gibi (kirllgan) ve yarim tas kalpli bir nigar

Benim bu ayna gibi kalbimi tagla kirmasin

425 Sevgilinin yiiziinde pas renkli ayva tiiyleri yesermis 20°

Olmaya ki gonliim o ay gibi sevgilinin ayva tiiylerinden paslansin

Senin endamin olmadan daralmis bir goniille bu diinyadan gégersem

Mezarimi servinin altina yapsinlar ey ay

Ask sarhoglarinin menzili ¢imenlik olmusken

Sen de mestane bir sarkiya niyetlen ey c¢algici

Askeri’ye tiim kainattan daha 1yisi

Giil endaml1 yarin ve giil renkli sarabin vuslatidir

67

Remel-i miisemmen-i mahbiin-i mahzif [Failatiin feilatiin feilatiin feiliin]

430 O ay gibi sevgilinin giizelligi Hz. Yusuf'un suretinden bile daha iyidir

Onun (sevgilinin) yiiziiniin vasiflarina dair ehl-i kemal az bile sdylemistir

Ezelden beri her giizellik gayb perdesinin ardindadir

O giizelliklerin hepsi bu hiisn-li cemalde peyda olmustur
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Ey ay yiizlii sevgilim, ey taze agilmis giiliim benim

Ey Mesih! Senin giizel yliziin sebebiyle diinya giizellesti

Meclis ehli senin yakut gibi sarabinla dolu kadehten icti

Bizim ise kadehimiz ciger kaniyla dolmustu

Benim bu kederli gonliim eger neseye azmederse

Sarabim ciger kani, kadehim ¢dmlek olsun (toprak olsun)

Mademki ezelden beri senin nasibinde goniil ¢elen sevgilinin kederi var

Hicranin gilizelligini zamanin sikintilarindan bir kazang say

Askeri! Senin tatl1 s6zlerinle arasinda bir fark géremiyorum 212

Divan-1 Kemal'den hos s6zler okuyunca

68

Remel-i miisemmen-i mahbiin-i mahzif [Failatiin feilatiin feilatiin feiltin]

Saraba ve sehpaya hirkay1 rehin verdim

Bu benim i¢in bir bag idi, ondan kurtuldum

Ey benim ayim, (sen) dudaklarindan susuzlara hayat verince

Senin yakut dudaklarinla ben isa Mesih'i hatirladim

Seherde eflatun kadehten kizil renkli sarap i¢tim

Gokyliziinde safagin rengini seyredince

Bizim bu gonliimiizii karga ve ¢aylakla kandirma

Zira benim nazar-1 dikkatim Anka’yadir

Kirlarn eteklerinin yeserdigi ilkbaharda

Hizir gibi Ravza-i Hadra'ya yonelirim
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Askeri! Yeni ay1 gordiigiim bayram gecesinde

Meyhaneden sarap ve kadeh arzu ederim

69

Hezec-i miisemmen-i salim [Mefailiin mefailiin mefailiin mefailiin]

Giizellik kiiyunu Hz. Yusuf’tan kapmigsin
Her kim ki giizellik iddiasinda bulunur iste kiy iste meydan

Senin yakut dudagin kimsesiz ve yurtsuz asiklarin nezdinde

Bengisu'dan da Bedahsan yakutundan da daha iyidir

Bir sabah tiim iilkeleri gez ey saba yeli

Boylece bu séziimiizii Semerkant ve Horasan’a ulastir

Ay yltzliilerin goziiniin tilstim1 ve giizellerin ziilfiiniin kemendi

Ey goniil bir vakit beni asik ve karasevdali eyledi

Ey ay ¢emende senin 6l¢iilii endamin gibi bir servi yoktur 21°

Yiiziin ayin on dordi ve gece yanan mum gibidir

Bu gazeli ay yiizliilerin vasiflarini dillendirmek i¢in sdyledim

Mana kadehini ¢ektim ve Sa’d-1 Selman’1 andim

Askeri ans1zin onun misk kokulu ayva tiiylerine bakinca

Onun hattindan génliime amber ve reyhan hayali doldu

126



450

455

70

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failatin failatin failatin failiin]

Hafta hafta ay o perinin semtinde yerini ald

Ki o ay gibi yiiziinli aymn on dordii gibi bir kerecik gostersin

Muganin harabatinda saadetten sarap igiyorum

Ciinkii meyhane kosesini Beyt'iil Haram sayiyorum

Ey servi boylu eger yiiziiniin ayriligiyla 6liirsem

Mezarimiza ulasinca kadehten bir yudum sarap dok

Ey peri! Amber kokulu ziilfiin, cilve yapma vaktinde

Benim nazarima amber renkli ve hos kokulu bir tuzak gibi goriiniiyor

Ey Askeri! Mutluluktan muganin sokaginin basini

Ali makam zahit mesken ve siginak ediniyor

71

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failaiin failatiin failatin failin]

Ey goniil senin hikdyeni an be an tiim insanlardan sorarim

Bir imit... Senin giizel yliziine dair bir harf duyayim diye

Benim huysuz dilberim benden ayr1 diisiince

Onun boyundan, ziilfiinden ve agzindan bize hasil olan elem oldu

Insanlardan ay yiizliilerin askina dair bir harf isittigimde

O peri yiizli sevgilinin vasiflarina dair bagka bir niikte duyarim

O latif ayva tiiyleri ve beninden sebep mecnun ve gonlii yarali oldum

Onun hem endami1 hem de edasi beni karasevdali bir asik yapti

228
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Askeri, o peri gibi giizel yiizlii sevgili giizellikte daim olunca
Onun kiskanglig1 yiiziinden her gece ay biraz daha kayboldu

72

Hezec-i miisemmen-i salim [Mefailiin mefailiin mefailiin mefailiin]

460 Ey goniil! Onun kdpegi dahi hatirrmdan bir an bile gitmez
Iste bu yiizdendir her gece seher vaktine kadar feryat figan edisim

Bahgedeki gonca neden kanli bir gonle sahiptir bilir misin?

Bunu bana sorma! Zira ben o goncadan hi¢ sayfa agmadim

Ey goniil, onun agkinin atesi mutsuz gonliime diistii

Gomlegim halkin goziine fanus gibi goriindii

Ey sevqili, senin semtinde neden her daim afiyet makami arryorum?
Zira sanki zuliim topraklar1 gibi olan senin sokaginin basinda eziyet

¢cekmeye alismisim

Ey ay! Asiklarm haliyle ilgilendigin o giinde

Senin mahallenin kdpegi olan beni de bir tasinla sad et

465 Kederli bedenimden ayrilik atesini sorma artik

Zira bu keder sebebiyle bedenimi ve koklerini yokluk riizgarina verdin

73

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failatin failatiin failatiin failiin]

O ay gibi sevgilinin yiiziiniin hayaliyle gozlerimi sik1 siki kapatmisim

Onun yiiziiniin hayali goziimden disar1 ¢ikmasin diye
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475

Bir iimit.. Bir giin feryadima yetisir diye
Onun semtinde her gece kopekler gibi inlemisim ey goniil!

Esiginin topragina yiiziimii stirdiikge

Niyaz sebebiyle 0 ayin 6niinde kabul gérmiisiim

Gizellerin agki sebebiyle canimi ve gonliimii atese atmigim 22P

Sevgilinin yokluk semtine sevdalik ekmisim

74

Remel-i miisemmen-i mahbiin-i mahzif [Failatiin feilatiin feilatiin feiltin]

Sarabin pesinde destar1 rehin biraktim

Bu benim i¢in bir bag idi, onu basimdan ¢6ziip attim

Namaz vakti mihraba nazar kilinca

Ey giizel sevgili! Kasinin kavisi geldi aklima

Zuliim tagin yliziinden senin semtinden nasil giderim

Semtinin kdpegi olan ben, senin zuliim taginla mutluyum

Ey ay senin vuslatindan (bana) bir yudum erigse ne olur?

Zira ben senin askinda ¢oktandir sabitkademim ey sevgili

Senin semtinin kdpegi bir gece benim feryadimu isitti de

O gece giindiiz ulumalarini kesti

Yiiziinlin giizelliginin askiyla Ferhat gibi olunca

Senin hicraninin sikintisiyla ayagim tasa degdi

Gece gibi siyah ziilfiindeki diigiimii bana ¢6z artik

Clinkii o siyah ziiliif ben Askeri’nin amacidir
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75

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failatin failatiin failatiin failiin]

Kalk ve giil renkli saraptan kadehe doldur, ey saki!
Ciinkii o bencil giil cehre bana boyun egdi

Senin giil renkli ¢ehrende ziilfiin tuzak kurdu ki

Goniil kusum senin ziliif kemendinle avlansin

Ey goniil, ne vakte kadar felekten amacini isteyeceksin 232

Bu kotii serkes at kimsenin muradina itaat etmez

Sevgilinin agkinin kederinde (edindigim) kotii s6hretimden memnunum

Ey nasihat ehli! Daha ne vakte kadar ben kotii namlidan iyi nam ararsin

76

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failatin failatiin failatiin failiin]

O yakin dost bana ayrilirken dedi ki
Haci haciyr bundan sonra belki Mekke'de goriir

Gl renkli yiizliniin aksi giil bahgesine yansiyinca

Katmerli giiliin rengi ates gibi kizardi

Varligimin bilesiminin 6zii yeryliziinden bir avug topraktir

Iste bu sebeple nasil olur da varlik iddiasinda bulunurum

Her daim diinya mali hirsindan uzak dur

Karun'un hazinesi bu sebepten yerin altina gomiildii
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490

O peri gibi olan sevgili benim gonliimde mesken kurdu

Artik o harabe mamur olur Askeri

77

Hezec-1 miisemmen-i salim [Mefailiin mefailiin mefailiin mefailiin]

Ey goniil! Diinyadan elini ¢ek, keder tilkesini kendine vatan yap

Varlik kelamina kalem ¢ek ve ondan sonra da alemi terk et

Gizellerin kederiyle gozleri kan dolmayan kimsenin

Diinya pazarinda varlik sermayesini azalt ya Rab!

Ey goniil! Bu eski meyhanede kan igmeye kanaat et

Bengisu'yu sorma ve Zemzem'i anma

Her nerede bir minnet gekmen gerekirse
Cennet dahi olsa oradan ayril ve Hz. Adem gibi terk et

Nasihatimi dinle ey Askeri! Sevgililerin semtinin kolesi ol

Bundan sonra da sohret elbisesini gam esbabi1 yap

78
Muzari'-i miisemmen-i ahreb-i mekfiif-i mahzaf [Mefali Failati Mefaili
Failiin]

Gl yanakli masuk ve saf sarap

Alemin hiikiimdarligindan daha iyidir kuskusuz

Sarap kadehi, halvet ve iilfet meclisi...

Nazli sevgilinin elinden sarap i¢

Harabatin pirinin semtinde otur ve hosga i¢

Meyhanenin testisindeki ates renkli sarabi

23P
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500

Ey goniil aydinlatan ¢iragi! Cemalinin 15181 sebebiyle

Giines dordiincii felekte bir shile gibi kalir

Rintlerin arzuladig: yer burasi oldugu i¢in

Gece giindiiz harabatin pirinin sokagindayim

Ey goniil! Hiirlerin adetini ve usuliinii talep et

Keder miilkiinde 6zgiirliik yolunu seg

Askeri, sevgilinin semtine gittim ve daimi yerlestim

Cennet bahgesinin sakinleriyle dost oldum

79

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failaiin failatiin failatiin failin]

Bize nefret ve sikintiya dair her ne sdylersen sdyle ne buyurursan buyur

Biz senin dertlileriniz ey Cin'deki giil yanakli sevgilim!

Neyin her nagmesinde her an ayri bir tesir vardir

Cinkii o hazin sesin iniltisinden yiiz yerden yarilmistir

Bu diinyada benim amacim senin vuslatindir ey dilber! 242

Huriye ve Cebrail'e kavugma arzusunda degilim

Ey sevgili! Sen gozbebegimi vatan edindiginden beri

Gozbebegim, senin ayak basmanla ikametgah oldu

Bu gazeli 0 servi endamlinin vasiflarina dair séyleyince

Nil renkli gokyiiziinden ‘Aferin!” sesi geldi

Ne yazik! Bu vefasiz felegin etkisiyle sonunda

Keyhiisrev'in kadehi ve Cin hiikiimdarinin kasesi kirildi
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510

Ey sevgili! Eger Askeri vuslat kadehinden bir yudum istiyorsa

Sen kendi faziletinle liitfet ve onun hatasini gérme

80

Hezec-1 miisemmen-i salim [Mefailiin mefailiin mefailiin mefailiin]

Ey goniil! Sen varligini giizellerin agkina feda et

Muhabbet pazarina git, sevgilinin yiiziine nazar kil

Sarabin hararetinden yiiziin al al ve ziilflin siimbiil gibi darmadagin olmus

Giizellik miilkiinde iddian Ken'an sevgilisi gibi ol
Eger ayriligin dert ve tasasina derman arasam
O derman, sevgilinin dudagindan seker, ayva tiiylerinden reyhan olur

ey tabip

Ey goniil! Eger bu cihanin akillistysan giil vakti

Karasevdal1 biilbiil gibi bag, bostan1 kendine vatan kil

Ey dost! Oldiikten sonra bedenimi sarapla yika

Ve mezarimin topragindan igki satanlara testi yap

Gel ey sevgili, bizimle dostluk kurmaktan 6te

Can bagislayan dudaginin baliyla ayrilik derdine derman ol

Askeri'nin bedeni ayrilik atesiyle yandiginda
Ey Allah’im! Hz. Ibrahim gibi atesi giil bahgesi eyle
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81

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failatin failatin failatin failiin]

O sevgilinin yiiziinde bir giil dykiinmiis 24P

Ey ressam! Canin suretinin tasvirini nasil naksedebilirsin

Ey benim ruhum! Asiklar yiiziiniin vasfindan acizler

Glimiis tenliler senin giizellikte seninle iddialagsmaktan vazgectiler

Onun teskini i¢in nergis kadehi eline alir

Tipki ¢imenlikte her daim sarhos menekse gibi

515  Amber renkli zilfiinii agiklarina goster
Cilinkii ziinnar kafirler igindir ey dilber!

Gl bahgesindeki giillerine gonliinii baglama ey bagban
Bir haftaya hazan dalinda yapraksiz kalacaklar

Asiklar seni talep yolunda din ii takvadan elini etegini gekmis

Senin agkinin atesiyle kafirler gibi yanmuglar

Askeri, onun yakut gibi agzindan taze bir hayat bul

Ciinkii o peri gibi sevgilinin agizinda Bengisu vardir

82

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failatin failatiin failatin failiin]

O sevgilinin yiizli sarabin hararetinden giil rengi olunca

Yanaginin bahari sebebiyle (giilleri dermek i¢in) asiklarin isi ortaya ¢ikt

520 Her nerede Leyla'nin devesinden bir iz bulursa

Mecnun'un kan aglayan iki goziinden gozyas1 sel gibi akar
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Muradina eremeyen bir kisi bu diinyadan ad1 san1 olmayan biri gibi
goclince

Diinyada onun topragindan gam ve keder nisan kalir

Bu diinyada goniil kusumu ona baglayan

Ziilfuniin tuzag1 ve beninin tanesi oldu ey sevgili

Askeri ufuklarin arazisinde giizelligi vasf etmekte

Senden gayri niiktedan birini tanimadim

83

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failatin failatin failatin failiin]

Orada bir 6riimcegin aglardan evini 6rdigi 252

Senin ziilfliniin kivrimi bu as18in gonliiniin vatani oldu

O peri gibi sevgili konusmaya basladig zaman

Kendi kelamiyla Hz. Isa'nin mucizesini gosterdi

Senin ayriligin yiiziinden ey peri sararip soldum, eridim

Ayriliginin acisiyla yagsamakta zorlantyorum

Diinyadaki tiim insanlarin siirlerinin tamamini okusan da

Fars kelaminda bu sdzlerden daha hosunu bulamazsin

Askeri saba yeli estigi her ne zaman

Bu gazeli benden Mekke ve Medine'ye gotiiriir
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84

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failalin failatin failatiin failiin]

Ferhat gibi bir sirin dudaklinin kederinden 6liirsem

Benden geriye ¢okea sirin hikayeler kalir

530 Ey goniil! Sen 'Hubb'iil-vatan' niiktesini nasihat ehlinden dinle

Onun sokaginin bagindan ayrilmaya sakin niyetlenme

Omriimiin bahar senin giil yiiziin olmadan hazan gibidir

O hazandan kefende safran rengi bir leke kalmistir

Bu yiice diinyanin doniisiiyle giil bahgesi hazan olunca

Biilbiillerin yerine ¢imenlige kuzgun ve karga geldi

O endamli servinin misk kokulu ayva tiiylerinin bahardaki giizelligi

Yasemin yaninda yesermis menekse gibidir

Cihan bagina ne zamana kadar vefa tohumu serpeceksin ey goniil

Zira ben bu bahg¢eden bir vefa kokusu duymadim

535 Seher vakti giil bah¢esine dogru gidince

Karaagag tizerindeki biilbiiliin iniltisini igittim

85

Muzari'-i miisemmen-i ahreb [Mefilii failatiin mefiilii failatiin]

Cani onun huzuruna gotiiriince sevgilinin kahrindan yakindi 25P

Oysa tereciye tere satan herkes (mutlaka) zarara ugrar

Dudaginin ¢evresindeki goniil ¢elen ayva tiiylerin bir araya toplanmis

(Oyleyse sen) Bengisuyla reyhan beslersin ey sevgili!
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545

Mezarim yerle yeksan oldu

Oyle ki mezarimdan bu diinyada bir iz bulunmaz

Eski sairlerden bir hazine kayboldu

Benim goniil ¢elen siirim diinyada asikar olsun

Senin nazli ayva tiiylerinin bana uzaktan goriintisii

Senin cemalinin bostaninda hos goériinen reyhan gibidir

Felegin bahgesinde zuhur eden her bir ¢igek
Ay yiizlii sevgililerin giizelliginden yapilmis bir nakisti

Senin agkinin atesinden sonra ey Askeri

Efendi senin adina bir mektupla kalemden rahmet bahsetti

86

Hafif-1 aslem [Failatiin mefailiin fa'liin]

Onun ayriliginin acistyla Mecnun oldugumdan beri

Gozlerim safak gibi kan i¢inde kald1

Mecnun'un goziinden fiskiran Zemzem

Arap diyarinda bir hatiradir

Amber kokulu ayva tiiylerinin bittigi sevgilinin yanagi

Latif ve amber gibi goriiniiyor

Yiiziin Giines'in kaynagi gibi olunca

GoOztiim Ceyhun'un kaynagi gibi oldu

O uzun Oomiirlii padisahin 6niinde

Bu olgiilii kelam fani kalir
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555

Eflatun’un dilinden Iskender gibi

Baskasi1 nasil anlar, ey gontil!

Askeri sabah aksam iniltim

Goglin eteklerine ulasir

87
Muzari'-i miisemmen-i ahreb-i mekfif-i mahzaf [Mefili failatii mefaili
failiin]

Onun nisan1 olan semtindeki topraginin hali

Dergahinda fukarasina can bahseder

Benim gibi sefkatli sevgiliyi arzulayan herkes

Ruhunun derinliklerinde onun mukaddes mekéanini bulur

Ey calgici, sen herkese tesir eden miizigi ¢al

Senin nagmen onun fukarasinin gonliinii giizellestirir

Muhatiz, kaslara isaret edince

Onun yay gibi kasindan gonle cefa oku eristi

Zambak, sevgilinin yiizlinlin nezdinde giilii 6vecekti

Utancindan dili diigiimlendi

Zay1f bedeni ayrilik acisiyla yanan bir as18in

Topraginda onun kemiginden eser arama!

Askeri sevgili olmadan kederlenince

Ressamlar sevgilinin yliziine benzer bir sureti naksettiler

26%

138



560

565

88
Hezec-i miisemmen-i ahreb-i mekfif-i mahzif [Mefilii mefailii mefaili
fetiliin]

Ziilfiniin kivrimi arasindan senin giil renkli yanagin

Uzaktan bana kendiliginden bitmis bir giil gibi gelir

Her daim goziimde ve gonliimde yer almigsin

Iste bu yiizden sana biiyiicii sevgili derim

Senin yiiziinde oldugu gibi ay ve giines bir halde olmaz

Oyle ki her iki ¢ehrede de sarilik bazen kirmiziliga doner

Ey sevgili, senin ayriliginin gecesinde benim matemimde

Kara gecede siyah ziilfiinii ¢6zsiin

Zilfiinlin elime diistiigii her an ey sevgili

Tipkt bir Hindu'nun elindeki bir ziinnar gibidir

Askeri endaminin vasfindan bahsedince

Gece vakti goniil ¢celen boyundan utandi

89

Hezec-1 miisemmen-i salim [Mefailiin mefailiin mefailiin mefailiin]

Cenab-1 Allah, senin giizellik cevherini aziz ve muhterem kilmis

Bizim de o cevherden nasibimize yokluk deryas1 diigsmiis

Senin giizel suretinin vasiflarina dair ne gibi seyler sdyleyebilirim

Allah, levh i kalemi senin glizel suretin sebebiyle yaratti

Senin kdpeginin ayaginin ayasi Oyledir ki oraya nakis islenmistir

Miskin asik i¢in kader orada sekiller olusturmustur

26°
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570

Ferhad, Sirin'in kederi sebebiyle Bisiitun dagina gidince

O mengzile Sirin'in binlerce suretini naksetmis

Askeri, meyhanenin pirinin kadehinden sarap i¢mis
Ne Darius ne Keyhiisrev, Cemsid'in kadehinden igmeye bdyle heves

etmistir

90

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failatin failatin failatin failiin]

Servi boyun, iftihar elbisesiyle siislenmis

Onun gormekle her an gorme duyum zenginlesir

O perinin aksiyle goz yuvalarim bir cumba gibi olmus da

O yuva i¢in kirpiklerden kafes yapmisim

Stimbiil senin ziilflin sebebiyle daima biikliim biikliim olur 272

Goziim, senin iiziintiinden Hita tilkesindeki bir ahu yavrusu gibidir

Ey goniil! Sanki dairenin ortasindaki merkez gibi

O peri durmus ve tiim giizeller onun etrafinda toplanmig

Herkes bu gazele nazire sdyleyebilir ey Askeri

Ancak siir fenninde bu, diinyada pek nadirdir

91

Remel-i miisemmen-i mahbiin-i mahzif [Failatiin feilatiin feilatiin feiliin]

Ziilftin, siimbiil gibi kivrim kivrim olmus

Yanagin da o giil (yapragi) gibi kivrimlarin arasindan goriiniiyor
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680

580

Yiiz tiirlii tiziintli ve elem, senin kederinin kervanbasi

Tevekkiil ehli gibi higlik yolunda ilerler

Naz hil'atin1 giy! Ey benim taze agmis giilim!

Gorkem ehli gibi siis ve ziynetlerinden goster

Sabah vakti saba riizgari servi boylunun kakiiliinii 6yle diigiimlemis Ki

Ziilfiniin kivrimi stimbiil gibi birbirine karigsmis

Misk kokulu ayva tiiylerinin sevgilinin yiiziinde ¢epegevre yesermesi

Bana uzaktan siirekli devran ediyor gibi geliyor

Firdevs bahgesinin kosesi ve irem bag (giizel olsa da)

Giizellikte Kabil'in bahgeleri gibi bir bahge olmamistir

Askeri biilbiil gibi asik olmus yiiziine
Oyle ki atilmis Hz. Ibrahim'in giil bahgesi gibi olan senin giizelliginin

atesine

92

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failatin failatiin failatiin failiin]

Ey peri! Senin ayriliginin atesiyle bedenim yaninca

Benden geriye bu diinyada bir yi1gin kiil hatira kaldi

O ayin cilve ve edasini gordiigiim an

Bana kekligin cilvesini hatirlatiyor

Benim yasli gozlerimin derinlerindeki o ayin yansimasi

Tipki i¢inde peri oturan bir pinar gibidir

Saba riizgarinin esintisiyle misk ve amber kokusu

Senin sokaginin kdsesinden bana azar azar gelir

27°
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590

O sevgili, semtinden disar1 ¢gikmazsa

Iste 0 zaman dilberlik isine halel gelir ey goniil!

Ey goniil! Eger birisi o sevgilinin gilizelligine dair bir iddiada bulunursa

Giinesin ontinde kim bir y1ldiz gosterebilir

Askeri, bu diinyada giizellerin kederinden nerede kurtula bilinir?

Zira mekani keder tilkesinin topraklaridir

93

Remel-i miisemmen-i mahbiin-i mahzif [Failatiin feilatiin feilatiin feiliin]

Eger kederinin lezzetini tatmasaydim

Askinin kederiyle yasamaya nasil katlanirdim

Eger ayrilik gecesinde hilale bakarsam

Ona senin kasin nazariyla bakarim

O servi boylu sevgili bana bir isvelense

Onun kederine tiim diinya ve can kazancimi feda ederim

Eger senin ayrilik gecende bir vuslat iimidi olmasayd1

Tipki bir mum gibi ayrili§inin acisiyla erir biterdim

Eger senin hicranin sebebiyle bu hastaliga yakalanmasaydim

Bagka bir giizelleri gérmekle sifa bulurdum

Alemde vuslat iilkesini bulsaydim eger

Hallac-1 Mansur gibi agk bayragini dalgalandirirdim

Ey can (G cihan! Ne olurdu bana; 282

‘Askeri keske senin halinle ilgilenseydim!” deseydin
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600

94

Recez-i miisemmen-i salim [Miistefiliin miistefiliin miistefiliin miistefiliin]

Ey giizellik miilkiiniin hiikiimdar1! Ey dogunun giinesi!

Bir kez olsun yanimdan ge¢medin diye canimdan bezdim

Sen ¢emene dogru mavi hil'atinla gegince

Gl gomlegini yirtt1 ve biilbiil dile geldi

Ey sirin sozlii sevgili senin 14l gibi dudagin benim hayat kaynagimdir

Biiyiileyici edanla gonliimii kendine av ettin

Ey ince belli sevgili! Ayriliginin acisiyla bedenim bir hayal gibi kalmis
Oyle san1yorum ki sen o bele 'bir hayaldir' dersin ey peri

Saglarin siimbiil, yiiziin parlak giines gibidir

Senin yaninda diger giizeller bir yildizdan daha soniikler

Askeri, 0 sevgilinin ziilfiinii anmakla gonliin daim perisan

Senin giinese benzeyen yiiziin olmadigindan giiniim bir gece gibi karardi

95

Hezec-1 miisemmen-i salim [Mefailiin mefailiin mefailiin mefailiin]

Ey Goniil! Sen o ay yiizlii sevgiliye canini feda ettin

Ne iyi ettin de canini1 onun igine vakfettin

Eger ayla 0 ay yiizlii sevgiliyi karsilastirsan

Nerede o sevgilinin yiizii, nerede giizellik iddiasinda bulunan ay!

Senin yiiziin olmadan halim karigikti, ey sevgili!

Yiiziini gosterdin, halimi diizelttin
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610

Cismimin topragi igki satanlarin tarafina gidince

Kerem ettin de ey felek, topragimdan testi yaptin

Ey ay! Gozyaslariyla asiklarin yliziinde irmaklar akar oldu 28P
Senin agkin yiizlinden asiklarin serefi, irmagin suyu gibi akt gitti

Ey ay! Bostandaki servi senin boyuna dair iddiact olup

Olgiilii endamin hakkinda serzeniste bulundu

Sonunda goziinden akan kanli gozyaslariyla Askeri'nin yiizlinii kana
boyadin

Asiklarinin arasinda onun yiiziinii kipkirmiz ettin

Rubai

Ahreb [Mefulii mefailii mefailiin f3]

Ne Iran'da senin gibi aliml1 bir giizel vardir
Ne de Turan'da senin gibi sirin bir yar
Ey benim giizel ylizliim senin gibi fasih

Tatl bir s6z soylemek ne zordur alemde

Rubai

Ahreb [Meflli mefailii mefailiin fa]

Ey Askeri! Hala sarhos olabiliyorsan ne mutlu!
Ve hala saraba ve kadehe inaniyorsan ne mutlu!
Dedin ki; 'Meyhanede onsuz olamam'’

Eger sevgiliyle boyle bir makamdaysan ne mutlu!
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620

Sakiname

Miitekarib-i miisemmen-i mahzaf [Fedliin fetliin fedliin fedl]

Saki o ruh ve beden cevherini sun

Mey ¢eken rintlere nasiplerini ulastir

Harabatin pirinden dinle sozii

Ciinkii o sozii bu mecliste rivayet etti

Mesih'in dininde sarabin helal olmasi gibi
Gizele bakmak helaldir

Onda Zemzem tesiri oldugundan 202

Harabat ehlinin testisi pek gilizeldir

Saki, o yakut renkli saraptan sun

Ciinkii o mahmur gozler, onun nami oldu

Hizir eger kadehe nazar kilsaydi

Kendi (Bengisu) kaynaginda testiyi kirardi

Meyhane koselerindeki safa,

Bize Beyt'iil-mukaddes'ten bir nisandir

Hurilerin, keyfiyetinden sema ettigi
O Selsebil'i sun saki

Ben Kiyamet Giinii'niin sabahinda kadeh diken,

O tortulu saraptan i¢en sarhos rindim

Saki o safa' dolu saraptan sun ki

Sarhoslugun tesiriyle sana 'Merhaba' diyeyim
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630

Ey ¢algic1! Sazini 6niine al da

Tamburunla bizim sirrimizi dillendir

Sazin perdelerine o selim tabiata uygun olan
Latif bir edayla dokun

Gel ey saki! Bu algak diinyaya ragmen
Siirahiyi kadehe bas asagi ¢evir

Bu sevgisiz lacivert diinyanin etkisiyle

Iskender'in tac1 toprak oldu

Aristo nerede ki cevap versin

Diinya, Yunan gibi nasil harap oldu

Diinyanin giil baginda 1iyilik yoktur' diye

Kumru, serviye ne giizel soyledi

Seher vakti kds sesini isitince

Cemsid ve Filkos'u hatirladim

Altin ayakkabili Cemsid’in azalarindan

Cemen yaygist mor ve lacivert oldu

Rus'dan ve Cin'den harag alan

Firuze tagh Feridun nerede?

Sazin sesiyle kadehi elime alayim da

Huseng ve Behmen'e esenlik gondereyim

Keykubat'in tacinin nasil ters yiiz olduguna dair

Kissayi asla kimse hatirlamaz

29P
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640

Cole yaban esegi ve av hayvani pesine gitme

Ciinkii ne yaban esegini bulabilirsin ne de Behram-1 Gir’u

Bu lacivert kiimbete bakma ¢linkii

Kisra’nin sarayini onun tesiriyle yikildi

Nice alicenap padisahlar

Bu diinyadan nasiplerini aldilar

Cihan bir yliziige boyun egdirdiler de

Sonunda topragin altina girdiler

Dinle benden bu makbul sozii

Taht ve yiiziik, bir arpaya bile degmez

Nice sohbet dostu nazli dilberin
Akibeti toprak ve gamur oldu

Nice meclisperest giizellerin

Makamlar1 sonunda hep toprak oldu

Ne hos soylemis bu tarlanin toprak sahibi

'Goniillere muhabbet tohumu ek’ diye

Ne giizel soylemis tath dilli Attar
'Diikkanina muhabbet tohumu koy' diye

Bir giin yolun ¢emene diigsiin de

Diismanlik fidanini giil bahcesinden sok at!

Huri’nin, tesiriyle cosku ve sarhosluk hali {izerine oldugu

O sarabi1 kemal ehline sun saki

302
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650

Sun ki Firat'in susuzlarinin dudaginin hatirasina

Onu Bengisu gibi igeyim

Bu cam gibi diinyanin seyrinde ne goriirsiin de

Sonunda onun ac1 sarabindan arzularsin

Bazen bir dilenciye miilk bagislar

Bazen bir kafatasindan bir kadeh yapar

Bazen seni Misir ve Sam'a sultan yapar

Bazen seni hizmetgi ve kole yapar

Birine 6liim vakti geldi mi

Onu Nil Nehri'nin karanliginda bogar

Diinyanin gidisatinin ayn1 olmamasindan dolay1

Sen de diinyanin giizeline ve siisiine aldanma ey goniil!

Ciinkii diinyadaki insan1 aldatan renk ve kokular

Ancak gocuklar i¢in oyuncaktir

O sarabin hararetinden gonliim yandi da

O ates atesperestlerin mihrabini yakti

Kederli canlara aci veren

O faydali saraptan sun saki

Hekimin so6ziiyle kadehi elime alayim

Zira rintlikte kalmaya kararliyim

O taze giizelin yiiziini goreyim diye 30°

Sarabin {istiinii seccadeyle orteyim
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660

Saki, o0 faydali saraptan sun da

Cevheri cevher sahibine ulastir

Ey giizel yiizli saki, cilveli ol ki

Zambak, senin sifatlarim1 dvmede 14l oldu

Ayin on dordii gibi olan kadehi al,

Siiliin gibi ol ve bana dogru salin

Servi gibi salinan sevgililer olmadan

Lal renkli saraptan icmem ben ey gontil!

Bahar mevsiminde mezesi elma, mandalina ve nar olan

O sarabi sun saki

O giimiis tenli sevgilinin iki kaginin hatirasiyla

Rafin yukarisindan o kadehi al

Eglence vakti hayéllere daldigimda
Kadeh bana lale gibi goriiniir

Baharda nergis, kadeh gibi goriindiigiinden

O altin siirahinin benzerini getir

Seher vakti safak gokyliziinde kendini gosterince

Kirmizi sarabi ve lacivert kadehi elime aldim

O leziz sarabi getir saki

Zira diinyadan ¢okga ac1 gordiim

Diinyada bir an bile sarapsiz olmadigim

O zaman ne hostur ey Askerf!
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Miitekarib-i miisemmen-i makstr [Felliin fetliin fetliin fetl]

Iyi hasletli herifler niinde

Hasbihal edeyim, ey goniil

Keder benden genclik arzusunu ald1

Yiiziim safran rengi gibi bir hal aldi

Sararmis yiiztimdeki siyah bene bak

Sanki safran ¢icegi gibi goriinen

Bazen gonliimde keder peyda olunca

Tipki yash bir koyli gibi gemene giderim

Bazen bir bahar bulutu gibi aglayip inlerim
Ciinki bu kederin i¢inde bana dert ortag1 yoktur

Bazen Mecnun'un vasiflarindan s6z acarim

Zira o da benim gibi kimsesiz ve garipmis

Benimle sohbet arkadasi olan dost

Sozii anlar ve s6z sOyler

Her an benden ¢okga oziir dilese de

Tati kendi soziine vakif degildir

Bazen Sir nehrinden ve Ferhat’in kederinden

Bazen Perviz’in agkindan s6z ederim

Bazen halk i¢in siir soyliiyorum

Bazen de hiiner sahiplerinin vasfini 6viiyorum

312
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680

685

Clinkii bahgivan bir kimseye meyve verdiginde

O kisi onun siikriine dair séze baslar

Bu sebepten de bahgede giil bitti
Bag ve giiller sebebiyle de bahgeyi koku sardi

Coban bir yoksula siit verince

O yoksul, onun dostu olur

Bir dilenci bir sehirde karar kilarsa

O iilkenin padisahinin sifatlarindan bahseder

Birinden kiymetli bir kimsenin zikrini isitince

Onun zatinin vasiflarina dair s6z séylerim

Nizami, giizel sozler sOyler

Onun tislubunun benzeri kimsede yoktur

Hiisrev'in s6zlerinin yakiciligina bak

Marifet miilkiinde onun 6rnegi gibi yoktur

Cami'nin vasiflarina dair sen bir s6z sdyle

Onun zamaninda s6z sdyleme tarzi yenilendi

Hafiz'in siirlerine bir an bak

Kur'an tefsirinden nasiplen

Ince ve giizel sozler sdyler

Tipki ¢emende gordiigiin giiller gibi

Kemal’in siirlerindeki her bir niikteye bak!

Gizli sirlar1 ne de giizel gosterir

31k
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695

Seher vakti kuslar otiince

Attar'in sozleri kulagima geldi

Soz giizellige ve hosluga gelince

[sar'in sozleri hasbihal oldu

Askeri! Benim siirim fayda doludur

Bu ylizden giil bahgesi gibi goriiniir

Hezec-i miiseddes-i mahzif [Mefailiin mefailiin fedliin]

S6zden anlayan, akilli, sozii tartan kisi

Bu hazinenin {istiinden perdeyi atar

S6z gayb aleminden ulast1 da

Simdi kisinin etegi ve cebi incilerle doldu

Mana denizinde dalgi¢ oldum

Hayatim bu minval {izere gegti

Eger giiclii s6z sdylemek istiyorsan

Bu diinyada sana hazine ve cosku gerekir

Siir sdyleme aninda her ne vakit

Gilizel mazmunlar bulursan

Her lafiz lizerinde ¢okca diisiiniirsiin

Belki onda gizli bir kusur bulursun diye

O oyle bir agactir ki goriiniisii cazibeli

Meyvesi de giizellikte benzersizdir

322
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Ancak sicaktan, soguktan ve dolunun felaketinden

Nergisin dal1 zarara ugramistir

Tadinda ne bir kusur ne de bir noksan olan

Onun meyvesini bah¢edeki dalindan alirsin

Eger s6z sdyleyeceksen kusursuz sdyle

Soylenmis kotii sdzlerden soz varaklarini yika

Hafif vezinli, meshur sozler sdyle ki

Bu bend herkesin tabiatina uygun olsun

700 Onun tiim sozleri meshur ve goniil ¢elen

Tim beyitleri ayipsiz ve yalansiz olsun

Ey goniil! Eger ki sen sozii bu sekilde sdylersen

Mana hazinesinin kudretini bulursun

Kendi meclisine cosku vermek igin

Sozii ehli olmayana sdylersin

Rengarenk sozlerle bir yaz1 yazdim

Kalemimle Cin miskini yaydim

S6z sdylemek bana Selman’a yakistig1 gibi yakisir 32

Zira sz sdylemede Sehban’dan ders aldim

705 Nizami'nin hatirasiyla sarap igeyim

Cami'nin tiirbesinden bir himmet dileyeyim

Hint hekimi benim sdzlerimi 6verken

‘Tipk1 Ra&m u Ramin’ demis
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Hezec-i miiseddes-i mahzif [Mefailiin mefailiin fedliin]

Bir gece derin diigiincelere daldim

Mana denizinde dalgi¢ oldum

O gecede manaya dair her ne ortaya ¢iktiysa

Sahi vasfetmede cevher sagan oldu

Zamanin sultani, Sultan Siileyman

Onun kalemi, ihsan hazinesinin kilididir

Cihanin efendisi, biiyiik sultan

Onun kapisindaki dilenciler bile sanki Sencer

Eger bu devirde olsaydi Meliksah

Hiirmetle operdi senin dergahinin tozunu

Bu kubbenin altinda talihin tesiri

Umman denizini incilerle doldurmus ki

Denizden ve madenden ¢ikan her sey

Sahin devranina feda olsun

Ayrilik acisiyla zayif diisen bir kisi

Higbir dermanla iyilesemez

Ey diinyayi fetheden hiikiimdar, o bigareye

Senin liitfun sanki tanik ve miijdeci gibidir

Sultan1 kabul salonunda goriince

Dili onun vasfi i¢in ¢6zdiim

332
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725

Herkesin gonliinde olan sey i¢in

Senin liitfun her yere ulasti

Tipk1 Cennet’teki Tiba Agaci'nin golgesi gibi

Senin liitfun diinyanin tiim yaratilmiglarina ulagmistir

Gel ey Askeri, kendi eserine

Sahin duasini yaz kendi kaleminden

Ki dogudan batiya kadar

Gokyiiziiniin kandilleri yildizlar olsun

Ey sah! Hayat ve devlet senin olsun

Senin tiim isin gonliin arzuladig: sekilde olsun

Devlet sana itaatkar ve yar olsun

Diismanin gonlii kederle yaralansin

Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failaiin failatiin failatiin failin]

Bana bagka bir gozle ne vakte kadar bakacaksin ey can!

Zira beni diger asiklarmla bir tutuyorsun

Ferhad! Eger sen giizellerin aski sebebiyle kiskang¢lik duysaydin

Sirin'in naksini baska gozlere géstermezdin

Ruhun suretini diinyada hi¢ kimse gérmedi

Bu yiizden o ay yiizli yliziinii bizden gizler

Senin agkin bu deli goniilde vatan oldugundan beri

Ben zavallinin meskeni, onun hiiziinler evidir
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735

Ey saki! Seher vakti saf sarab1 sun 33
Saba' yeli ulast1 sarap kadehini getir

Senin 14l dudaklarinin arzusunda bu diinyadan go¢tiim ey ay!

Iskender gibi Bengisu'dan mahrum kalmis

Ey peri! Tebessiimiinle bize acilan agzini,

Acilmis goncadaki yakinlig1 bu diinyada kimse gormedi

Eger elifin lizerine medi hasret yiiziinden ¢ektiyse

Bu kederli canin niyeti onun boyunu ve kasini anmaktan ibarettir

Basindaki padisahlik tacina inci ve yakut koyan

Bu diinyanin kederi yiiziinden sikinti tagi baginin tizerindedir

Bu diinyadan her kim giderse artik ondan haber arar

Herkim ki diinyadan gogerse soziim ona o kapisiz bir sehirde olurmus

Manzume 1
Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failatin failatiin failatiin failiin]

8’11 hece ol¢iist

Ne zaman ki o servi boylu ahenkle yola ¢ikar

Bahgivan giilii, ¢cinar1 ve reyhani terk etsin

Giil bahgesinde giizel sesli biilbiil giile olan agkindan
Siirekli itikaf edip Allah’a siikretsin

Cimende yeni yetigen gonca her tarafini

(Bu) diinyanin i¢inde gizlesin
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745

Giil zamani gayr-i ihtiyari sevgili ile (olan) her kisi

Sevilinin pesini birakmayip giilistana azmetsin

Higbir sey yoktur (ki) giilsen gibi rengi ve kokusu giizel olsun

Olsa dahi kisi, kagit izerinde tezhip ve siislemeler yapmis olsun

Ey goniil, ¢cimende ansizin giil agacinin dalini

Her kim gorse mercan sahini hayal etsin

Ona benzeyen bir ¢esmeyi ¢cimende kim goriirse 342

Gordiiglinde (onu) cilalayip seffaf ve parlak etsin

Cimende yeni yetisen yesilliklerde ona (sevgiliye) benzerlik vardir

Onun i¢in kisi derdini anlatip perisan eylesin

Saba’ rlizgan giilsende estigi zaman

Daginik stimbiiliin kivircik saglarini perisan etsin

Gonca yapraklar1 arasinda her kim ona benzerse

Diigmenin ziynet siisiinii ger¢cekten arasin

Giil agaglari iginde kirmizi bir giil gibi duran sevgili var

Yiiziigiin ziyneti lal-i Bedahsan olsun

Hos neva biilbiil, giilsende giilii gordiigiinde

Giile bakip her zaman reyhani elestirsin

Bahgivan giil vakti glilsende yalniz kalinca

Isret ehlini giilistanin anahtarini talep edenlerden eylesin

Nakkas giilseni gordiigli zaman hasetinden

Boyalarmi ¢ivi yapip kagidini gizlesin
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Her kim ki baska islerden vakit bulursa

Sa’d ve Selman hakkinda anlatilanlar1 dinlesin

Ey goniil! Kisinin bagka ugras1 yoktur

Ta ki (o kisi) Sultan Siileyman’1 Gviiyor olsun
O, liitfedip (ben) acizi cihan sirlarina vakif kilsin
Hiikmedip (saltanat ve gii¢ sahibi) Cin imparatorunu hakana mahkim

eylesin

Halkina sefkatli biiyiik padisah, onurlu hiikiimdar
Liitfedip bir damlay1 derya-yi umman eylesin

Alemde liituf ve 6zellikleriyle ona benzeyen yoktur ki

Cemende daima Nisan yagmuru yagdiracak

Her kime iltifat ederse bir anda 34P

Sefkatiyle onu Iran ve Turan’a hiikiimdar eder

Kim olabilir Firdevsi-yi Tusi varken
Cihanda dihkan tarihinde sohret bulacak kisi

Ayrilik acisiyla zayif ve caresiz diisen cismi

Ve dahi mahrumiyeti ancak senin liitfun teskin eder

Daima mutlu ol; ey goniil, akibet ne olursa olsun ancak

Senin miigkiiliinii bir nefesiyle o Mesih ¢ozer

Ey Askeri, ylice padisah sonunda seni

Liitfedip (ciimle) alem arasinda akranlarindan ayricalikli kilsin
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Manzume 2
Miinserih-i miisemmen-i matvi-i meksaf [Miifteiliin failiin miifteiliin
failiin]

Sevgili, icki meclisi ve kadehten her biri hayattir

Sarap getir ey saki! (Ciinkii burasi) sahranin etekleridir

Gl bahgelerinin hepsi, Kisra ve Acem miilkiiniin

Her biri harabat arasinda zahir ve asikardir

Goriilmemis giizellikteki sevgili kemale erdi

Ve dahi lalinde Isd’nin mucizesi vardir

Onun ziilfii biikliim biikliim, gdzleri mahmur

Karasevdali asik onu gordiigii vakit 1stirap ¢eker

Ey bal dudakli sevgili, sasilacak sey benin ve ayva tiiylerin
Ey sevgili! Askinin atesi basimda sevdadir

Bal, seker ve taze hurmadan her biri tam da 141 dudagin gibidir

Endamli servi istersen o, boyu posu hos olandir

Vuslat miijdesi verip, eline kadeh alip

Bu goniil ¢alan sevgilinin yaptig1 hos bir sohbettir

Saraba heves etti, her nefeste elini tuttu

Simdi senin tiim isteklerin gergektir

As1g1n gonliinii oksayan sevgili yine isve, naz etti

Askeri simdi hayli divane asiktir

352
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Manzume 3
Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failatin failatin failatin failiin]

8’11 hece oOlgiisii

Ey esi benzeri olmayan giil yanakli, senin ¢ehren

Alimly, siislii, glizel, hos goriinen ve goniil ¢elendir

Ey goniil! Alemde davaci olup Mansir gibi

Yer ve mekan sozlerinden kendini azat et

O nazik beden gomlegi sebebiyle incinmesin

Ciinkii o perinin gdmleginde narin ipek vardir

Cihanda miilk ve ordu isteyen sonunda buldu

Halbuki o fakir bundan 6nce yoksuldu, hakirdi

Her s6ziimii okuyup aferin derdi

Keske gonlii aydin Firdevsi olsaydi

Askeri’den senin agkina dair sozler kalir

Gerg¢i Ferhad’dan da irmak kaynagi kalmist1 cihanda

Manzume 4
Miinserih-1 miisemmen-i matvi-i meksaf [Miifteiliin failiin miifteiliin
failiin

Zevk ve nese zamani giizel sevgili gerek

Giil renkli sarap icin temiz kadeh gerek

Sen yine tam bir kafire asik olmussun

Onun askindan sana Hristiyanlik mezhebi gerek
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780

Beni ve ayva tliyleri giizel, yakut dudagi benzersiz

Onun vasilina erismem igin giizel temenni gerek

Cehresi safali, yakut dudagi huzur verici

Ayva tiiyleri parlak siyah, (onun) yiiziine tugra gerek

Saba’ riizgarn sabirsiz, lale ve giil sayisiz

Nese ehli ayik, dort ayakli kadeh gerek

Sarap i¢ip ona helal sayilsin diye

Harabat rindi i¢in Mesih’in dini gerek

Manzume 5
Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failatin failatin failatin failiin]

8’11 hece ol¢iist

Ey goniil, o peri gibi sevgili hem can hem canandir

Yiizii ve dahi ayva tiiyleri ¢igek buketi ve reyhandir

Onun sevdasinda can ve bedenden geg ey gontil

Senin canin ve bedenin onun sevdasinda harman sebebiyse

Diinyada o, hos vakit ve aziz dmrii harcadi

Onun ziilfiinlin agkindan kim derman hesabindaysa

Ey goniil hirsizi, bicare asik senin zulmiinden

Kapinin esiginde gercop gibi yerle yeksandir

Hristiyan ve Miisliiman oldu onun askindan gayri ihtiyari

Onun vasfinin serhinde hem Incil hem Kur’an vardir

Onun ayriliginin acistyla lalinden muradini buldugun o an

Askeri, karanlikta bengisu vardir

35P
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Manzume 6
Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failatin failatiin failatiin failiin]

8’11 hece oOlgiisii

Eger gonlii yarali as181 bir dilber sad eylese

Bozuk alemi abat etmis gibi olur

O giizel yiizlii cemende cilve ettigi zaman 362

Bahg¢ivan giilii, reyhan1 ve simsiri terk eder

Gil renkli yiiziinde yeseren ayva tiiyleri zahir olsa

Kamil asik onu irsat yolu eyler

Alall bir kisi dahi diinyada bir an gaflete diisebilir

Omiriinii harap eden sarapsiz ve sevgilisiz olmaktir

Sadik asik oyle biridir ki o sevgilinin agkinda

Zorluk ve eseflere kendini aligtirir

Karasevdal1 biilbiil giil yiizlinii gayri ihtiyari goriip
Hutbe-i tevhit okuyup feryat figan eder

Sevgilinin agkindan irfan nurunu ayan kilarsam

Askeri, Mecnun seni kendine iistat eder
Manzume 7
Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failaiin failatiin failatiin failiin]

8’11 hece ol¢iist

Yiiz ressam simdi sevgilinin suretini naksetme pesinde

Canin suretini kim resmedebilen kimdir ey goniil
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Kiihken, bundan 6nce asik olup Sirin i¢in

Bisiitiin dagina kosk ve eyvan sureti kazidi

Yeni yeseren ayva tiiylerini ansizin kim gorse

Giilistanin sayesinde buldu reyhan suretini

Tanridan o goniil hirsizina kavusmay1 diledim

En yiice Cennet’i, huri ve Rizvan suretini terk edip

Derdime derman sordum, yiiziime bak dedi

O an Askeri’ye dermanin suretini gosterdi

Manzume 8
Remel-i miisemmen-i mahzaf [Failatin failatin failatin failiin]

8’11 hece ol¢iist

Gonca her daim giil bahg¢esinin siistidiir 36°

Belki o goncanin renginin figkirmasi nar ¢igegi gibi yarin nefesindendir

Ey dost! Cemen yiizeyine sakayik diismez belki
Sarhosluk vakti bastan sarik diiser lakin

Safran rengi hilati cogunlukla onun niganidir

O sar1 ¢igek her daim giil bahgesinin siisiidiir

Ey goniil, Giil bah¢esinde temiz olan yesillik degildir
Belki de yer yiiziine dokiilen pastir

Endami1 ¢am agaci gibi latif ve hog gortiniimliidiir

O goniil hirsizinin yiizii bastan sona giil bahgesidir

Eger Askeri’nin halinden Sorarlarsa sdyle dersin

Mana ikliminin serveri ve sirlarin koruyucusudur
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SONUC

Bu calismada Farsca ve Tiirkge siirlerinden anlasildig iizere XVI. yiizyil
Osmanli sairlerinden Askeri’nin divaninin mevcut tek niishasina dayanarak metni
hazirlanip, metin iizerinde incelemeler yapildi. Askeri’nin miiretteb divani, 1 kaside,
95 gazel, 2 rubai, 1 sakiname ve 8 adet Cagatay Tiirk¢esi ile yazilmis manzumeden

ibarettir. Genis bir hacime sahip olmayan eser, 36 varaktan olugsmaktadir.

Askeri, siirlerinde divan siirine ait pek cok unsuru ustalikla kullandig
gozlemlenmektedir. Divanda yer alan siirler ahenkli ve akici, dili sade, tekelliifsiiz ve
vecizdir. Askeri, divaninda acik, sade ve anlasilir bir dilin yami sira sik sik
mazmunlarala birlikte ince manali zarif lafizlara da yer vermistir. Siirlerini basit
kelimeler ve veciz ifadelerle anlatmis olsa da onun, siirlerinde her zaman daha derin
bir anlamin pesinde oldugu kolaylikla anlasilmaktadir. Edebi sanatlar1 kullanisiyla

okuyucuyu siklikla mecazlar iizerine diisiinmeye sevketmistir.

Askeri’nin fikirlerindeki kuvvet, goriislerindeki hususiyet ve edasindaki
rintlikle siirlerindeki Hafiz-1 Sirdzi etkisi ilk okuyusta kendini hissettirmektedir.
Siirlerindeki ahenk, akicilik ve kullandigi mazmunlarin yani sira Askeri de Hafiz gibi

mecazi anlamlar tasiyan agk ve sarap meclislerini siklikla terenniim etmistir.

Askeri de donemin diger sairleri gibi Kanuni Sultan Siileyman’1 siirlerinde
methederek cesitli sekillerde vasfetmistir. Onun vasiflarim1 ve bilhassa comertligini

siirlerinde zaman zaman ¢esitli vesilelerle Gvmiistiir.

Yapmis oldugumuz bu ¢alisma ile kendisi ve hayatiyla ilgili neredeyse higbir
bilgi bulunmayan Askeri’nin Divani’nin edisyon kritikli metni hazirlanmig ve giin

15181na ¢ikmayi bekleyen bir eser daha edebiyatimiza kazandirilmistir.

Bu c¢alismanin daha sonra ¢alismamiza konu olan yazar ve eser hakkinda

teferruath tedkik yapacak olan arastirmacilara katki saglayacagi inancindayiz.
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EKLER

Yazma Niishanin 1b numarali ilk sayfasi

Ek 1
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S SRR DT

Yazma niishanin 36b numarali son sayfast.

Ek 2
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